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divers Learned Men, who bad laboured much in this 

, kind, Conſtrued, and, being thereunto importuned by 
many, Publiſhed Lilie*s Rules of the Genders of Nouns, t 

preterperfett Tenſes and Supines of Verbs, - bis School Pre. 

cepts, commonly called (Qui mihi) Thomas Robinſon's 

Tan e of the Heteroclites, and the Latin Syntaxts ; which 


1 Long ſince ¶ gentle Reader] | following the Example 


did, being, upon long and ſufficient Experience, well 
fire, that, a — Part of 10 er's oth Pains and 


he Scholar's frurmtleſs Diligence being hereby removed, the 
one may, to the great Content of his Parents and Maſter, 
even himfelf, with better Courage and greater Proft, 
1s Leſſon in far ſhorter Time, and keep it more faith. 

emory than he did before; and the other may chear- 


rn 
ully in M, 
full » With more Comfort and greater Credit than he was 


atcuſtomed, teach more neceflary Things, as the Declining of 
News, Conjugating of Verbs, and the Meaning of the Rules, 
with a . of Uſe of the Examples, chigſing rather the 
Practice than the Teaching of the Art. If by this Means 1 


s re a. and Figure are both conſtrued, and ſold 
ſeverally. 1 * 


Dr . . . r r 


8 * 


] 
[ 
4 
4 
f 
, 
4 
7 
at 


I. 


I As thou may? 
call propria proper 
names, que wh: 
tribuuntur are 


tribited manbus to the meh 


kind, maſcula maſeulines : ut 
a5; ſunt be divorum the names 
of the rms tf Fee! Mars 
1 god of battle; Bacchus the 


td of wine, Apollo the god 


of idem: virorum of men: 
ut as, Cato the name 0 1 * 
man in Rome; Virgilius Vir- 
fl: fluviorum gf rivers : ut 
as Tibris the Tiber in Italy, 
Orontes the Orontes by An- 
tiach e menſium of months : 
ut as; October the 9 
talled : ventorum of winds : 
ut ds, Libs the ſout h- tue wind 
by wen, Notus the South 
wind, Auſter the Sabtb wind. 
Pb nomina proper 
names referentia in 
femineutti ſexum the 
kind tribuuntur are attributed 
ſœmineo generi to the femi- 
Fra ender : ſive 2 ſunt 
—_— names 0 
ho — goddeſſes 1 ut as, 
2 Fo upiter's wife, Venus 
the _ 7 of beauty > mulie- 
rum of women ceu as, Anna 
1 Philotis Philete: ur- 
dium, of cifres : ut as, Elis a 


aty of Peloponneſus, Opus 


Propria que maribus conſtrued. 3 


F line. 


« city of Lecris : regiontm of fooallno - 
A 2 


countries: ut as; Grecia 
Greece, Perſis Perſia. Item 
alſo nomen the name inſulæ 
of an : cCeu as; , Crets 
rete, Britannia Britain, Cy 

prus Cyprus: Tamen never. 
theleſs quædam ſome names 
urbium of cities ſunt are ex- 
cipienda to_ be ercepted ut 
as, iſta maſcula thoſe maſcu- 
liner, Sulmo the town where 
Ovid was born, Agragas 4 
town in Sicily: quædam neu- 
tralia ſome -neuters : ut 465 
Argos a city of Peloponn . 
Tibur a pr 4 in Htaly, 
neſte a dy in Italy, & and 
Anxur a city in Italy, quod 
which dat utrumque genus is 
both maſculine and neuter; _ 
Ppellativa common names 
arborum of treet erunt 
I be muliebria feminine 
ut — alnus an tree, cu- 

reſſus a 5 tree, cedrus 
2 2 inus a floe- 
trat mas is maſculine, vleaſte? 
a wild olive tree mas maſeu- 
Et and ſiler an offer, 
ſuber cork, thus frankincenſe; 
robur an oak, que and acer 
a maple, fort are neutrd 
neuters: 

Tiam 416 volucrum the 
names of birds : ceu as 
Paſſer a Jparrow, hirundo a 
ferarum of wild - 

beat; 
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4 Propria quæ maribus conſtrued. + 


3 ut as tigris, a Her, nine gender ceu as, caro 
vulpes @ fox; & and piſcium carnis capra capræ a ſbe. 
of fiſhes ; ut as, oſtrea an goat, nubes nubis a cloud. 
oy/ter, cetus a Thar, ſunt Ulta nomina men 
are difta called epicaxna neun M names virorum men 
of the 11 gender, quibus in a dicuntur are called maſ. 
te ſuhich vox ipſa the word it- cula maſculines © ut as, ſcriba 
elf feret wil] give genus ap- a ſecretary, | afletla 'a- page, 
tum its right gender, At- ſcurra a /coffer, & and rabula 
tamen  x9t1w:ih/fanding ex a brawicr, lixa a ſcullion, la- 
cunctis among all the nouns niſta g mnaſber of defence quot 
quz which diximus tue ſhake as many as declinatio prima 
of ante before notandum we the 7705 decenfion Græcorum 
mul note, omne that every of the Greeks fundit doth make 
naun.quod which exit cxdeth ig end in as & and in es, & 
in um, ſeu whether Gracum aud quot as many Latin now: 
Greek ſive or Latinum Latin, as ſtunt are derived ab illis of 
eſſe is genus neutrum the them per a ending in a, mal. 
neuter gehuler, fic i nomen a cla ure piaſculines : ut as, ſa- 
511 invariabile zudecli ned. . a ſatrapa 4 peer ile 
- Sed bu? nunc zxv dicam I realm, athletes athleta 4 
will treat ordine in order de- gxeat wetter.) Item 4% le- 
reliquis of the. other ,nguns guntur tvefe gre read maſcu- 
quz 10/1 vocantur are call. la maſculines, verres @ beer. 
ed appellativa common, aut fig, hatalis one's binth-day, 
o quæ which ſunt are tan- aqualis an ewer., Nata naue 
quam ic appe atiyva comm; derived ab afle; of as g fe 
nam for genus the genden weeght , ut, as, centuſſis 1 
(emper dignoſcitur ig afivays, hundred pound weight. Con- 
in oiom his in theſe,ex genitivo junge #442 chou lienis the mill, 
by the genitive cafe, ut as tri- & and orbis any round 775 
plex regula ſpecialis thc three, callis a path, caulis a fall, 
ecial rules monſtrabit will follis a pair of bellotus, collis 
how infra afterwards. a little hill, menſis a month, 
Onien & neu non creſ- &,a7z4 enfis a ſtuord, fuſtis a 
cens, not mcreafiug ges alu, funis a rope, panis bread, 
nitigo in the genitive caje, eff penis a4 man's yard, crinis 
4 genus mulicbre the Fenite hairy & and ignis fre, 1 
5 n q a Hun- 
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Propria que maribus conſtrued. 5 


a hunters net, faſcis a fag- 
got, torris a firebrand, ſentis a 


' thorn, piſcis 'a'fi/h, & and un- 


guis a man's nail, & and ver- 
mis 4 worm, vectis a bar, po- 
ſtis a pgſt, & and axis an axle- 
tree ſocletur may be joined. In 
er #29115 ending in er maſcula 
are maſct:lines ; cen as, venter 
a belly : in os vel or us; ut as, 
logos a W974, annus hear. 
Unt theſe nouns be formi- 
nei generis of the feminine 
gender, mater a mother, hu- 
mus the ground, domus an, 
houſe, alvus a paunch, & and 
colus & di/taff, & and ficus 
quartz of the fourth declenſion 
pro fructu {or a fig, que and 
acus & needle, porticus a porch, 
atque and tribus à /tock, ſo- 
erus a wife or huſband's mo- 
ther, nurus the fan's wife, & 
and manus a hand, idus the 
ides of month anus an old. 
woman addenda eſt is to be 
added huc hither, myſtica van- 
nus the myſlical van Iacchi f 
Bacchus huc hitter jungas 
add his 2 theſe Græca Geek 
nuns ver atia changing os in 
us 95 inte Us, papyrus paper, 
antidotus a medicine to e 
þoyſen, coſtus the herb called 
Herba Maria, diphthongus a 


"erg, byſſus fine flax, a- 


byſſus a hottornleſs pit, cryſtal- 
lus cry/tat, fynodus an Mem- 


bly, fapphirus a ſapſ hire flone, 


eremus the wilderneſs, & and 
arctus 4 yes e, of ftars in 
the North called the Bear, cum 
multis aliis with many others, 
quz which nunc at this time 
longum eſt it is long perſcri- 
bere to write down. | 
0 if nomen a noun in e gig- 
nit make is in the genitiue 
caſe, neutrum it is neuter : ut 
as, mare the ſea, rete a net : & 
and quot as many as fiunt ds 


end in on vel or in um : ut as, 


barbiton @ kind of a muſical 


1n/trument, ovum an 2g) hip- 
pomanes à venomous 

coming frem a mare eſt is ge- 
nus neutrum the neuter gen- 
der, & and eacotthes an ill 
cuſtom neutrum is neuter, & 


and virus poyſon, pelagus the 


fea, vulgus the commen people 


modo ſometimes neutrum 15 
neuter, modd fometrmes ,ma 
maſculine. . 


Unt theſe nouns are incerti 


eneris ef the doubtful gen- 
ph, talpa phony & 4110 * 
a buck or dae, canalis a channts 
or conduit-p1pe, halcyonis a 
king's fiſher, finis an end, clu- 


nis a buttock, reſtis an Halter, 


penus all victuals meat ang 
drink, amnis a river, pampt- 


nus a vine-leaf, & and corbis 
a baſket, linter a cockboat, tor- 
quis 4 cellar, ſpecus a den 


3 anguy 
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4 Propria quæ maribus conſtrued. 


4 ut as tigris, a tyger, nine gender: ceu as, caro 


vulpes a fox; & and piſcium carnis capra capræ a /he- 
of faſhes ; ut as, oſtrea an goat, nubes nubis a cloud. 
er, cetus a Thai, ſunt Ulta nomina wen 
are difta called epicna nouns M names virorum of men 
of the 1 1824 gender, quibus in a dicuntur are called maf. 
te ſuhich vox ipſa the word it- cula maſculines © ut as, ſcriba 
aſſedla 'a- page, 
tum its right genden. At- ſcurra a {coffer, & and rabula 
tamen :9tw:th/landing ex a bratoler, lixa a ſcullion, la- 
eunctis mn all the nouns niſta ane of defince : quot 
quz which diximus we ſpake as many as declinatio prima 
of ante before notandum we the ff decenſion Gracorum 
muſt nate, omne that ever of the Greeks fundit doth make 
naun quod which exit aden i end in as & and in es, & 
in um, ſeu whether Gracum and quot as many Latin nou; 
Greek five or Latinum Latin, as funt are derived ab illis of 
eſſe is genus neutrum the them per a ending in a, mal- 
neuter gender, ic {5 nomen 4 la ure piaſeulines : ut as, ſa- 


nun invariabile wndectined. trapas fatrapa à peer of the 


- Sed bu? nunc ru dicam I can, athletes athleta 4 
will treat ordine in order de- great wiſer.) Item ade le- 


reliquis of the. other nauns guntur tyeſe gre reed maſcu- 
quæ 10/1 vocantur are call. la maſculines, verres à beer. 
ed appellativa common, aut fig, hatalis one's birth-day, 
or quæ which ſunt are tan- aqualis an eber. Nata nu 
quam s uppellativa common: derived.ab aſſe of as a gs 
nam for genus the gender weight ut. as, centuſſis an 
ſemper dig noſcitur ig ativays, hundred pound eight. Con- 
znotom his in theſc,ex genitivo junge eiu thgu lienis the mill, 
by the genitive cafe, ut as tri- & and orbis any round * 
plex regula ſpecialis the three, callis a path, caulis a Hall, 
ecial rules monſtrabit ci tollis q pair of beiimws, collis 
ew infra afterwards. a little hill, menſis a month, 
NQ de, a noi non creſ- & αιπννs enſis a ſtuord, fuſtis a 
cens, not incrcaſius gen cli funis a rope, punis bread, 
nitigo in the genitive caje, eſt penis a man's yard, crivls 
genus mulicbre the feriis hairy & and ignis fire, 5 
WE: > i a Hun- 
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Propria quæ maribus conſtrued. 


a hunter's net, faſcis a fag- 


got, torris a firebrand, ſentis a 
thorn, piſcis a fh, & and un- 


guis a Man's nail, & and ver- 
mis a worm, vectis a bar, po- 
ſtis a pg, & and axis an axle- 
tree ſocletur may be joined. In 
er Mh ending in er maſcula 
are maſculines; ceu as, venter 
4 belly : in os vel or us; ut as, 
logos a tod, annus & year. . 
Unt theſe nouns be formi- 
nei generis of the feminine 
gender, mater @ mother, hu- 
mus he ground, domus an, 
houſe, alvus a paunch, & and 
colus & di/taff, & and ficus 
quartz 40 the fourth declenſion 
pro fructu for a fig, que and 
acus & needle, porticus @ porch, 
atque and tribus à /tock, ſo- 
erus a wife or huſband's mo- 
ther, nurus the ſon's wife, & 
and manus a hand, idus the 
ides of a month : anus an old. 
woman addenda eſt is to be 
added trac hither, myſtica van- 
nus the my/?ical van Iacchi of 
Bacchus huc Hit ter: jungas 
add his 25 theſe Græca Geek 
muns ver atia changing os in 
us 95 inte us, Papyrus paper, 
antidotus a medicine to e 
beyſen, coſtus the herb called 
Herba Maria, diphthongus @ 
dip hthong, byſſus fine flax, a- 
byſſus a bottomleſs pit, cryſtal- 
lus cryſtal, ſynodus an aſſem- 


# 
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bly, fapphirus a ſapphire fone, 


eremus the wilderneſs, & and 
arctus 4 cm of flars in 
the North called the Bear, cum 
multis aliis 21th many others, 
quz which nunc at this time 
longum eſt it is long perſeri- 
bere to write down. | 

Sg if nomen à noun in e gig- 
0 nit make is in the genitiue 
caſe, neutrum it is neuter : ut 
as, mare the ſea, rete a net : & 
and quot as many as frunt ds 
end in on vel or in um : ut as, 
barbiton 4 kind of a muſical 


inſtrument, ovum an 4g) hip= 
umour 


pomanes 4 Venomous 
coming from a mare eſt is ge- 
nus neutrum the neuter gen- 
der, & and eacotthes an ill 
cuſtom neutrum is neuter, & 


and virus poyſon, pelagus the 


fea, valgus the commen people 
ometimes neutrum 7s 


modo m 
neuter, modd fometrmes mas 
maſculine. | . 


Unt theſe nouns are incerti 


eneris ef the doubtful gen- 
. talpa # hore & pe — 
a buck or dae, canalis a channts 
or conduit- pipe, halcyonis a 
king*s fiſher, finis an end, clu- 


nis a buttech, reſtis an Halter, 


penus all victuals meat ana 
drink, amnis a river, pampi - 
nus @ vine leaf, & and corbis 


a baſket, linter a coc boat, tor- 
quis à collar, ſpecus a den 


Ay -: anguy 
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6 
anguis a ſnake, ficus dans fici 
of the ſecond declenſion pro 
morbo r a diſeaſe, atque 

. and phaſelus 4 ſbip calle 
a{eon, lecythus an oil. -glaſe 
e and atomus a mote in the 
ay - nz a green fig, pha- 9 
high watch-tower, & 

4 paradiſus paradiſe. 

Ompoſitum à . a 
(;* noun made of a verb dans 
ending in a eſt is * the 
commen duorum of two ; Graz 


Propria quæ maribus conſtrued, 


nat s acuta long, velit 
45, hec pictas Pietatis goah- 
neſs, virtus — virtue, 
a monſtrant d 


Uzdam nomina ſome 
nouns monoſyllaba of 

able dicuntur are called 

_ Kula maſculines, ſal ſalt, ſol 
the ſun, rei the kidneys, or the 
17 of the back, & 227 ſplen 
the ſpleen, Car a man of Caria, 
Ser a man of Aſia, Wa man, 
vas yadis 4 ſurety, as q pound 


Jugena @ Grecian bers, a of weight, mas the 'male 6 bes 


igno to get, monſtrat ** th 
2 that, agricola an na- 
man a of colo to till, Los a 


| firanger 3 a of venio fo come; 


adde add ſenex an old man 4 
woman, quri ga a carter, & 
verna a vonaman or Wo- 
man, ſodalis a companion, va- 
tes a prophet, extorris a ba- 
niſbed man or woman, patru- 
elis my father”s brother's child, 
gue n, perdyellis a {ubborn 
enen, affinis a 41nſman- or 
tin . marriage, ju- 
venis @ young man or Woman, 
teſtis a witneſs, civis a citizen, 
canis 4 wg" or bitch, hoſtis m 


TOmen a noun eſt 75 mu- 
Aiebre BP the femi- 


ning ener, ſi 1 8 
Filaba the laſ? ſpliable ſave © 


one zenitivi of” 25 geniti ue 


64 creſtentis ins- eaſmg ſo- 


the werght of eight r 
one j-4 Ld præs a fi ſurety, & 
and pes q foot, glis a dar mouſe 
ens having gliris genitivo 
in the genitive caſe, mos a 
manner, flos a flower, ros the 
dew, & and Tros a man of 
Trey, mus a mouſe, den 4 
tooth, mons a mountain, pons 
a bridge, ſimul & and alſo tons 
a ſpring, ſeps pro ſerpente a 
ſerpent, gryps a grifjm,Thrax 
a 7 bracan, rex a king, grex 
þ of cattle, & and 


regis a 
Ph T Phrygia, Eti- 


_ alſo pol llaba nouns of 
= 2 bles 3 in n ſunt are 
a maſculrnes : ut 4s, 
3 a hill by Athens, li- 
chen the herb” hverwort, & 
and delphin a dolphin, & in 
0 abi end in o kern 

Ne f corpus a bay © 


as, lev'a lion, cureulio a ur 
C41 


% ccc 


fel, ſic ſo ſenio the fice point, 
ternio the 7 


int, ſermo'a 
ning png” ab nh or, & 
os, nouns ending in er, or, and 
os, maſcula are maſculines : 
ceu at, crater a landing piece 
or cup, conditor a builder, he- 
ros a nobleman, ſic ſo torrens 
a brook, nefrens a young pig, 
oriens the eat, cum pluribus 


with many in dens ending in 


dens: quale as, bidens, quan- 
do when reperitur pro inſtru- 
mento it fignifieth a dung- 
fork. Adde add gigas a giant, 
elephas an elephant, adamas 
a diamond, que and Garamas 


an inhabitant of Afric, que 
and tapes e que and 


lebes a caldron,Cures a town's 
name, magnes a load/lone, que 
unum nomen one noun 


uinte of the fifth declenſion, 
wende ue mid der? Et 


alſo qu nouns which compo- 


nuntur are compounded ab of 


aſſe a pound weight : ut as, 
* nine . hal 9 


a pound. JTungantur maſcu 
It thee 2 oh 

Samnis 4 Famnite, ih 
the dropſy, nycticorax a nig 


rauen, thorax the breaft, & 
and maſcula theſe maſtulines, 


vervex bell. weather, phœ- 
nix a phænix, & and bombyx 
pro for vermiculo a filk- 


' worm. Attamen yet ex his of 


Propria quæ maribus conſtrued. 
theſe ſyren a mermaid, raulier 


EF) 


a woman, ſoror, a Her, uxor 
a wife, ſunt are muliebre ge- 
nus the feminine gender. 
T alſo hæc nomina theſe 
nouns monoſyllaba of 
one ſyllable ſunt are neutralia 
neuters, mel honey, fell gall, 
lac milk, far bread-corn, ver 
the ſpring-time, cor a heart, æs 
2 yin vaſis a veſ/el, os oſſis 
a bone, & and os oris a mouth, 
rus the country, thus frankin- 
cenſe, jus right, crus the leg 


from the knee to the ankle, pus 
ſnot : & and polyſyllaba nouns 


many ſyllables in al, que and 
; ben : 2 capital 2 ibbend 
or gquorf,, laquear a vaulted 
ref a chamber : halec an 
berring neutrum is neuter & 
and muliebre feminine. 


EC theſe nouns ſunt are 
dubia the 75 


» python @ prophe ink Þe- 
rit, ſerobs à ditch, ſerpens 4 
ent, bubo an owl, rudens 
$ a cr ane, per- 
dix a partriage, lynx a ſpotted 


culines be added, beaf?, limax a ſnail, ſtirps pro 
for trunco a fl 


of a tree, 
& and cat pedis the heel, 
Adde add thou dies' a day, 
tantùm only eſto let it be mas 
maſculine ſecundo numero in 


' the plural number. 


8 nt theſe are commu 
. the cammen of two, pas 
A4 rem 


— — 


rens 4 father or mother, que 
and autor a beginner, infans 
an infant, adoleſcens.a youth, 
dux a captain, illex a [mole 
body, heres an heir, exlex a 


pounds à of fronte a fore Fae 5 
ut as, bifrons ane that hath a 
double forehead, cuſtos a 15 
er, bos an ox, bull, ar coto, fur 
a thief, ſus a ſow atque and 
ſacerdos 7 prie/t or nun. 


O able /ave one genitivi of 
, 


r fir be gravis ſhort: ut 
as, 
genitive caſe ſanguinis, nomen 
that noun èſt is mas maſculine. 
IT hyperdiſſyllabon let a 
nou, 4 more than two ſyl- 
lables be fœminci generis of 
the feminine gender indo, quod 
which mateth dinis, atq; and 
in go, quod 7-hich dat giveth 
ginis in genitivo in the gent- 
tive cue; dulcedo ſweetneſs 
faciens. maling dulcedinis 
monſtrat doth fhew id that tibi 
te thee; que and compago a 
joint compaginis, id twat 3 
adj ice add to th-je virgo a 
maid, grando Hail, fides Faith, 
compes a pair of ſetters, teges 
a mat, & and ſeg2s /{arding 
corn, arbor a he que and hy- 
ems winter, ſic / bacchar the 


 berb Lady Gloves, ſindon fine 
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8. Propria quæ maribus conftrued. 


Iawl:ſs body : creata the com. 


= 


linen cloth, Gorgon a certain 
terrible woman, Icon an image, 
& and Amazon a. woman of 
Scythia, Grecula Greek n»ns 
finita ending in as vel or in is: 
ut as, lampas a lamp, iaſpis 
a jaſper ſtone, caſſis an helmet, 
cuſpis a point of a ſpear : vox 
una one word in us, pecus cat- 
tle dans making pecudis in the 
Komen caſe.. Adde add thou 

us to theſe forfex a pair of 


IV penultima the laſt /yl- ſhears, pellex an Harlot 10 a 


wedded man, carex 2 5 


genitive caſe creſcentis in- atq; and alſo ſupellex houſhold- 
Hut, appendix à pent-hote, 


anguis 4/2 genitivointhe hiſtrix a porcupine, coxendix 


an hep, que and ſilix fern. 
Omen a noun in a ſig- 
nans guihying rem à 
thing non animatam without 
ie eſt is neutrale genus the 
neuter gender: ut as, proble- 
ma a hard quef/tion ; en, ut ar, 
omen forefpeatng ; ar, ut as, 
jubar the ſun-beam; dans end- 
ing in ur, ut as, Jecur the li- 
ver; us; ut as, ond a bur- 
then; put, ut as, occiput the 
hinder part of the head, Atta- 
men yet ex his of theſe pecten 
a comb, furfur bran, ſunt are 
maſcula myſculines. Sunt theſe 
are neutra reuters, cadaver 4 
dead carcaſs, verber a /!ripe, 
iter 4 journey, ſuber cork, tu- 
ber pro for — go ꝗ toad-/!ool, 
& and uber à dug, gingibcr 
| ginger, 


ginger,” & and laſer the herb 
Benjamin, cicer an talian 
peaſe, & and piper pepper, at- 


n and papaver poppy, & and 


ſer a parſnip, atque and ſiler 
an ofier : xquor the ſea, mar- 
mor . marble, que und ador 
wheat neutra are neuters, at- 
que and pecus catile quando 
when facit it maketh pecoris in 
genitivo in the genitiuę cafe. 
Unt * are dubii gene— 
Oris F the doubtful gender, 
cardo the hinge of a door, mar- 
go the biin fun thing, Cinis 
aſhes, obex the bolt 5 a door, 
_ pulvis Au, adeps fatneſs, for- 
ceps & pair of tongs, PUmcx a 
punice-/tone, ramex bur/teneſs, 
anas a duck or drake, wabrex 
a gutter-tile ; adde add culex 
aguat, natrix a water-ferpent, 
& and onyx-the nail of a man's 
land, cum prole with hrs cm- 
pounds, quz and Mex a fiint- 


Vone; quamvis although uſus 


ve vult toil melius rather 
hc that theſe nouns dicier be 
called maſcula maſculines. 
by theſe nouns ſunt are 
communis generis / the 
common of two genders, vigil a 
watch-man or watch-woman, 
pugil a champion, exul a ba- 
niſhod man or woman, præſul a 
treſident, homo a man or w9- 
man, nemo nbody, martyr a 
martyr, Ligur one of Liguria, 


Propria quæ maribus conſtrued. 


9 
augur g /oot/ſayer,& and Arcas 
one of Arcadia, antiſtes one 
chief among others , miles a ſol- 
dien, pedes a footman, inter- 
pres an iuterpreter, comes 4 
We hoſpes an hoſt or 
2 7 . ef ales any great 
bird, praſes a ht ruler, 


Princeps à prince, Auceps a 


fowlter, eques a horſeman, ob- 


ſes a pledge in war, atq; and 
multa alia nomina many.other 
1941s quæ Which creantur are 
derived a verbis of verbs : ut 


as, conjux a huſband or wife, 


judex a judge, vindex a Feurn- 
ger, opifex a workman, & and 
aruſpex a ſcothſayer. 3 
Djectiva adjedlives ha- 
bentia having unam 

vocem one termination dun- 
taxat oxy, ut as, fœlix happy, 
audax bold,retinent f omne 
genus every gender ſub una in 
ne ending. Si rf cadunt they 


fall ſub gemina voce under a 


derble termination velut as, 
omnis & and omne all; vox 
prior the former word eſt is 
commune the common. duùm 
of tro, vox altera the ſecond 
neutrum the neuter. Avbutfi 
if variant they vary tres voces 
three endings ; ut as, ſacer, ſa- 
cra, ſacrum, bly, vox prima 
the firſt word ot is mas maſ- 
culine, altera the ſecond fœmi- 
na feminine, tertia the thira 
l neutrum 


* 
2 „ = > 


10 Que genus 
neutrum neuter. At but ſunt 
there are nouns que which vo- 
cares you call prope in a 


conſtrued i. 


tain þ bo declini ming, - cam- 
fler 4 he plain field volucer 
ift, eder amous, celer 


manner ſubſtantiva ſubftan- frorft, atque and ſaluber who!. 


tives flexu by declining, tamen — Ju 


notwithRandi 
ere found adj 
natura by nature 
by uſe. Talia 
pauper poor, puber ripe gf age, 
cum w:th degener waxing out 
of kind, uber plentiful, & and 
es rich, locuples wealthy, 
ſoſpes ſafe, comes a compa- 
nion; atque and | 
that overliveth, cum — 
aliis with few others, quæ 
which lectio juſta diligent a 
_— Dee will teach. 
eſe nouns 2 ad- 
Kiscere ſibi will have propri- 
um quendam flexum à cer- 


'reperta th 

iva actos 

que and uſu 
uch ſunt are 


-alacer 


nge add pedeſter be- 
ng to a footman, equeſter 
ing to a — — & and 
junge addpaluſter 
to a marſh, ac and 
arful, ſylveſter be. 
longing to a wood : at but ſic 
thus tu thou variabis halt de- 
cline hæc theſe nouns, hic celer 
in the maſculine gender, hæc 
one celeris in the feminine, neutro 
in the neuter hoc celere ; aut 
= aliter 0 e ſic thus, hic 

ue hæc celeris in the maſ- 

ine and ſeminine, rurſum 

again hoe celere, eſt tibi neu - 
trum is the neuter gender. 


— 


Acer 


belongin 


De Nominibus Heteroclitis Tho, Robinſon. 


clites, 
riant enus 
gender aut or fexum clen- 
fo 5 2 æcunque and vohat ſo- 
ficiunt de want ſupe- 
rap tve or have overmuch no- 
vato ritu after a new order. 


Unto let the / ſe nouns 
: be heteroclita Hetero- 


ignit makethPergama: quod 
25 ch thing ipſa the word it- 


. Va- felffupellex bouſbold. luff tacit 


doth, niſi excep icareat it want 
plurali the plural number. Sin- 
gula theſe being ſingular gau- 
nt femineis gre feminines, 
pluralia being plural neutris 
neuters. Prior numerns the 


Ernis 1 ſes gc theſe fongular number dat givethAis 


| . nag "ging ge — 
nus gender ac * — 
partly flexum declen/ton : Per- 

mus infelix urbs tbe un- 


to theſe nouns genus neutrum 
the neuter gender, alter the 
plural utrumque both maſcu- 
line and neuter raſtrum 4 


yy drum of the rojans rake cum with frano a — 


_*z.* * = &X- hk. &£A. 2h... an thor. Het 
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ſilum thread, ſimul atque and 
alſs capiſtrum an headflall e 
item alſo Argos @ town in 
Greece, & and celum heaven, 
fingula being ſingulars, ſunt 
are neutra neuters ſed but 
audi mark, yocitabis thou ſbalt 
call ccœlos & Argos in the plu- 
ral number duntaxat only maſ- 
cula maſculines : ſed but fræna 


neuter & and frenos maſculine, 


quo pacto after which ſort & 
alſo rmant they form cetera 

re/t, Nundinum @ fair & 
binc and alſo epuhun @ ban- 


guet, quibus unts whichaddito 


add thou batneum a bath: & 
hæc theſ? ſunt are neutra neu- 
ters quidem indeed primo in 
the ſingular number, rite by 
c/lom rauliebria fem:nines ſe- 
cundo in the plural. Conſtat 
it is certain juvenalem habere 
that Juuenal hath balnea 
baths plurali in the plural. 
Hæc theſe nouns ſingularia be- 
ing ſingulars dantur maribus 
are maſeulines, plurima being 
plural neutris neuters, Mæ- 
nalus hill in Arcadia, atque 
and ſacer mons the Lr 
mountain Dindymus the hill 
Ida by Troy, Iſmarus a un- 
tain in I hrace atque and Tar- 
tara Hell, Taygetus an hill in 
Lacedemonia, fic fo Tænara a 
promontory in Laconia, Maſſica 


a mountain in Campania,& and 


Quæ genus conſtrued, 17 


altus Gargarus the top of the 
high hill Ida, At but 2 | 
mery*.... plural number dabit 
will give his to theje- nouns 
utrumq; genus both genders, 
ſibilus an hiſſing atq; and jo- 
cus. port, locus a place, & 
Campanus Avernus a late of 
Campanta in Italy. Lo 
Propago the remnant qua 
which ſequitur follotoeth eſt is 
manca maimed numero in 
number caſuve or in caſe. _ 
Ocabis thou ſhalt call 
theſe. nouns aptata, qua 
whichvariant alter nullum ca- 
ſum no caſe ut as, fas right, 
nil nothing, nihil nothing, in- 
ſtar lite, & and multa ny in 
u ſimul i in u andi ut as, hee 
theſe ſunt be que hoth cornu a 
horn, que and genu à luce, ic 
% gummi gum, frugt thrifty, 
ſic ſo Tempe a very fair field in 
Theſſaly, tot ſo many, quot 
how many, & and omnes nu- 


meros all nouns of number i 


tribus from three ad centum 
to an hundred. 

UE andnomen a nous eſt 
G is monoptoton, cui t 
which vox una one word cadit 
happeneth 2 ceu as, noctu 
nig t. natu by birth, juſſu 
Biddino, injuff 
ding, ſimul 3% aſtu by craft, 
wy tu with ſpeed, permiſſu 


erange : legimus we = 
Wh aſtus 


u without bid. 


rr > þ 1 . — — — 


52 
aſtus plurali in the plural 
number: legimus we read in- 


that word eſt is ſola only re- 
perta mt. 
Unt theſe be diptota, qui- 
bus to which duplex fle x- 
ura @ double declining remanſit 
remaineth : ut as, fors hap da- 
bit till give forte ſexto in the 
ablative caſe : quoque 400% 
ſpontis of his own accord ſpon 
te. Sic / plus more habet hat 
luris, repetundarum of bri- 
ry, repetundis, & and jugeris 
of an acre dat giveth jugere 
ſexto in the ablative caſe ; au- 


tem but an af tripe 


„ 


8 . _ SE” 
8 . * » 2 41 a 1 1 
> c b * 
_ _ Lat , 
2 4 
- „ — 1 * 
＋ꝓ —?— — — - - — — — 
— _ — = 


ay 
— 
— 


verbere, quoque as ſuppetiæ 
aid dant maketh ſuppetias 
quarto in the accuſative caſe. 
Tantundem @s much dat gi: 
veth tantidem, ſimul 40% im- 
1 petis of violence dat giveth hoc 
| impete; junge add vicem by 
tun ſexto in the ablative cafe 
vice; nec neither lego do 1 
aud plura more. Hæc quatuor 
theſe four verberis of a ſtripe, 
atque and vicem hy turn, {ic a 
plus ere cum with jugere an 
acre tenuere have kept cunctos 
caſus all their caſes numero 
ſecundo in the plural number. 
Ocantur they are called 
triptota, quibus wherein 
inflectis thou do/t decline tres 
caſus three caſes, ut as, precis 
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ficias a denial, fed but vox ĩpſa 


——— — 
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8 atq; and precem, & and 
landus find man petit ami- 
cam tuooes his lave prece by in- 
treaty : ſic in lite manner legis 
thou readeft, opis eſt noſtræ it 
1s m bur power, fer opem help 
thou, atque and * — worthy 
ope of help. At but frugis of 
fruit tantùm only caret wants 
recto the tominative caſe,& alſo 
ditions title: vis force eſt is 
vox integra à perfect word, 
nifi except forte perhaps dati- 
vus the dative caſe deſit be 
wanting : prior numerus the 
fingular number mutilus is im- 
pe fel omnibus his in all 
theſe, alter the plural integer 
is whole, Quæ referunt rela- 
tives © ut as, qui tohich + qua 
percontantur ter rogatites : 
ut ac, eequis who : & and quæ 
diſtribuunt di/tributves : ut 
as nullus none, neuter neither 
of the tiuo, & and omnis all : 
infinita nouns indefinite ſolent 
are want jungi to be joined his 
to theſe : ut as, quilibet ever) 
one, alter another. Hæc theſ 
fepe often carent do want 
quinto caſu the vocative caſe : 
& and pronomina the pronouns 
præter except hæc quatuor 
theſe four infra following 3 
noſter ours, noltrasof our coun- 
wry; meus nine, & and tu thor. 

otes ya may obſerve propria 
cuncta all proper names | 


— 


ww 
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ſures authorum of 
there 15 4 time ubi «when hac 


89 * i. 
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bus eſt which have natura co- 
ercens a re/tramng nature, ne 
fuerint that they ſhall not be 
plurima 1 : ut as, Mars 
the heatheniſh god of hattle, 
Cato the name of a tuiſe man 
in Rome, Gallia France, Roma 
Rome, Ida an hill by Troy, Ta- 

us @ river in Portugal, Læ- 
— a dog's name, Parnaſſus 
an bull in Phocis, que and Bu- 
cephalus the Horſe of Alexander 
the Great. Dabis than fhalt 
* his to theſe trumenta 

read corn, penſa tow or wool 
on a di/taff, herbas her5s, uda 
moſt things, metalla metals, 
in quibus in £vh:ch ipſe requi- 
ras” thou maye/t fearch quæ 
what ſunt are placita.the plea- 
of authors. Eſt 


theſe retinent Keep pluralem 


the plural number 3 eſt thene 


is @ time alſo ubi when ſper- 
nunt they have it not. 

Ordea barley, farra 
bread - corn, forum @ 
market, mel honey, mulſum 
wine mingled with honey, de- 
fruta bine ſodden till the third 
fart is bailed atuay, que and 
thus ſrantincenſe, pluralia be- 
ing plurals, ſervant keep tan- 
tum ozly tres. ſimiles voces 
bree lit caſes. Heſperus the 
evening. ſtar, & and veſper the 
evening, pontus the ſea, que 


— 


oy limus mud que — —— 
ng - fic ſo penus all victua 
meat = Bank & and fan- 


uis blood, fic ſo æther the 
05 nemo nobady Sed but 


iſta maſcula theſe maſculines 
vix ſunt excedentia 28 
exceed numerum primum the 


ſingular number. 
I 


8 ngula theſe ſingulars fœ- 
minei generis of the femi- 
nine gender rard ſeldom plura- 


lia are plurals: e 2 
s health : 


752 e, atq; an | 
9 talio ke for like, eum 


with indole towardne/s, tuſſis 
a cough, pix pitch, humus the 
ground atq; and lues the mur- 
rain, ſitis thirft & and fuga a 


flying away, junge add quie- 


tem reſt; fic ſp cholera choler, 
ata; and fames hunger, que 
and bilis melancholy,, ſenecta 


old age, juventus youth. Sed 


but tamen yet hc theſe nouns 


ſoboles an off-ſpring, labes a. 
ſpat, ut as & alſo omnia all 


quintæ of the'fifth declenſion 
ſepe 7540 tenebunt will keep 
plurali in the plural humber 
tres ſimiles $ three like ca- 


ſes: excipe except res a thing, 


ſpecies '@ kind, facies a face, 


que ani acies an edge, que and 


dies a du, quas voces which 
words Meet may eſſe be totas 


whole ſecundo numero in the 


plural number. Solent they are 


went 
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yieldeth; quam præ 
which ſet before thee collige 
ther together, ceu as certum 


numerum the 


 berrm 


a —— P  @ 


vent noclere to add iſtis to theſe 


multa muliebria many femi- 


nines* ut as hac theſe ſunt are, 
ſtultiria fooliſbneſs, invidia en- 
& and ſapientia wr/dom, 
efidia f 


th, atque and innu- 


mere vocesinnumerable woraus 


id genus of that hort, quas 
which lectio — 2 
3 tibi 


lum @ ſure guiding thread. 


- Adde put rariùs very ſeldom ſe- 
cundum numerum #:e plural year, atq; and minores poſle- 


number his to theſe nouns, ſed 


But yet quandoque ſametimes. 


EC neither licet may we 
deferre give ſecundum 


his nentris fo theſe neuters, de- 
licium the thing wherein awe 
delight, ſenium old age, le- 
thum death que and cœnum 
dirt que and ſalum the ſea : Sic 


ſo barathrum à place taken for 


hell, virus poyſan, vitrum 


glajs, que andviſcum birdlime, 
que and penum proviſion of feminine gender que and nu- 


vtuals, juſtitium vacation or 
out of term, nĩhilum nothing, 


ver the ſpring, lac milt, glu- 


ten glue, ſimul alſo halec 7 

g adde add gelu fi, 
ſolium a ſeat of flategor "uh 
jubar he ſun-leam : hic here 
quoque 4% ponas thou mavye/t 
put multa talia many ſuch qua 


— 0 PU ET „% 


Que genus conſtrued. 
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legenti to Nee as thou reade/ſt. 


tented tantum on 
flowers, lemures hobgoblins, 


plural number 


which ſi j / obſerves thou obſer. 
vgl occurrent wil! come tibi 


Mund theſe maſculines 


ſunt are contenta con- 
numero ſe- 
cundo with the plural number, 
manes ſpirits, majores ance/- 
tors, cancelli lattices, liberi 
children, & and antes the ut- 
termaſ rank of vines, menſes 
profſuvium womens monthly 


faſti a regi/ter of things of the 


rity, cum when natales 709 
nant ini nus a flock, 
adde A — the rn 
iſh howfhold gods, & and loca 
places plurali inthepluralnum- 
ber, quales ſuch as be que both 
Gabii a 2 in Italy, que and 
Locri people of Locris, & an 
2 que whatſoever 94 0 
thou readſt paſſim in any place 
ſimilis rationis of the like ſort. 
LJ theſe nouns ſunt are 
fœminei generis of the 


meri ſecundi the plural num- 
ber : exuviz things which are 
put off, phalerz 1 
pings, que ang grates thanks, 
manubiz ſpoilt taken in war, 
& and idus the ides of a month, 
antiæ forelocks, & and inducre 
a truce, ſimul alſo que bath, 
inſidiæ lying in watt, que and 

mine 


nin threatenings, excubiz 
watch and ward, none the 
nones of a month, nugz trifles, 
que and ave hg, ag r 
r 
uiſqui f eepin 
ref e of things, "70.08, Gor oy 
cunz the cradle of infants, diræ 
curſings, que and exequiz ſo- 
lmnities at burials, inferix 


heathentſh "a5 if done to ſpi- 
e 


rits, & and feriæ holy-days, 
fic ſo que beth primitiz the 
firſt fruits, quæ ana plagz 
ſignantes ſignifying retia nets, 
& and valve folding doors que 
and divitiæ riches : nuptiæ 
marriage, item & and al 
lates the ſmall guts; addan- 
tur let there be added Thebz 
the city of Thebes & and Athe- 
næ Athens quod genus 


which ſort invenias thou maye/? 


Quæ genus conſtrued. 


ds, 


15 


virgo a maid petit 2 


ſponſalia betrothing ; 


an eloguent man amat loveth 
it: que and pueri 
children geſtant carry crepun- 


roſtra a þ 


dia rattles to play withal ; que 
and infantes infants colunt 
love cunabula cradles ; augur 
the ſoothſayer conſulit afteth 
counſel of exta the entrailt, & 


abſolvens en. 5 


tat muttereth effata prayers 
ſuperis to the imagined gods : 
feſta the fea/?s de um of the hea» 
theniſb gods : ceu as, Baccha- 
nalia fea/isdedicatedto Bacchus 
poterant may jungi be joined. 


Quod ir if then leges thou 
readeſt ea more,licet repo- 


nas thon mayeſt put them quo- 
ue alſo hac claſſe in this rule, 


tia imitating varias for- 


find & alſo plura nomina more mas divers forms, quaſi luxu- 


names locorum of places. 


AC neutra the/e neuters 
leguntur are read plura- 


li in the plural number, rariùs 
very Jen primo in the ſin- 
gular : 


mœnia the 1valls of a 


riant do as it were exceed, nam 


for tonitus tonitriq; thunder 
variant do vary & both genus 
their gender & and vocem ter- 


mination : ſic ſo clypeus cly- 
peum a Fs baculus, ba- 


city, eum with teſquis rough culum atq; and bacillum a 


W. N 


u 


ordia the midriff, ſtaff, ſenſus a ſenſe & and hoe 
ſtra the dens ferarum of "Ys Jes the ec the mind, 


beaſts, arma weapons, mapalia tignus que and tignum a raf- 


cettages ; fic ſo bellaria junkets, 
munia @ dtty, caſtra a camp or 
tent ; funus a 


* 


ter, tape tum atq; and tapete, 


tapes tapeſtry, punctus que 


; funeral petit re- and punctum à point, ſinapi 
ſureth juſta ceremonies, & and muſtard ſeed, ebe 


# 


bY 
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- 
_ —ͤ—3ñꝓꝓ we ewe, 1 
= — 


16 
tans changing genus his gender 
fertur 1g ht whlerars ſina- 
pis biting muſtard; ſinus & 
and hoc finum vas lactis 4 
millins bowl or a milk-patl, 
menda que and mendum @ 


fault, viſcus & and hoe viſcum 


birulinie, fic ſo cornu a horn & 
and flexile cornum he bendin 


horn at but LucanusLucan ait 


— 


ſaith, tibi cura have a care cor- 
nas ſiniſtri of the l/ wing 0 
the army: eventus ſimul alſo 
eventum an event. Sed but 
quid moror why ay I iftis in 
theſe? Lectio the reading doc- 
torum / learned authors mi- 
niſtrat-affordetly tibi rmto thee 
talia mille a thouſand ſuch.” 


CED but. præterea further 


quædam Græca ſome Greet 
nouns-ſunt tibi notanda are t 
be noted of thee, quæ 20hich pe- 
perere Pave brought forth 2 
tum Latinum a new Latin 


word quałto caſu inthe accu- 


fative caſe, nt m for panther a 
panthercreat matethhanthera 
in the accuſative caſe : que and 


» crater a/fanding piece eratera; 


caſſis an helmet abet hath caſ- 
ſida ; ſed but & alſo æther the 
ſ*y tundit' maketh' thera ; 


hinc hexcevenit c: meth cratera 


landing piece, æthera the ſky 
venit comet? ſic even fo caſſida 


| — a great helmet tegit cc- 
ver 


h capu t ipſum the head, 


— z: „ „„%47,. —— ——— > * ——_—— 


_ "Que genus conſtrued. 


nec neither vult will panthera 
the panther domari be tamed. 
Ectus the nominative caſe 
vertitur 1s varied his in 
theſe, ſenſus the ftgnificaticn 
manet remainetb, & andunum 
enus one gender gibbus & 
ic gibber @ bunch in one's 
back, cucumis cucumer àcu- 
cumber, ſtipis & ſtips wages, ſic 


fo cinis atq; and ciner aſves, 


% 


vomis vomer a plowhare, ſco- 
bis & and ſcobs ſauu-diſt or 
pin-du/t- item. alſo pulvis pul. 
ver dit, pubis puber ie 
of age : quibus ts which addes 
thau ſhalt add quæ nouns which 
pariunt bring forth or & os, 
honos honour, & and labor la- 
Baur, arbor à tree, que and 
ador wheat. Et alſo his thou 
ſhalt add to theſe apes & and 
apis 4 bee, plebs plebis the 
common people: quoq; alſo ſunt 
there are multa many accepta 
received à Græcis from the 
Greeks relerentia expreſſing 
geminam formam à double 
form : ut as delphin delphi- 
nus a dolphin, & and hic ele- 
phas elephantus au elephant, 
ſic /ocongrus conger a conger, 
ſic /o Meleagrus Meleager 4 
man's name; item alle Leu- 
erus 'Teucer 4 king of Troy. 
Et alſo dabis thou ſhalt aa 
huc hither cætera cuncta all 
others quæ which par 45 
| 1 


the. like reaſon & and leftio 
caſta diligent reading dede- 
rint all give tibi unto thee. 
ZAC theſe ſimul together 
ſunt are & both quarti 
flextis F the fourth #73 -4e 
atque and ſęcundi the ſecond, 
enim for laurus a /aurel tree 
facit mat eth ary m the 
13 caſe lauri & laurũs, 
ic ſo quercus an oak, pinus a 
pine, ficus pro fructu for a fig, 
ac and arbore a fig-tree, ſic ſo 
colus a di/taff, atq; and penus 
provifeen of victualt, cornus, 
quando when arbor habetur 
it is taken for a corneil-tree, ſic 
/o lacus a lake, atq; and do- 
mus an hanſe, licet although 
hec theſe nec recurrant be 
not to be found ubique in every 
caſe. Quoque %% leges thou 
ſhalt read plura more his than 
theſe, quæ which jure by right 
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relinquas thou maye/t leave 


riſcis to od authors. 
E. and ſunt there are mul- 
ta adjectiva many adjec- 
tives qua which luxuriant 
abeund notanda 10 be noted, 
ſed hut imprimis firft of all 
quot as many as & alſo hee 
nomina theſe nouns tibi fun- 
dumt do bring, forth: arma 
toeapons, jugum a yoke, ner- 
vus a ſineto, ſomnus ſeep, que 
and ellvus the ſlcep fide of a 
hill, que and animus a Mina, 
& and quot as many as limus 
mud habet hath, quot as many 
as frenum a bridle & and cera 
wax, bacillum a af: a qui, | 
bus of which formes -thou 
maye/t form us ſimul is beth 
us andis: ut as, inermus in- 
ermis unweaponed,. At but 
hilarus merry eſt is ratior very 
rare, hilaris eſt is vox a were + 
bene nota well known. _ 


As in preſenti conſtrued. -. - 


S. the termination. as 
in preſenti in the 
' Preſent tenſe format 

ormeth perfectum 
the preterþerfett tenſe in avi: 
ut as, no nas* to ſwim navi, 
vocito voeitas to call often vo- 
citavi: deme exceft lavo to 
10 avi, juvo ta help juvi,que 
and nexo to knit nexui, & and 


ſeco to cut quod which mateth 


ſecui, neco t Ai quod which 


— 


4 


give a crack quod twhic 
1 


mateth necui, verbum he 


verb mico to ſhine quod which 


maketh micui, plico to fold 
uod which mateth plicui, 
rico f9 rub quod which dat 


giveth fricui. Sic // domo to 


make tame quod which makes 
domui, tono t thunder quod 
which makes toni, vert, um 
the verb ſono to ſound quod 
which makes ſonui, crepo t 
h mas © 


* heth 7 
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18 
keth erepui, veto to 
A which dat giveth vetui, 

atq; and cubo to lie bum cu- 
buz, hæc theſe words rarò for- 


mantur are ſeldom forme in 
avi. Do das 10 give rite by 


rigbt dedi: ſto ſtas 0 4 
vult will tormare form \ 


=n 
S the termination es in 


tenſe format for meth: periec- 
tum . the | þreter perfeet tenſe 
dahs giving ui: ut as, nigreo 
nigres to wax black nigrui, 
excipe except jubeo to cam- 
mend juſſi, forbeo to 
liquid thing habet hath ſor- 
bui, qu0n; alſo ſo 


ctv 7; aff. age mul, luceo to 


Hine vat will hd luxi, ſe- 


neo te ſit ſedi, 152 and video to 

e vult will have vidi: fed 
70 prandeo t dine prandi, 
ſtrideo i; mate 4 noife ſtridi, 


mMmadeo to counſel ſaaſt, rideo 
to laugh riſi, 1 and ardeo to 


burn habet gat ar ſi. * llaba 
e gemi- 
natur 7s deublel his quatuor 
in theſe four infrà fallatbing 
namq; for pendeo is hang pe- 
p2ndi, 


mordi, ſnondev to, prom; 
freely or "betruth ſpoſpondi. 
vult will hay: totondi. Si! 
vel J or r ſtet and ante be- t 


re Leo, geo ver titur 75 tun 


raefenti i the preſent pou 


any will have bæſi. 


1's mul- 


que and mordeo 72 
bite vult will habere have mo. 


As in præſenti conſtrued. 
forbid 


5 in fi inte „i ut as, uryes 
mul, urſi, mu 7 ta milk 
mulſi, dat it giveth quoq; 4% 
mulxi, frigeo to bt cold i. 
lugeo to lament luxi, & and 
by augeo t increaſe habet hath 
aux. Eleo es te weep dat 
h flevi: J o les to ancine 
ue and natum the com- 
inde thereof delev to blot 
out delew : pleb, ples to fill 
plevi, neo tc pin nevi. Manſi 
formatur is formed à of ma- 
neo #2 tarry, torque ts wreſt 
torſi, hæreo to 551 faſt villt 
eo fit is made 
vi: ut as, ferveo te be hat 
fervi, niveo #9 wink or beckon, 
& and ſatum the compound 
inde thereof conniveo to wink 
with the eyes poſcit requireih 
nivi & nixi, Cieo ts trou lecivi, 
que and vieo i bing vievi. 
1 a the third conjuga- 
tion ſormabit will for m 
preteritum tbe. preterferfert 
tenſe, ut as manife eſtum 19 min- 
* 7 hic here. Bo fit is nde 
bi: ut as, lambo # /ichlambi: 
en cipe gacept ſeribo to write 
ſeripſi. & and nubo tg be mar- 
Wis 446.27 anti pron the o 
ves b eumbo 0 e down dat 
e giveth. cubui. Co fit 1s maue 


evi, 


| ci: : ut as, vinco fo Sb 
que and toudeo to citþ erben., | 


vici, parco to ſpare vult ww! 


on epercr & arſi, dico 
4 ſay din, qu a 52 duco to 
of „Gel 1s made di: 


ut 


c 
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ut a, mando to eat mandi : 
ſed but ſcindo to cut dat ft 
veth ſcidi, findo to cleave fidi, 
fundo te pour ou fudi, que 
Aeg of Anock . 
endo o toe. ndi, ten- 
0 to de tend, pedo to 
break wind backward pepedi : 
Junge join thou cado to fall 
cecidi, cxdo pro verbero 70 
beat cecidi. Cedo pro diſce- 
dere to depart five or locum 
dare to give place ceſſi, vado 
to go, rado to ſhave, lædo t6 
hurt, ludo te play, divido to 
drvyide, trudo tot , claudo 
to ſhiet, plando to clap hands 


for jey, rodo to gnaw, ex of do 
5 terminati 15 ſemp Ebert 


ways faciunt make fi. Go fit 
is made xi, ut as, jungo to 


Jeln junxi, ſed but r the letter r 


ante before go vult will have 
ſt: ut. as, ſpargo to ſprinkle 
ſparſi, lego to read leg & and 
ago to ds facit maketh egi, 
tango to touch dat giveth te- 
tigi, pungo to prick punxi que 
and pupugi, frango to break 
dat givetbh fregi; cum when 
pango ſignat Fenifeth paciſci 
to make a crvenant vult it till 
have pepigi, pro jungo to join 

egi, pro cano to /ing panxi. 

fo fit i ade xi, ceu 1s, traho 
to draw traxi docet teacheth, 
& and veho t5 carry vexi. Lo 
fit is made ui, ceu 25, colo ts 
te calui, excipe” except 


pfallo 1% fg cum p with p 
& and ſallo to ſeaſon with falt 
fine p without p, nam for 
utrumque both format form 
ſalli: vells te pluck up dat 

tveth velli quoque alſo vulſi, 
Allo to decerve fefelli, cello 


pro frango te break ceculi, 
que 87 to drive out pe- 


puli. Mo fit is made ui, ceu 
as, vomo fe vomit vomui, fed 
but emo to buy facit maketh 
emi, como to comb petit re- 
gui reth compſi, promo t» 
draw out prompſi. Adjice add 
thou demo to take away qu 

which format formeth Fg, 
ſumo e take ſumpſi, premo 
to preſs preſſi. No fit 7s mad? 
vi, ceu as, ſino to ſuffer ſivi, 
excipe except temno to contemn 
tempſi, ſterno to treu dat gi- 
veth ſtravi, ſperno to deſpiſe 


ſprevi, lino to ſineer over levig - 


interdum ſometimes lini & Iivi: 
quoque 4% cerno to diſcern 
crevi. Gignd t9 pet, pono 10 
put, cano ts fins, dant give 
genui, poſui, cecini. Po fit 
is made pſi, ut as ſcalpo fo 


fſeratch ſcalpſi, excipe except 


rumpo to break rupi, & and 
ſtrepo to make a gary with 


hands and feet quod whichfor- | 


mat formeth ſtr-pni, crepo to 
give a crack quod which dat 


grveth erspui. Quo fit is m 


qui, ut as, linquo to leave li- 
qui, demito except coquo yo 


B 2 hethe 
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ſeethe eoxi. Ro fit is made vi, 
ceu as, ſero pro planto t6 
plant & and ſemino to ſow 
ſevi, quod which mutans 
changing ſigniſicaim the ſig- 
nifitation dat giveth melius 
better Terui: verro to bruyfh. 
vult will have verri & verſi, 
uro to burn uſſi, gero to bear 
zeſſi, quæro 79 ſeek quæſivi, 
tero to wear trivi, curro o run 
cucurri, So formabit ww! 
form ſivi, velut as, accerſo to 
£9 to call, arceſſo the ſame, la- 
_ "cefſo to revile, atque and in- 
ceſſo to proveke. one in ſpeech : 
ſed hit tolle except capeſſo to 
take capeſſi, ade which 
aiſo facit kl, oj capeſſivi, 
args and faceſſo to go about to 
ds faceſſi; fic jo viſo to go to 
fee viſi, ſed but pinſo te bake 
habebit 7v:// pave pinſui.. Sco 
fit Ig mare vi, ut as, paſco to «+ 
feed pavi, poſeo ta requirevult 
will have popoſci, diſco 10 


ecto fit is made exi, ut as, flecto 
to bend flexi, pecto to comb 
pexui, habetque and it hath 
pexi, etiam ap necto to brit 
dat giveth nexui, habet it hath 
quoq; alſo next. Vo fit is made 
vi: ut as, volvo ts voll volvi, 
excipe except vivo to live vixi: 
ut 4s, nexo to knit habet hath 
nexui, fic /a texo to weave ha- 
bebit wi have texui. Cio fit 
1s made ci, ut as, facio to as, 
feci, quog; alſo jacio to caſt je- 
ci: antiquum he ald verb lacio 


to allure or entice lexi, quoq; 


alſo ſpecio to ſee ſpexi. Dio 
2055 niade di / ut 53 fodio 7 
dig fodi. Gio gi, ceu as, fugio 
to fy fugi. Pio fit ig made pi, 
ut as, capio to take cepi, ex- 
cipe except cupio to covet pivi, 
& and rapio to ſnateb rapui, ſa- 
pio to be fe ſapui, atq; and 
ſapivi. Rib fit 75 made ri, ut 
as, pario te bring forth young 
peperi. Tio ih geminans 


learn vult will formare form doubling. ſ. ut as, quatio 72 
>dici, quiniſco ta ned 101th the ſhake quaſſi, quod the wh: 


head quexi. To fit 7s zrade ti, 
ut as, verto % turn verti, fed 
gut notetur activum iſto 4e 
this verb attive ſiſto be mas- 
ed pro facio ſtare to male ta 
ſtand, nam for dat it grveth 
jure h Teght ſtiti; mitto 75 
ſend dat 2:yveth myſt, peto to 
aſe petii five or petivi, #erto 
to ſnort habet hath ſtertui, 
meto i 1:44% meſſui. Ab / 


vix ſcarcely reperitur is found 
in uſu n,uſe. Denique . 
uo fit is made ui, ut as, ſtatuo 
to af point 1 855 pluo to ram 
ormat formeth pluvi, five 27 
lui ſed but firvo to bu 
ſtruxi, fluo to flow fluxi. _ 
Varta the fourth £0n/1g4- 
ion dat 7iveth is in the 
ſecond perſon, ivi in the preter- 
/ A . » + 
perfett tenſe, ut gs, ſcio ſcis lo 
ebb de 


« 


\ 
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know monſtrat tibi ſheweth do 40 give, diſco to learn, ſto 
ſcivi : excipias except venio fo to /tand, poſco to require. 
come dans giving veni;cambio Compoſitum the compound a 
to exchange campſi, raucio to of phico to fold, cum ſub with 
be 22 rauſi, farcio 2 ' this prepaſition ſub, vel or no- 
farſi, ſareio to patch ſarſi, ſe- mine à nown : ut as iſta theſe, 
pio 70 * ſepſi, ſentio te per- ſupplico ta beſeech, multiplico 
cerve ſenſi, fuſcio to under prop to multiply, gaudent rejoice for- 
fulſi, item 4% haurio to draw mare to form plicavi; applico 
hauſi, ſancio to gſtabliiſt ſanxi, to apply, complico 10 fold uh, 
vincio ta bind vinxi, ſalio pro. replico to unfold, & and expli- 
ſalto to leap ſalui, & and ami- co to declare, iii vel in avi do 


cio to cloath dat giueih ami- make iii or avi. Quamvis at- _ 
Ball uſe par- though ſimplex the ſimple verb 


cul : utemur toe 
eiùs ſeldom cambivi I have ex- oleo to ſawour or ſmell vult 
changed, haurivi [have dratun, will have olui, tamen never< 
amieivi I have cloathed, ſepivi theleſs quodvis compoſitum 
{ have hedged, ſanxivi I — every compound inde there 
eftabliſhed, ſarcivi I have formabit will form melius ra- 
1 and falivi 7 ther olevi; at but redolet ts, 
ave leapel. caſt a ſtrong ſmell ſequitur doth 
x the 1 verb & follow formam the form ſim- 

and compolitum the com- plicis of the ſimple derb, que 
pound dat greeth idem præte- and ſubolet 72 2 a little. 
ritum the ſame PIN Omnia com 
tenſe; ut as, docui I have pounds & of pungo to prick, 


ita all the com- 


taught, edocui I have taught formabunt will form punxi, 


perfectly, monſtrat /heweth - 
Sed but ſyllaba the jyllable 
quam which ſimplex ihe fun- 
ple verb ſemper geminat dath 
always double non geminatur 
1s not: doubled compoſto in the 
compound, præterquam except 
his tribus in theſe three, præ- 
eurro to run before, excurro to 
rum aut, repungo to prick a- 
gain, atque and rite creatis in 


unum one repungo to prick. - 


again vult will have pupugi, 


interdumq; and ſom :11mgs re- 


punxi. Natum the comparnd à 
of do to give, quando when eſt 
it ig inflectio tertia the third, 
conjugation ; ut as, addo to. 


add, credo to believe, edo to 
ſet forth, dedo to yield, reddo 
to reftore, perdo to loſe, abo 


to hide, vel or obdo to thruſt 


verbs rightly compounded a of againſt, con ” to build, indo, 
5 33 
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to put in,trado to deliver, pro- 
. betray, vendo to fell, di- 


di: at but unum one a ndo 
to hide abſcondi. Natum the 


As in profſepti conſtrued. 


55 ſtatuo to appoint, cado to 
fail, 4zdo 4% hurt, pango to 


a 


A C theſe habeo to have, 
lateo'# lie hid, ſalio 0 


compound a ſto ſtas to fland join dans making pogl. cano to 


habebit will have ſtiti. 
1 if verba hc ſimplicia 
KI theſe fumple verbs compo- 
nantu be compounded mutant 
change vocalem primam 
the firſt vowel praſentis of the 

preſent! in 

the preterper fect tenſe in e mito 
e, damno to condemn, lacto 40 
ive ſuck, ſacro to dedicate, fal- 
Io to deceive, arceo to drive a- 
way, tracto to handle, fatiſ- 
cor to be weary, partio to di. 


vice, carpo to crop, patro 10 
chnamit, ſcando to , fpar- 41 


7 to ſprinkle, que and pario 
bring forth young, cajus whoſe 
duo nata ᷑̃too co 


perit to £n0wW for certain & and pleaſe, 


reperit 20 hid by adventure 


dant give peri, ſed but ctera 


the rei perui, velut as hc 
theſe aperire to open, operire 
to cover, A of paſco to feed 
pavi, noteptur hæc duo com- 

öſta let theſe tibo compounds 
e marked habere to have pel- 
cui, tantùm only compeſco 10 
paſture together, diſpeſco to 
ee om paſture: c- 
tera the re)?, ut as, epaſco to 
gat wh, ſervabit will krep u- 
- ſin the vfe fimplicis / the 


1 WP! verb. 


Jag, que 10 
di to beat, tango te teuebh, egco 


ſapio to be wiſe, que a 


tenſe preteritiq; and of 


, cedo ceci- 


to went or and in neod, tebeo 
to hola, taceo to hold one s peace, 
& ſnatch, ſi if — 

natch, .u / cormponaytur 
they be compounded, mutant 
they change wocalem primam 
the firſt vowel in i imo i, ut as, 
rapio fo i, eripio 


lo- 


h 


com ceo to 272. A of placebo to 
e 


but hxc duo theſe 
two complaceo te pleaſe well 
cum 1:#h perplaceo #0 pleaſe 
very much, benè ſervant 4 
keep well uſum the nje fimpli- 
cis of the fanple verb. Ttta qua- 
tuor compolita theſe four com- 
pounds A pango ts jein reti- 
nent a #2ep a, depango to 
Plant, oppango tojorn, circum- 
pango t9 faſten about, atque 


and repango to ſet. Iſta qua- 


tuor theſe four compounds a of 
maneo manſi te tarry dant 
give minui, præmineo to excel 
others, emineo fg appear before 

| others, 


. 


0, 


4 | 
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ofÞers, cum with promineo t 
hang out in gh, que and im- 
mineo t» bang over : at but c- 


tera the ve ſervabunt till 
ſerp formam the fo: m ſimplicis 
verbi of the ſimple ve: b. Com- 
poſita the compounds a of ſcal- 
po to /crateb, calco tv tread 
upon, lalto to leap or dance, 
mutant d change a per u a in- 
to u exculpo to carve or in- 

Ae, inculco often to repeat, 
— fo mbar fac mg 
firant ſew id that tibi to thee. 
Compoſita the cornpounds & 2 


clauto ts fout, quatio to ſhake, 
lavo to waſh, rejiciunt a c/f 
away a : A o/clando to ſhirt do- 
Fn, 
- A, excludo to fort gut 
* of quatio % ſhake, 
percutio to /mite, excutio 10 
mite vut: Nata the compourids 
a of lavo e waſh, proluo to 
waſh much, dituo to pur ge 
with waſhing. 
nas thou do 


T if com 
8 hæc theſe verbs, 
to do, emo to buy, ſedeo to 
4 * to rule, trango ts 
 breat, & and capio to tate, ja- 
cio to caſt, lacio to allurt or 
entice, ſpecia ts behold, premo 
10 preſs, femper always fibi 
mutant they change vocalem 
J | 55 age the fit vowel præ- 
ſentis of the preſent tenſe in i 
into i, nunquam never præte- 


riti of the preterperfett tenſe : 


* 


\ 


\ 


id that, occludo to 


* 


ceu as frango to bread, refrin- 
go to break open refregĩi: inci- 
pio 70 


to fake. Sed but hauca noten- 


tur let a few be mar hed; nam 


ue for perago to fiuiſb ſequi- 
bar TN ſuum . 
hrs 277 e, que and ſatago 
to be buſy or to de with ſpeed, 
atq; and ab of ago to do, dego 
to ii ve dat giveih degi, cogu 


to compel coegi. Sic even % a 


rego to rule, pergo 10 ge 
orward perrexi, quoque alſo 


of ſurgo to aroſe vult Twill have 


furrexi,media fyllaba the mid- 
ale ſyllable præſ i tis of the pre- 
tenſe ademptà being taken 
away. - Facio % de variat 
changeth. nil nothing niſi un- 
leſs præpoſito præcunte when 
a prepoſit ion geeth before : ol- 
facio 70 ſmell out docet teach- 
erh id that, cum with calfacio 
to make hot que and inficio ts 
infect. Nata the compounds a 
of lego to read, re, per, præ, 
ub, trans, ad, przcunte go- 
ing hefort, ſervant do keep vo- 
caiem the votuel pr 


æſentis 7 
the preſent tenſe, cætera the 
re/t mutant do change it mi 


into i; de quibus 


| F which 
hec theſe intelligo 


to uner- 


tand, diligo to love, negligo 


to neglect, tantum oni faciunt 
make preteritum their preter- 
perfecl * le xi, omnia reli- 
qua all t 4 reſt legi. 
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UNC now diſcas thou 
mayeſt learn tormare to 
form ſupinum the ſupine ex 
præterito of the preterper fett 
tenſe. Bi tormat ſibi formeth 
tum the ſupine, namque for 
ſic /o bibi to drmk fit is made 
bibitum, Ci fit 15 maYe tum, 
ut as vici ta 9verconte victum, 
& and ici to ſmite teſtatur 
Ibetus that dans giving ictum, 
feci to do favium, quoque alſo 
jeci to ca jactum. Di fit zs 
made ſum, ut as, vidi to fee 
viſum: quæadam ame gemi- 
nant 1 double /: ut as, pandi 
to cen path im, ſedi to /at ſeſ- 


ſum : adde add thou ſcidi to 


cin quod which dat giveth 
ſciſſum, atq;z and fidi to clewwe 
fidum, quoq; 4% fodi to 4. 
foſſum. Hic here etiam 4% 
advertas thou maye/t mark 
quòd that ſyllaba prima the 
firf ſviiable quam which præ- 
teritum the e tenſe 
vult geminari 10% ha 

bled, non geminatur is not 


diubled ſupinis in the ſipines, 


que and totondi te clip or ſhear 
docet ſeacheth id that, dans gi- 
wing tonſum, atq; and cecidi 
to bea! quod winch mateth cæ- 


ſum, & and cecidi to fall quod 
0 dat giveth caſum, ay; 


a d tetendite bend quod whic 


De deu- 
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ward quod which format far. 
meth peditum : adde add thou 
dedi to give quod which jure 
by right vult will have datum. 
Gi t is made tum, ut as, le- 
gi to read lectum, pegi ts join 
que and pepigi to make a'bar- 


gain. dat grveth pactum; fregi 


to break fractum, quoque 4 
tetigi to touch tactum, egi 79 
do actum, pupugi to, prick 
punctum, fugi to flee dat giv- 
eth fugitum. Li fit :s made 
ſum, ut as, ſalli ſtans pro 
condio _ niſying to ſeaſon 
with fait ſalſum, pepuli to 
drive out dat giveth pulſum, 
ceculi to brad culſum, atque 
and fefelli to dererve falſum, 
velli to pluck up dat giveih 
vulſum, quoque a tuli fo 
bear habet hath latum. Mi, 
ni, pi, qui, theſe terminations 
of the preterperfedt tenſe fiunt 
are made tum: velut as ma- 
nifeſtum is mamfe/t hic here, 


em1 te buy emptum, yeni to 


come ventum, Cecini a of cano 
ta fing cantum, cepi a / capio 
ta take dans giving captum, 
a of cœpio to begin cœptum, 
rupi à of rumpo fo bel rup- 
tum, quog; 4 liqui ts leave 
lictum. "bi At is made. fun, 
ut as, verri to bruſh verſum, 
excipe except peperi ts bring 


-m4+th tenſum & tentum, tu- /ortÞ young partum. Si fit / 
tudi to Au et tunſum, atq; and 7 ade ſum, ut as, viſi 4 go t 


pepcdi to break wind back- ce viſum, tamen rotawith/tand- 


* — ne — 
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ing,{geminato / being doubled, 
miſi to ſendformabit will form 
miſſum, excipe except fulſi 
to underprop tultum, hauſi z9 
drew hauſtum, ſarſi f patch 
ſartum, quoque alſo farſi ts 
/fuff ſartum, uſſi 1% burn 
uitum, geſſi #9 bear geſtum, 
torfi to wreath duo two ſu- 
pines tortum & and torſum, 
indulſi to make too much of one 
requirit regurreth indultum 
que aud indulſum. Pſi fit zs 
made Proms ut as, ſcripſi to 
write icriptum, excipe except 
campſi to exchange campſum. 
Ti fit i made tum, namque for 
ſtatum fit i made commune 
(omman 2 to the pre- 
ter perfect tenſe ſteti a of ito to 
land que and ſtiti a of ſiſto fo 
make to ſtand : excipe except 
verti to turn ver ſum. Viktwzs 
made tvan, ut as flavi to blow 
flatum, excipe except pavi to 
feed paſtum, lavi to wayh dat 
giveth lotum, interdum /ome- 
times lautum atque and laya- 


tum, potavi to drimk facit ma- 


teth potum, & and interdum 
ſometimes potatum: Sęd but 
tavi to favour fautum, cavi to 
beware cautum: formes-thou 
mayeſ form rite very well ſæ- 
tum a of ſero ſevi to ., livi 
to dawb or to ſincer over, que 
and aiſo lini dat giveih litum, 
ſolvi a , ſolvo to loſe ſolu- 
tum, yolyi a of volvo to roll 


23 
volutum, ſingultivi to ſob vult 
will have ſingultum; veneo 


venis venivi 1% be ſold,,vew. 


num, ſepelivi to bury rite by 
right ſepultum. Quod a verb 
which dat giveth vi, dat giv- 
eth itum: ut as, domui t9 
make tame domitum : excipe 
except quodvis verbum eve 

verb in ũo, quia becauſe ſem- 
per a/ways formabit it will 


form v1 in utum ; ut as, exui 


ruia of ruo to ruſh dans givin 
ruituin , ſecui to cut vult will 
have ſectum, necui to xi. ne- 


to put : exutum, deme except 


aum, que and fricui o rb 


frictum, item alſo: miſcui zo 
mingle miltum, ac and amicui 
to cloath dat giveth amictum, 
torrui'to roaſt habet hath to- 
ſtum, docui ts teach doctum, 
que and tenui te Hal tentum, 


conſului to give or aſk counſel 


conſultum, alui ts feed altum 
que and alitum. Sic /o ſalui 
to leap ſaltum, colui ts wor- 


ſip quoqz.ai/o occului 1 Hide 
C 


tum, pinſui to bake habet 


hath piſtum, rapui ta jnatch 


raptum, que and ſerui 4 
ſero to plant vult will have 
ſertum, fic quoq; 2 aifo texuĩ 


to weave habet hath textum: 


Sed but hæc theſe mutant do 
change ül in ſum ũi ito ſum, 
nam for cenſeo to think cen- 


ſum, celluizo break habet hath 


celſum, meto meſſui to reap 
| habet 
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nexum, fic qu 


1e ſame 


f fero to 


nabet hath quoque ah meſ⸗ 
ſum, item and Po to knit 


pexum, patui to lie open dat 


giveth paſſum, caruĩi o want 
caſſum que and caritum. Xi 
fit is made tum, ut as, vinxi to 


bind vinctum: quinque fue 
abjiciunt n ca away n; nam 


for finxi to fergn fitum, min- 


Xi to make water mictum, 


quoq; «lo pinxi to paint dat 


5 pictum, ſtrinxito ram 

rictum, quoque 4% rinxi to pe 

F vult will have rictum. 
lexi te hend, plexito pumiſb, 


fixi 


xi to n dant give xutn, 
& and fluo to flow uxum. 


FN Uodque compoſitum ſu- 
pinum every compound 


_- ſupine formatur a pr ut 
A fimplex the 


E, uamvis 
although hon Cer be not 
femper a/ways eadem fyllaba 
{able utrique in 
them both compoſita the com- 


, 2 3 of tunſum ts #nock 


dempta n 1 being taken day 


 , Fuaſum: à of ruitum 10 b, i 
media demptaà the middle letter 


j being taken away, fit 15 made 
rutum; & and quoque ale a 


of ſaltum to dance ſultan : 


ompoſta the compounds à of 
fow dant give ſitum, 
quando toben format it form- 


lib ſatum. Hæc theſe ſipines 
captum to tale, fachium 49 de, 


4 
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jactum te cat, raptum ts 


t ſnatch, mutant do change a per 
oque fo alſo e a into e, & and cantum 75 
pexui % comb habet hath ſms, partum to bring forth, 


ſparſfum t forinkle, carptum 
to crop, or pluck up, quoque 
aijo fartum to tuff. Verbum 
the verb edo to eat compoſi- 
tum being compounded non 
facit maketh not eſtum, ſed 
but eſum, unum one compound 
comedo to eat. up duntaxat 
only formabit will form u- 
trumque both. Duo tttos com- 
5s ©® of noſco to know, 
cognitum to An,. & and ag- 
nitum 1 #now by ſome token, 
tantùm only habentur are had 
in ufe, cxtera the reſt dant 
ve notum : noſcitum eſt i: 
jam now in nullo ufa 7; — 
ba in or verbs en * 

in or, admittunt take 
prateritum a pr erfeft 
tenſe en debe hong 
from their latter ſupine, u 
verſo i being twyned per us 
into us, & and fam vel fui 
conſociato being joined there- 
wnto, ut as, à of lectu lectus 
ſum vel fn. At but horum 
of thefe verbs nunc ſometimes 
eſt 75 deponens a deponent, 
nunc ſometimes eſt is commy- 
ne a common notandum to be 
nected. Nam for labor t» flide 
lapſus, patior to endure dat 
* paſſus, & and nata ejus 
His compounds ; ut as, com- 
| patjor 
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patior #0 alrke compaſ- 
ſus, que aud perpetior to ſuy- 
fer — v3 formans form- 
ing perpeſſus; fateor to grant 
quod auhiab maketh faſſus & 
and nata the compounds inde 
: ut as, confiteor 't9 
confeſs confeſſus, que and dit- 
fteor ta deny formans forming 
diffeſſus: gradior 0 go 
fleps dat giueth greſſus & and 
nata the compounds inde there- 
of, ut as, digredior % turn 
digreſſus. Junge add 
thou fatiſcor to be wear y feſſus 
ſum, metior to meaſure men- 
uſus, ordior pro | texo #9 
weave Gat giueth orditus, pro 
incepto to hagen orſus, nitor 


to endeavour nifus vel or nixus 


fun, & and ulciſcor to re- 
venge ultus: ſimul alfo iràſ- 
vor 1e be angry iratus, atque 
ond reor to ſuppoſe ratus ſun, 
obliviſcor to forget vult will 
have oblitus ſum ; fruor to 
ono optat maketh fructus vel 
fruitus, junge ad thou miſe- 
reri 89 hade pity miſertys, 
Tuor te fee & and tueor to de- 


fend non vult will not have tu- 


tus, ſed bt tuitus ſum, quam- 
vis although & both tutum & 
and tuitum fit be ſupinum the 
fupine utrique to them both; 


adde add thou locutus 'a ; 
e 


loquor #9 ſpeak, & and ad 


14 2 


add thou ſecutus a, of ſequor 4 fl 


to falleto experior to try fa- 
1 expertus, vine / wack 
tu make u bargam gaudet re» 


joiceth ſormare to form pactus 


ſum, nanciſcor to get nactus, 


apiſcor to ob#7im quod which - 


eſt is verbum vetus an o/d 
uerh aptus ſum, unde from 
whence adipiſcor to get adep- 
tus. Junge add. Hou queror 
to complain queſtus, junge 
add th proffciſcor to go for- 
wards pr ofectus, expergitcor 
to awake experrectus Jum ; 
& and quoque alſo hc theſe 


comminiſcor to devife com- 


mentus, naſcor to be An- 
tus, que an morior t9 die 


mortuus, atque and orior i 
riſe quod which facit makteth 


preteritum the preterper fe? 

tenſe ortus. 
FAC theſe verbs habent 
præteritum the 


preterper fec? ative vocis 
Ar ide voice & und pal- 
* the paſſrve ; cceno to ſirp 


format tibi formeth ccnavi æ 
ccenatus ſum, juro to fewear 


juravi & juratus ſum, que and 


poto to drink potavi & potus, 
titubo to /luncble titubavi vel 


or titubatus. Sic / caroo a8 


want carui & caſſus fam, 
prandeo to dine prandi & 


pranſus, pateo tt lie pa- 


tui & paſſus, que and place 


to pleaſe d 
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ſuevi atque and ſuetus, veneo 
pro vendor to be fold venivi 
& venditus fum,,nubo #2 be 
married nupſi nuptaque ſum, 
mereor ts deſerve, meritus 
ſam, vel er merui.. Adde add 
thou libet it contenteth- or li- 
keth libuit libitum, & and 
adde add thou licet it ma 
quod which maketh licuit li- 
citum, tadet it irteth quod 
which dat giveth tæduit & and 
pertzſum, adde add thou pu- 
det it /hameth faciens mating 
puduit que and puditum, at- 
que and piget it inteth quod 
which format tibi far meth pi- 
guit que , nanny 
Eutro-paſſivum a verb 
neuter-paſſrve fic thus 
format tibi formeth præteri- 
tum his g Nee tenſe, 
audeo to be glad gaviſus ſum, 


do to brat ſus, & and audeo 
t be bold auſus ſum, fio ta be 
made {attus, ſoleo to be wont 
ſolitus ſum, meereo to be . 
meœſtus ſum : ſed but habe- 
tur it is accounted nomen 4 


noum Phocæ by the grammu- 


rian Phacas. 


Uzdam verba certain 
verbsaccipiunt take præ- 


teritum the preter perfect tenſe 


aliundè of another. Incepti- 
vum a verb. inceptive in ico 
ſtans fanding pro primario 


or the primitive verb adoptat 
_ taketh præteritum the /reter- 


: 
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?& tenſe ejuſdem verbi of 
. — — ergo there £4 
tepeſco to begin tobe. luke- 
warm vult will haue tepui a. 
of tepeo to be lukewarm, ſer- 
veſco fs begin to be bot ſervi 
a of ſerveo t9. be hot; cerno 
to behold vult will have vidi a 
of video to ſee, quatio to ſhake 
vult will have præteritum its 
preterperfett tenſe concuſſi à 

concutio ta ſhake, que and 
erio to mitt percuſſi a of per- 
cutio #9 mite, meio to make 
water vult will have minxi a 
of mingo to make water, ſido 
to pitch or alight vult will have 
ſedi à of ſedeo to fit, tollo to 
lift up ſuſtuli à M ſuffero to 
ear, & and ſum is be fui a of 
fuo to be, & and fero to bear 
rite vightly 'tuli à of tulo to 
bear : ſiito tantum only. pro 
for ſtare to tand ſteti à fo 
to ſtand, que and furo to be 
mad-infan'y1 a verbo a verb 
ejuflem ſignificaty of the ſume 
ig u. fication. Sie fa veſcor to 
eat, medeor to heal, liquor ta 
be melted, reminiſcor to re- 
member, poſcunt require pre- 
teritum @ preterperfett tenſe à 
1 paſcor te be fed, medicor ta 
bealed, liquetio to be melted, 

recordor te remember. 
F giunt th % want præte- 
I“ ritum their preterperfect 
tenſe, vergo to bend, ambigo 
to doubt, gliſco to deſire . 
: 55 


„fa 

e ab 
hec Z 
tiva- * 
puera 
& an 
whoſe 
have + 
pines ; 
fearea 
omni: 
ves | 
to brt 
hungr: 
ſervan 
the pr. 


H. 
quam 
keep f 
lambo 
ſhine, 1 
ſcabo | 
ts ſpa. 
beg 5 
FequIYE 
peſco 7 
10 W1 
live, as 
fuck, hi 
longue, 
and ſat 
er t 6. 
ſoig, ve 
u be n 
Ne te 
ve, firs 
ſido f. 
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, fatiſco to chu, polleo to 
able, nideo to ſhine ad 
hæc to theſe are added incep- 
tiva- verbs inceptive; ut as, 
pueraſco to begin to be a child, 
& and paſſiva paſſives quibus 
bee activa attrves caruère 
have wanted ſupinis their fu- 
ines; ut as, metuor 0 be 
feared, timeor to be feared: 
omnia meditativa all medita- 
tives præter befides parturio 
to bring forth, eſurio to be 
hungry, Gquz duo which two 
ſervant do keep preteritum 
the preter der fect tenjy. 

EC verba thr/e verbs 

] 1 rarò ſelſm aut or nun- 
quam never retinchunt will 
keep ſupinum their \farpime!? 
lambo is lich, mico micut #9 
ſhine, rudo to bray like an afs, 
ſcabo te clatu, parcompeperci 
te e, diſpeſco to drive 
25 rom-pajture, poſco to 
require, diſco to learn, com- 
peſco to refrain, quiniſco to 
10d , the head, dego 0 
live, ango ta trouble, ſugo to 
fuck, lingo to lick with the 
tungue, ningo t ſnow, que 
and ſata go to ds with p ed, 
or to be. very buſy, pfſallo 10 
lng, volo to be willing, nolo 
n be unwilling, malo t be 
mre zeilling, tremo te trem- 
ve, ſtrideo t mate a n9/e, 
rido te make & noiſa, Aaveo. 
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to be yeilmw, liveo to be black 
and blue, avet to covet, pa- 
veo to fear, conniveo to wink 
with the eye, fervet to be hot. 
Compoſitum a compound à of 
nuo te nod with the head, ut 
as, renuo to refuſe, a of cadg 
to fall, ut as incido tg fallin; 

præter be/ides occido to fa 
d>wn, quod which facit a- 
keth occaſum, que and recido 
to fall back recaſum. Reſpuu 
to refuſe, linquo to leave, luo 
to puniſh, metuo to fear, cluo * 


to. gliſter, frigeo tos be cold, 


calveo to be bad, & and ſterto 


70 fart, timeo to fear. Sic 
# taceo to ſine, & and arceo 
to drive away, cujus whe/e 
compoſita compounds habent - 
have ercitum. Sic /o natum 
the 'ompound à of gruo to cry 
like a crane; ut as ingruo to 
invade. Et and quæcunque 
whatſoever neutra neuters ſe- 
cundæ & the ſecond conjuga- 
tion formantur are formed in 
ui; exceptis theſe being ex- 
cepled, gleo ts /mel!, doleo to 
grieve, placed fo plecſe, que 
and taceo to hold one's peace, 
item a pareo to obey, & and 
c te fe Want, noceo fe hurt, 
patco to lie apem que and la- 
teo 4% fe Hid, & and valeo to 
be. in health, caleo ta be het; 
nam que ſor hæc thee gaudent 

ſupino 2ave her ſufune. 
x _.- General 
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Rutes of Nouns. 
| Generel Rules for the Genders of proper; names, 
heatheniſh gods. 2.0 
men: 3. Of rivers. Cox months. # 07 ufd 
are of the maſculine ender. II. The proper names, 
1. Of beatheniſh goddeſſes. 2. Of women.” 3. Of 
4: Of cities, 5. Of 1flands, are of the feminine 


enter. 
fl Except theſe cities Snlmo aud Agragas, which are maſculines, 
and Argos, 'Tibur, Praneſte, and cities ending in um, tobich 
are neuters : and Amur, which is beth maſcutine and neuter, 


The general Rules for common names are four. 
HE names of trees are femi nine: Except, 1. Such as end 
| in aſter, as oleaſter and dumus, which are maſculines, 
end, 2. Silgr, ſuber, thus, robur, nd acer, tubich are neuters. 
2.Thenarmes of virds, beaſts, and fiſhes are of the epicene gender. 
3. Atl commen nouns ſubftantives in um, and every /ubjtan- 
tive wideclinicd, are of the neuter gender. He 


I!be ſpecial Rules for the five declenfions: 
| L L nouns ” the firſt declenſion-are of the feminine gen- 
der, as, Capra, capre. 8 3 bv | 
Except. 1. Some attributed to men: as ſcriba, aſſecla, &c. 
And, 2. Same neuns in awhich come of Greek nouns in 2s and 
es, as ſatrapa ſattapas, and athleta of athletes.” 3. Except 
dama and talpa, of the daubtful gender. 4. Nounsina, derived 
from verbs, as advena ſromvenio,agricola ſrom colo, to which 
wad verna, which are thought to be of the common gender. 
All nouns of the ſecond declenfion, in s and 7, 
/ are maſculines. Mae #.$5. a8 
TD Yr, 1. Humus, domus, alvus, colus, vannus, which 
are femiutnes : Ss alſo jrme nouns in us, coming of Greet 
15125 17 05, as papyrus, anridotus, coftus, diphthongus, 
beffus, ubyltus, crytlallus, ſynodus, ſapphirus, eremus, a": 
ener, d en 22" 
2, Excert theſe neuters, virus, pelagusg and vulgus bt 
miculine aud nevter.” E © Bee. 1 
3- Excepr theje of the deubtful gender, pampinus, ficus, 

49 ana feli e eee 
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aourtries. 


piſcis 


Dt Rules of Nouns. 3t 


The gender of common nouns-of the third decenſian -\ | 
| is known by theſe rules. | _ ©; 1 __ 
LL common nuns not increa ing a ſyllable in the gemitive' if 
caſe are of the feminine —_ 5 . 
Except, 1. theje maſcuines: natalis, aqualis, lienis, orbis, 
callis, caulis, collis, follis, menſis and enſis, fuſtis, funis, 
panis, penis, crinis and ignis, caſſis, faſcis, torris, ſentis, 
piſcis and unguis, vermis, vectis, 2 and axis: and the 
compounds of as a pound weight, which are lite centuſſis. 
2. Nowng in er, as pater, are maſculines; bit linter is of 
the doubtful gender. | ; FO! j 
3. Nouns in e, as mare, rete; and Greek nouns in es, 
4; cacoethes, are neut?rs. | | 
4. Theſe are of the doubtful gender, Einis, clunis, reſtis, 
amnis, corbis, torguis, anguis. | 5 
5. Theſe are of the i gender, Sodalis, vates, ex- 
torris, patruelis, perduellis, affinis, juvenis, teſtis, civis, 
canis, hoſtis. | 


LL common nouns of the third declenſion, increaſing one 
Hllablle in the genitive cafe, are of the feminine gen- 
ier as, Virtus, virtutis; Pietas, pietatis. 


AKcebt theſe words of one ſyllable, which are maſculi nes, 
Sal, fol, ren, ſylen, vas vadis @ ſurety, as, mas, bes, 

pres, glis @ d>rmouſe, mos, flos, ros, mus, dens, mons, 
pons, -fons,' ſeps a ſerpent, gryps, rex, grex, Phryx, 

Aid nowns-in n, of more ſyllables : as Lichen, delphin, 
but ſyren ir of the feminine. Bejides nouns in o, fienfying 
a bedily ſubſtance; are maſereines ; as leo, to which add ſe- 
tio, ternio, and ſermo. | - 

Likewiſe nauns ending in er, or, and os, are maſculines 7 
txceft foror and uxor, Witch are ſeminines: and author of 
lle common gender. | | + 

Likewife theſe arc maſculines, Torrens, neffens, oriens, 
dens a dung-fort : and others derived of dens: and gigas, 
lephas, adamas, tapes, lebes, magnes: and the part of 4 . 3 00 
und as, dodrans an cunce: jo aijo hydrops, nyRicorax, „ 

Fu 7 2 * R 7 | 1 
pax, phenix, bombyx, are maſcuiiues. 
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Xeept theſe neuters, mel, fel, lac, far, ver, cor, æs, 
vas vaſis @ veſſel, os oris @ mouth, os oilis a bone, 
2 rus, thus, jus, crus, pus, and halec. 


32 


% all nouns in al and areare neuters as capital, laquear. 
„EA theſe nouns of the. doubtful genden, python, 


ſcrobs, ſerpens, bubo, rudens, grus, peri lynx, 
—— ſtirps a flump F a tree, calx the oh dies a day 
but dies in the plural number is ; maſculine 
4. Keept theſe nouns of the common — 2 Parens, in- 
fans, a * ux, illex, . exlex, and the 
compounds ef frons; alſe cuſtos, bos, fur, ſus, and ſacerdos. 
LL common nouns of the third declenſien, increaſing 
ſhort in the genitive caſe, are of the meſeutne gender : 
* 455 ſanguinis. 
Xeept feminines in do and go of amy Hllables. Alſo 


virgo, grando, fides, compes, teges, ſeges, arbor, 
hyems, bacchar, mulier, ſindon, Gorgon, icon, Amazon, 
prevs peciidis, forfex, pellex, carex, ſupellex, appendix, 


itrix, coxendix, filix. 
, Alfa words in as and is, being Greet names : as lumpas, iaſpis. 
4 N Ouns fienifying thing's witheut li „ and ending 1 a, 
45 problema, in n a5 omen, in ar as I in us 
a, onus, in put as occiput, are neuters. 
Excejt pecten, furfur, i are maſculines 22 theſe 
ncums are neuters, cadaver, verber, iter, fuber, — da un 


room, uber, gingiber, laſer, cicer, piper, papaver, flſer, the: 


alſo mar mor, xquor, and ator: and pecus pe coris cattle. 
1 Aceft cardo, margo, ciuis, obex, pulvis, adeps, for- 
ceps, pumex, ramex, anas, inbrex, 4% culeg, na: 
trix, onyx, and his campogunds, ard ſilex, beck more uſually 
are — 5 ulines. 
4. Aceſt theſe nouns of the common ge rend x, vigil, pugil, 
exul, præſul, homo, NeMO, marxtyt, Ligur, augui, 
* Arcas, antiſkes, miles, pedes, interpres, comes, hoſpes, 
and ales, pra ſes, princeps, auccps, ©quEs, obſes: «And _— 
dr wed of of verbs; gg, conjux, judex, vinde x, opNtex, aruſpex. 
All —— the fourth declenſium are 15 the maſartiane gen- 


dera. Except « er ficus 4 fig. acus, POBAFBS, tri- , 


bus, berus, nurus, manus, idus, anus. 


LEN 


Z 
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except meridies of the maſculine: and dies of the 
genders witch in the plural member is maſculine an 


ee rules afiited e of Adj 


NV ending in the caſe of an adjeftive it al the 
enders; as, fœlix. 
> Where there be two endings, the firſt is maſcu line ah 
re the ſecond. neuter - as, hie & het omnis & hoe 
omne. 
3. Where there be three endingt? as, ſacer, facra, ſacrum, 
1 4 is maſculine, the ſetond feminine, the third neter. 
ote, that pauper, puber, degener, uber, diyes, locu ples, 
ſoſpes, comes, ſuperſtes, are adjefives : but ſeldom 1/-d in 
the neuter” gender in the nominative antl the actuſative caſes. 
Note, that ſome nouns in et are thus declined, hic acen, 
hic & hc acris & hoc acre. $9 alſo celer, 1 


pedeſter, &c. 


ART" N 
Of the preterperfect Teak 2a Supines of Verbs. 
Verbs of the firſt Conjugation have o, as, avi, 

4 no, nas, navi. 


AVO lavi, juvo juvi, ne xo pern. ſeco ſez 
cui, heco necui, mico tnicui, plico plicui, 
co fricui, domo domui, tono io ch ſono 4 
gui, crepo erepui, veto vetui, eubo cubyi, do 
dedi, ſto ſteki. A , 


2 of the ſecond conjugation have 60, es, ui, 
| as, doceo, doces, docui. 


1.,Jubeo. juſſi, ſorbeo ſorpſi and ſorbul, mulceo 
mulſi, luceo luxi, ſedeo ſedi, video vidi, prandeo 
prandi, ſtrideo ſtridi, rideo rifi, ardeo arſi, ma- 


neo manſi, torqueo torſi, bares ** cieo civi, 
vieo vie vi. Wy 


Except 
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34 Rules of Verbs, 
8 . Pendeo Te. mordeo momordi, ſpondeo | 
1 Terz tondeo totondi. .. 4 
3. Lorr before g eo make ſi, but mulgeo hath mul | 
| and mulxi, Wes frixi, lugeo luxi, augeo auxi. 1 
4. Fleo hath flevi, leo levi, 5 eo plevi. And verbs 
in veo have vi, except pl nivi and nixi. 


Perbs of the third co e change bo into bi. 1 
Except #4 ſeripſi, nubo nupſi, cumbo cubui. a 
Co and cio into ci. 


1. Parco peperci and parſi, dico dixi, duco duxi, 1 

Sxceps 2 2. Lacio lexi, ſpecio ſpexi. 1 
* Do into di. 

5 £ x. Scindo ſcidi, findo fidi, fundo fudl, undo tu- 


tudi, pendo pependi, tendo tetendi, pedo pe- 
pedi, cado cecidi to fall, cædo cecidi to beat or 
cut, cedo ceſſi to gide place. 
2. Vado, rado, lædo, ludo, divido, trudo, nds, | 
plaudo, rodo, which make . 4 F 
2 Go, ho, ecto mts xi. 
is y (£0; _ having r before go make ſi. 
2. Lego legi, *g0 egi, tango tctigi, pungo punxi 
Except J and pupugi, frango fregi, pango t. bargain 
EM pepigi, to join pegl, to ſmg panxi. [ 
3: Pecto pexui, nefto nexui "and nexi. 
5 mo, wo inte di. 
1. Pfallo 4 ſing, and ſallo ts ſalt, ſalli, vello velk f 
and vulſi, allo fetelli, alla to break ceculi, - 
_  pello pepuil, 
2. Emo makes emi, come e-mpHi, promo prompſi, F 
demo dempſi, ſumo ſumpſi, premo preſſi. 
3. Pluo du, exd plui, ſtruo ſtruxi, fluo fluxi. 
No, rd, ſco, vo, int? vi. 


| 1. Temno tempfi, ſterno ſtravi, ſperno ſprevi, 


p 
lino livi and lini aud levi, cerno crevi, gigno 
Y RI genui, pono poſui, Cano cocini. 1 
#xce/t 2. Ver o which bath ſevi and ſerui, verro verri ana 
verſi, uro uM, gero _ quæro quæſivi, tero 
trivi, eurro cucurri. 1 


Except 


v „ „„ 


"9". 


Except it» dag «lt 
Po ini ahi as ſcalpo apl. TT * 


Rumpo rupl, ſtrepo trepui, crepo ere 


\ Qyo into qui, except £0quo coc i. 
80 into ſivi. . 


Except 


viſi, pinſo pinſui. 
To into ti. 


* 


Siſto to make to fand ſtiti, mitto miſi, peto petiyl | 


Oy and petii, ſterto ſtertui, meto meſſui. 12 
Gio into gi. Pio into pi. 
Fre ep | Capio cepi, cupio cupivi, rapio rapui, capt fapul 
| and ſapivi. 
Rio into ri. Tio into f, 


Verbs of the fourth conjugation io into fo, , 

Venio veni, canibio campfi, raucio rauſi, farcis 
farſi, ſarcio ſarſi, ſepio ſepſi, ſentio ſenſi, ful- 
cio fulſi, haurio hauſi, ſancio fanxi, vincio 

vinxi, falio ſalui, amicio amicui. 3 


of the preterperfett Tenſe of Chinpoun Vetbe. a 


Except 4 


Pa compound verb hath the ſame preterperfedt tenſe that 


the ſample hath : as, doceo docui, edoceo edocui. 
1. B 570 « compounds double not a ſyllable in the pre- 
terperfee? tenſe, as refelli, recurri. Except præcucurri, ex- 
cucurri, repupu 8 
And compo of 4 ſto, poſco, and do of the fir * 
cory ation. 
lico . with ſub or 4 noun makes plicavi. 
And applico, complico, replico, ard ex 12 have wi or avi. 
3. The compounds of oleo have olevi, as aboleo abolevi. 
But redoleo and ſuboleo have redolui, ſubolui. 
4. The compounds of zune have punxi, wy repungo 


— a god 1 and / repup pug 
com * Jo 


we of do, 8 are of the third 
KAT have yr as addo addidi, credo lai: e edo 
* &c. except abſcondo abſcondi. 


C2 r 
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2 ht raceſſo ſaceſſi, capeſſo capeſſiyi and n. vits 


- - 5 - —_ 
—— 2 — ua — — —— 
» uM 3 . 


— 
8 — 
— — 


— — — 


1 N ny ha 
— — 9 5 — 
* 7 . — — my — — 0 
— 2 n 


ww The 


ra % 


* 
" » 
= * p . ll 
m — — — 4 . 
4 Pe 1 '4 1 * 8 - , o 
= 
_ = — * _ - - — 
— * — by = 
— 2 * - 
im 4 C * — 
8 4, — * ——_— Kaz ts * 1 
_ - - 


. 


_ 


: 1 
4 
, uf N 
1 
? 
4 
117 
1 
z 
* 
1 
4 5 


8 f 

[ , 

2 1 

7 5 p 
'Y 

S418 7 
* 
N 17 N 

i 1 
: 


365 Ries of Verbs. 

6. We empounids of flo ade Aiti, uf obMiti, con 

Note ale, hn 9 lacto, ſacro; falls; arces, Kit. 
fadiſcor, artio, carpo, pat 1 ſpargo, patio, change 


(a) into In all their t de, 7 
Se do compeſeo and di ſeo of * u have N, 


comperio and reperio have eomperi 4rd ſl of 
of the fourth 


compound of pario have pervi, and all thy 
conjugation. 

Note that habeo, lates; fand, Aud, cado; lads, pango 
pegl, can, quero, erde #6 beat or cit, tango, egeo, tenco, 
taceo, ſapio, tapio, adplaceo np change the firſt 
vowel into (i) in all tenſes. 
Exe cept poſthabeo, complaceo, perplaceo, depango, op- 
pango, ciccumpangs, repango. 

Præmineo, emineo, promineo, immineo, . of 
maneo, have minui. 
Die comporinds of ſcalpy, calco, falts, change (a), into (u): 
"ab, exculpo, inculco, reſulto. 
os I be compounds of claudo, quitis, lavo, tft way. a); 
, excludo, excutio, diluo. | 

Note that ago, emo, ſedeo, rego, frango, capio, jacio, 
lacio, ſpecio, premo,. change the fnft vawel in the 5 eſont 
tenſe, ard tenſes der med 14. into (i) as, frango, refringo. 

Ex —17 coemo, ſuperſedes, perago, fatago, cams, 

Alſo dego degi, and cogo eotgi. Ai pergo perrexi and 
fur o. ſurrexi, which He the idle Alas le. 5 

cio compounded with a prepoſition changes the 12 vowel 
| 2 (1). as, inficio. 
2g0 compounded eee per, præ, ſub, uns, ad. eee 

nothing : bis other compounds change the fir/t worvel into (i 
as, intelligo, di negligo, which" e a er lexi 4 ”m te 
Preterpirfe erfect fer uſe 


The forming of thi Sopioe of the Simple Verb. 
x "The Supine of the Simple Verb, is e of . 
the preterperſect Tenſe thus: | 


ny oligo ni, pi, qui, 4, vi, are 3 ints tum: a, 
Bibi, bibitum. 
© Eui, e emptum. 7 4 ; | 5 Veni 


- 
: 
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Veni yentam, cccinj cantum. 
Cœpi cœptum of: cœpio, 15 ee 7 ly ur 


ne, 


1 5 hum, in the comp 

Steti and ſtiti ſtatum, Very a btn 125 

4 Flavi flatum, ex cept lavi lotum, lautum, 
lavatum, Pete . pur; otatum, favi fautum, 
cavi — W. rg ſero ſevi ſatum, livi aud ſini nde litum, 
| folvi ſolutumn, vor Vn, fits de Mugutrum, 

L veneo venivi venum, A ſepulty SOT 


UP. gi, vi, a <> auget 7 — WI * 
Vici victum, feci factum, and jeei jactum. 


N lectum, pe e 15 fregi frac, to- 
3 15 _— tum. £432 5 


Vi loſe n; 8 "Thee - exi, fn fluxi, have —_ 
Di, li, ri, ſi, are changed into fam. 

1. Vidi viſum, except — andi pafſum, ſedi ſefſum, ſid 

(cidum, fidi fiſſum, fodi 
Salli falſum, pepiti pulſum, eceuli enlfum, fefell; 
rg velli vulſum, but tuli latum. 

3* Verri verſum, except 1 partum 

4. Viſi viſum, miſi miſſum, except fag mem, hauf 
hauktum, fark ſartum; farſi fartum, uſſi uſtum, 7 9w- geſtum;- 
 torki tortum 2nd torſum, indulfi indulſum and indultum. 

Here note fbut the ſyllable dnubled in the preterper fed} ten 74 
is not doubled fu the fupines : as, totondi tonſum. 
that cxcidi hath cæſum̃, cecids caſum, tetendi tenſum and 
rentum, tutudi tunſum, pepedi/peditum, dedi datum. 

Pſi i changed into (ptum,) as feripll ſeriptum, excepi 
eampſi campſum. e IM 

Ui 7s changed into itum, as, 

Domui domitum, except Herbs in io cb which. lau. 
zutum: as, exui exutum, but ruo rui ruitum. 

NNE Except ſecul ſectum, necui nectum, fricul frigum,; 
507 na Ha amicui. amidum, torrui toſtum, mp, a 
do& um, Tut N conſului conſultum, alui altum an 
alitum, ſalui fa tum, colui cultum, occului occultum, pin» 
ful piſtum, rapui raptum, ſerui ſertum, texui textum; 

'C 3 2 "Exct 
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pexui pexum. 


tum, 2 carptum, fartum, whi 


—— — 


2. Except cenſui cenſum, cellui celſum, meſſuĩ meſſum, 
patui paſſum, carui caſſum and caritum, nexui nexum, 
| n 

Of the Supines of Compound Verbs. 
HE compound verb hath the ſame ſupine which the 
fimpye verb hath : as, docui doctum, edocui edoctum. 
xcept, 1. That tunſum is made tuſum in the compound, 
and ruitum made rutum, ſaltum ade fultum, an ſatum 

of fero mace ſiſum „% n nin ans 

2. Except captum, factum, jactum, raptum, cantum, par- 
change (a) into (e). 


3. Except the compounds of edo, which have eſum only, 


_ but comedo hath comeſum and comeſtum. 


* t ee £5: 
4. Except cognoſco which makes cog nitum, and agnoſco 
agnitum, bog BY © 1 5 


Of Verbs in or. 8 


Wir in 2 fn their r tenſe of the latter 
e n 


ſupine : as 4 lectu is made lectus ſum ve 
Note theſe: verbs following, labor lapſus, pry paſſus, 
eompatior compaſſus, perpetior Nn, teor faſſus, 


* 


confiteor confeſſus, diffiteor diffeſſus, gradior greſſus, di- 


gredior digreſſus, fatiſeor feſſus, metior menſus, utor uſus, 
ordior to weave orditus, ta begin orſus, nitor niſus or nixus. 
2. Ulciſcor ultus, iraſcor iratus, reor ratus;.obliviſcor obli- 
tus, fruor fructus or fruitus, miſereor miſertus, tuor and 
tueor tuitus, loquor locutus, ſequor ſecutus, experior ex- 
pertus, paciſcor pactus, nanciſcor nactus, adipiſcor adeptus 


of apiſcor aptus, queror quaſtus, proficiſcor profectus, ex- 


pergiſcor experrectus, comminiſcor oommentus, naſcor na- 
tus, morior moreris mortuus, orior oreris & origts ortus. 


Of verbs Irregular. 


NFO 4 theſe verbs have 4 preterperfot tenſe of the 


active voice, and another of" the paſſive woige. 
1. Cœgo cœnavi and eœnatus ſum, juvo juravi and ju- 


ratus ſum, poto potavi and potus ſum, titubo tirubavi and 


titubatus ſum, careo carui and caſſus ſum, prandeo prandi 
end pranſus ſum, pateo patui and paſſus ſum, placeo pla- 
cut and placitus ſum, ſueſce ſuevi and ſuetus fum, veneo 
4 . venivi 


P * 


1 1 0 


and libitum eſt, licet licuit and licitum eſt, tædet tæduit 
pertzſum eſt, pudet puduit and puditum eſt, piget 
piguit and pigitum eſt. 1 | 
Or thief neuter-paſitres, gaudeo gaviſus ſum, fdo 
fiſus "x audeo pan aum, ſoles ſolitus, mœreo 
meœſtus. ; : 
N TE that verbs in (ſco) put for their primitives, Bor- 
rew their pretegber ect terſe 2 their pr. mitiues as, 
tepeſco hath te pui f tepeo, ferveſco hath fervi of ferveo. 
| Alſo cerno borrotis vidi of video, quatio concuſſi con- 
cutio, ferio percuſſi / percutio, meio minxi mingo, ſido 
ſedi of ſedeo, tollo ſuſtuli / ſuffero, ſum fut of fuo, fero 
tuli of tulo, ſiſto #9 F, cog ſteti of ſto, furo infanivi , in- 
ſanio, veſcor paſtus ſum of paſcor, medeor medicatus ſum 


of medicor, liquor liquefactus ſum of Tiquefio, reminiſcor . 


 recordatus ſum , recordor. 

OTE that theſe verbs want the preterperfect tenſe. 
N 1. Vergo, ambigo, gliſco, Katte, polleo, nideo. 
2. Verbs inceptives in ſeo, as pueraſco.  _ 

3. Verbs paſſives whoſe atiives want their ſupines. 


4. Verbs in urio, except, parturio, eſurio, mifturio, is, ivi, 


and ii, ſcripturio, is, ivi. 

NT OTE that theſe verbs want their fſupines : 

Lambo, mico micul, rudo, ſcàbo, parco peperci, 
diſpeſco, poſco, diſco, compeſco, quiniſco, dego, ango, 

ſugo, lingo, ningo, ſatago, pfallo, volo, nolo, malo, tre- 

mo, ſtrideo; ſtrido, flaveo, liveo, aveo, paveo, conniveo, 

ferveo, reſpuo, linquo, the /immple verb luo, metuo, clug; 

frigeo, calveo, ſterto, timeo, luceo, and arceo; hut f. 

compounds of arceo have ercitum. | 


2. The compound of nuo, gruo, and cado, except occido | 


coca recido per * whoſe 
3. Verbs neuters of the ſec nd e njugation preterper- 
fel tenſe ends in all as, 2 G4 except oleo, 4 wr 


placeo, taceo, pareo, noceo, pateo, tee, valeo, caleo, 


Which have their ſupines. «1 


"4 Verba 
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Rules of Verbs. 


2. Except cenſui cenſum, celluj celſum, meſſuĩ meſſum, 
patui paſſum, carui caſſum and caritum, nexui nexum, 


7 pexul pexum. 1 


Of the Supines of Compound Verbs. 
HE compound verb hath the ſame ſupine which the 
femple verb hath : as, docui dottum; edocui edoctum. 
xcept, 1, That tunſum is made tuſum in the compound, 
and ruitum made rutum, ſaltum made fultum, ami ſatum 


2 N Ne ONLY 
2. Except captum, factum, jactum um, cantum, par- 


—— 
tum, 222 carptum, fartum, ubich change (a) int (e). 


3. Except the compounds edo, which have, eſum only, 


- but comedo hath comeſum and comeſtunm. 


4. Except cognoſco which makes cognitum, and agnoſco 


agnitum, | 
| Of Verbs in or. 


- 


'Erbs in or form their. . tenſe of the latter 
ſupine : as lectu is made lectus ſum vel, fu. 
Note theſe: verbs following, labor lapſus, patior, paſſus, 
eompatior compaſſus, perpetior perpeſſus, fateor faſſus, 
confiteor confeſſus, düfte 5 15 | 
gredior digreſſus, fatiſeor feſſus, metior, menſus, utor uſus, 
ordior to weave orditus, ta begin orſus, nitor niſus or nixus. 
2. Ulciſcor ultus, iraſcor iratus, reor ratus;.obliviſcor obli- 
tus, fruor fructus or fruitus, milereor miſertus, tuor and 
tueor tuitus, loquor locutus, ſequor ſecutus, experior ex- 
pertus, paciſcor pactus, napciſcor nactus, adipiſcor adeptus 


F apiſcor aptus, queror quettus,. proficiſcor profectus, ex- 


pergiſcor experrectus, comminiſcor commentus, naſcor na- 
tus, morior moreris mortuus, orior oreris & oxitis ortus. 


of verbs Irregular. 


NXFO YE 4 theſe verbs have a preterper fats tenſe of the 


active voice, and another of" the paſſive voice: 

' 1. Cano cœnavi and conatus'fum, juvo juravi and ju- 
ratus ſum, poto potavi and potus ſum, titubo titubavi and 
titubatus ſum, careo carui and caſſiis ſum, prandeo prandi 
and pranſus ſum, pateo patui and paſſus ſum, placeo pla- 


cul and placitus ſum, ſucſco ſuevi and ſuetus fum, veneo 


venivi 


* 


* 


/ 


or. ditfeſſus, gradior greſſus, di- 


my oo ws, 


and libitum eſt, licet licuit and licitum eſt, tædet tæduit 
pertzſum eſt, pudet puduit and puditum eſt, piget 
piguit and pigitum eſt. NPN | 
YOTE thi neuter-paſſtves, gaudeo gaviſus ſum, ſido 
fiſus Fax audeo pale lum, les ſolitus, mœreo 
meeſtus. 15 ih 

N TE that verbs in (ſeo) put for their primitives, Bor- 
SY rw their preter perfect tenſe 2 their pr. mitives: as, 
tepeſco hath tepui f cepeo, ferve 

| Alſo cerno borrows vidi of video, quatio concuſſi con- 


cutio, ferio percuſſi of percutio, meio minxi -f mingo, ſido 


ſedi of ſedeo, tollo ſuſtuli / ſuffero, ſum fut of fuo, fero 
tuli of tulo, ſiſto to „land ſteti of ſto, furo infanivi of in- 
ſanio, veſcor paſtus ſum Y paſcor, medeor medicatus ſum 
of medicor, liquor liquefactus 
recordatus fum of recordor. _ 
N TE | that theſe verbs want the preterperfect tenſe. 
N 1. Yergo, ambigo, gliſco, fatiſco, polleo, nideo. 
2. Ferbs inceptives in (co, as pueraſco. 


4 


3 . Verbs paſſes whoſe actives want their ſupines. 


4. Verbs in urio, except, parturio, eſurio, micturio, is, ivi, 


and ii, ſcripturio, is, ivi. | | 
N OTE that theſe verbs want their ſupines : 
Lambo, mico micul, rudo, ſcàbo, parco peperci, 


difpeſco, poſco, diſco, compeſco, quinifco, dego, ango, 


ſugo, lingo, ningo, ſatago, pfallo, volo, nolo, malo, tre- 
mo, ſtrideo; ftrido, flaveo, liveo, aveo, paveo, conniveo, 
ferveo, reſpuo, linquo, the /itnple verb luo, metuo, clup, 
frigeo, calveo, ſterto, timeo; luceo, and arceo; but t 
compounds of arceo have ercitum. | 


2. The compounds of nao, gruo, and cado, except occido 


cn recido 2 * whe 
3. Verbs neuters of the ſec ndl e njugation preterper- 
felt tenſe ends in 4 as, N nigra e oleo, doleo, 


4 


ch have their ſupines. | m1 
eee e Verbas 
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co hath tervi of ferveo. 


ſum of liquefio, reminiſcor 
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placeo, taceo, pareo, noceo, pateo, lateo, valeo, caleo, 
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32 $3611 & ound wed! 
' FErbum perſonale & 
verb perfonal cohæ- 
ret azreeth cum no- 

7 -, minativo , w:th his 
nominative caſe numero in 
number & and per ſond perſon : 
ut as, Via the way ad bonos 


The Syntaxis conftrued. 


. the thir as” es 


quorum ſignificatio whoſe fig- 
nifreation tantùm only perti- 
net be/ongeth ad homines to 
men, nominativus the nomi- 
native caſe tertiæ perſonæ of 
pe often- 


times, ſubauditur i under- 


mores. te goad manners eſt flood, ut as, eſt he is, fertur 


{5s nunquam never ſera laie. 
Fortuna fortune eſt is nun- 


quam never 8 always. 
0 


bona gad. Nominatiyus 7 
nominatiue caſe primæ vel ſe- 
cundz perſonz of the firſt or 
fecond perſon rariſſimè expri- 
mitur is very ſeldom ex off 


niſi except diſcretionis cauſa 


for difference ſake ut d, Vos 


ed, 


it is 1% orted, dicunt they re- 


port, ferunt they report, aiunt 
they ſay, and; LA oof tell it 
abreaad, 


clamitant #hey cry it 


abroad, & and in ee in 
ſuch-like : ut as, 


ertur he 1s 
reported deſignaſſe 70 ' have 


committed atrocia flagitia hei. 
ue and ferunt 


n offences. 


they report tuiſſe that it 


ye damnaſtis have condemned, huih repented te mee ire tur 
quaſi as though dicat he foould of thine anger. Vox caſualis 


ay. nemo ns one preterea he. 


for the better expreſſing. tbe 


thing to be ſpoken + ut t, 


Tu even thou es art patronus ſ½ 


gur patron, tu even eben es 
art pater our father, tu ſi de- 
ſeris theu for/ake as, peri- 
mus doe are utter 


is not me 
y undane : quando ſynigifmes or atio a fer- 


1 caſual Werd non eſt 15 nt 


Ades; aut or emphaſis gratia "ſemper "always nominativus 


the nominanive raſe verbo to 
the verb, ſed. but aliquando 
ſometimes ve rhum infinitu 


a verb 75 the infinitive:moad : 


ut a, Mentiri to lye non eſt 


my property. Ali- 


quaſi as theugh dicat he hu i tence: ut qt, Adde add thiu 


pre aliis before others, tu even 


#ron. Pu aventhou eris 


thou es art patronus o 45 - 
74 i halt fully emollit malliſieih mores 
be mibi to ue daminus 4 mers manners. hee. nit and 


el ingenuas artes the li. 
beral ſciences fideliter faith- 


h 2 tu even thou ⁰ vir ja fifereih them nt eſſe ta be fe- 
u/hand, tu even thou frater ros 64&:f. Aliqua do. ſoms- 

« erother In verbis in verbs times adycrbium. an adverb 
up . { . * 4 4 ; cum 


% 


_—_ 7 — —— — 4 344  <Q_ 
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The Syntaxis conſtrued: 41 
eum gonitivo with a genttive her breaſt robora fiunt was 
cafe ; ut as, Partim virorum made oak. Hic here nil na- 
part 'of the men ceciderunt thing niſi hut carmina verſes 
were ſlain in — on —— are —— Imper- 

rtũm ſignorum part f the ſonalia imperſanals non ha- 
£ Owe — 3 bent have not nominativum a 
burned. Verba verbs infiniti nommative caſe præcedentem 
modi of the infinitive mood going before them: ut as, Ta 
ſtatumit ſet, ante ſe before det me Iam tweary vitæ of life: 
theniſelues accylativum an ac- Pertæſum eſtT am weary con- 
cuſatiue caſe pro nominativo' jugil / wedlock ; deiguilaia: 
a-nininative; ut as, Gau- whereof, fao loco Ankuilfurreut 

deo F am glad te rediiſſe that in their place, ' Nomen 3 
thou art returned incolumem noun multitüdinis r multi- 
faf - Volo Iuill te agere that tude ſingulare ſingular quan- 
thou; play tabulam 4 comedy. doque — jungitur 5 
Hic modus this mood poteſt joined verbo plurali to @ werb 
may refolvi be reſolved per plural ut as, pars part abi- 
quod'& ut by quod and ut, ere are gone. Uterque both 
ad hunc modum aſter this deliduptur are wmcked dolis 


manner: ut us, Gaudeo 7 am with deceiit. 
glad qudd that tu rediiſti than Djectivum the adjeciiue 
art returned incolumis fafe. I conſentit agreets cum 


Volo I wil! ut that tu agas ſubſtantivo with the ſub/tan- 
thaw play fabulam a comedy. tive genere in gender, nunie- 
Verbum @ verb poſitum put ro number, & and caſu aſe : 
inter duos nominativos be- ut as, Rara avis @ rare bird 
tween tus nomnative caſes di- in terris in the earth que au 
verforum numerorum of di- ſimillima mot lile nigro cyg- 
vers numbers poteſt may con- no a black ſtuan. Ad eundem 
venire agree cum alterutro modum after the ſame manner 
with either , them ut as, participia participles & and} 
Iræ the falling aut o.mantium pronomina pronguns adneo- 
of lovers eſt redintegratio the tuntur are joined ſubttantivik. 
renting — Cong Quid to ſitb/antives 7 ut as, Donee 
enim for what nifi but vota % long as futris thou halt be 
prayers - fuperſunt. remain ſcelix in proſperity numerabis 
Percuffit e frucht ra thou ſhalt number multos ami- 
ber breaft, — — cos many friends nullus a- 
* ; | micus 


7 


* * * 3p ai. — —v—ͤ— —Uuͤœↄé— —— #54 


rm 


a. The Syntaxis conſtrued. _ 


micus #0 friend ibit will go 
ad amiſſas opes to /oft riches. 
Pectora mea my breaſts non 
. ſenſerunt hade net felt hoc 
vulnus this wound primùm 
noto the firſt time, tuli 1 have 
ſuffered graviora more grie- 


vous things. Aliquando fome-. 


times oratio a ſentence ſupplet 
doth ſupply locum the place 
ſubſtantivi af the ſub ſtantive. 
ut as, Audito when it was 
heard regem proficiſci that 
the king went Doroberniam 
to Canterbury. 

Elativum the relative 
concordat agreeth cum 


dent genere in gender, nume- 
ro number, & and perſona 
perſon ut as, Quis who eſt 
is vir bonus 2 good man? 
Qui he that ſervat keepeth 
conſulta the re patrum 
of his ee ers, qui be that 
eepeth leges their latos jura- 


ue and ordinances... Nec 


ſolùm and not only unica vox 


one word alone, ſed etiam 
but alſo interdum ſemetimes 
oratio à ſentence ponitur 10 
put pro antecedente for the 
_ antecedent © ut as, Veni Icame 
in tempore in ſeaſon ad eam 
ta her, quod whzich eſt is pri- 
mum the chiefe/t omnium re- 
rum of all things. Relativum 
4 relative collocatum placed 


inter duo antesedentia be- 


1 * * 2 — * 


antecedente with the antece- 


tween two antecedents diverſo- 
rum generum of divers gen- 
ders nunc ſometimes conve- 
nit agreeth cum priore w:th 
the former : ut as, Senatus 
the ſenate peragebat kept aſſi- 
duam ſtationem their daily 
meeting ed loci at that place 
qui which hodie at this time 
quoque = appellatur is call- 
ed ſenacuſum he enate-houſe. 
Non procul nat far off ab eo 
flumine 
which vocant they call Saliam 
Salia. Stella he Fox Jovis 
Jupiter quæ which dicitur 
15 called Phaeton, fertur :5 
carried propiùs a terra 101 


far from the earth. . Nunc 
ſometimescum poſteriore toit 


the latter : ut as, Homines 
men tuentur do defend illum 
globum that roumd thing quæ 
which dicitur is called terra 
the earth. Eſt there is locus 
a place in carcere in the priſon 
quod tobich appellatur ig cal 
e Tullianum dungeon. In 
coitu lunz in the conjunction 
of the ſun, and moon quod 
which vocant they call inter- 
lunium the ſpace between the 
old moon the new.  Ali- 
quando fametimes relativum 
a relative, aliquando ſame- 
times & alſo nomen adjecti- 
vum aun adjective reſpon- 
det hath relation primitivo to 
the primitive, quod which 


fromthatriver quod 


fountain boni # 


ſubintelligirur is under /tood 
in poſſeſhvo in the prſſc/ſrve : 
ut as, Omnes all! men dicere 
did fay' omnia bona af! cod 
things, & ond laudare did 
praiſe fortunas meas my good 
hap, qui who HN rem had 
2 a fon j ræditum endued 
tali ingenio with ſo good a 
nature. Vidiſti thou Paſt een 
noſtros ocellos our ey en- 
tis of me weeping, Lorle 

as Men as. nullus nominati- 
vus no nominatide caſe inter- 
ſeritur is put inter felativum 


between the relative & ond. 


verbum the verb, relativum 
the relative erit ſhall be nomi- 
nativus the nomindtive caſe v 
verbo to the verb: ut as, 
Felix happy is he, qui which 
poor could viſere go to ſee. po 
ntem lucidum 7, 
gordneſi. ma 
At but fi if nominativus 10e 
nominative cafe interponatur 
be put between relativo the re- 
latrve & and verbo the verb, 


Fagan the relative regitur 


0 averned à verbo cf the 
aut or ab atiz dictione 
of another word quz which 

catur is placed cum verbo 
with the verb in oratione in 
the ſente nee: ut as, Gratia 
thanks abeſt 1, wanting ab 
officio from that goed turn 
quod wwhith mofa ingering 
tardat bn TO nu- 


The Syntaxis ebe 


* 


men whoſe deity adoro I wor- 
hi 2 1 7 war where f ego 
haue E- e the 
be Cui to wh non vidi 
lke. Quo where jodlcant I 
ike. Quo whererf judicavi 
have thuugbt te 25 dignum 
worthy. 
mo none ſeribit writeth me- 
10 better. Quem videndo 


in ſerin whom obſtupuit 
he 1 Jerk A De N I tx 


Ms! ine 3 * 72 quo in 
pa, ho w 7m cxteri 
pode wp" Ber gets ſordent 


are of very ſmall account. 
Uum ohen duo ſubſtan- 
tiva two jub/tantives di- 
e ſignificationis of divers 
tt ifications fic concurrunt. 


0 come 4 winch ut that 
erius the latter quotdam- 


clear. Bode al after a 2 videatur 


eem poſſideri 1 be poſ- 
2 om a priore of the | — 


tum then poſterius 7 ela ter . 
nitur ig fut in 
in the penitive caſe : 


ney creſcit increaſeth quantum 
as Huch as ipfa pecunia the 


money it. H creſcit mcreaſeth. | 


Rex the king pater is father 
patriæ of the country. Arma 
the weapons Achillis of Achil. 


les. Cultor 'a tiller agri if 
the ground. | Proinde further 


hie“ 2 "this * 6-1: 


* kerle very often — 


ſeen ſimilem the 


uo than whym ne- 


genitivo 
ut as, 
Amor the lade nummi of mo- 
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2» 4, 


„ Tha ede eee 


tatur i: changed in adjectivum 
poſſeſivum into an aiective 
eſſeve - ut as, Domus the 


pu 


uſe 3 of Lo Hes Jaihyr, 1 par 


rna d * I houſe. 
ilius the or eri of my ma- 
, herills filius ny IX: 7 
ſon. Eſt Parry { 15 a time etiam 
alſa 6s, wk 0 en 1 it 15 
2 0 a da- 

7 ut as, Eſt e is pa- 
ter father web bi ta the city 


— And maritus a huſband 
b 285 the. 
een i 4% thee, pater a 
father mihi to me, Excipi- 

W nouns are excepted que 
which connectuntur 1 5 

ogether in coder caſu in t 

* caſe per appoſitionem by 


appeſition : ut as, Opes riches 
xritamenta. the allurements 


malorum of 17 effodiuntur 
are dug 2 the cartbh. 
Argent the ey. drive atbay 


Nee from their broes 
| og ge the drones A pat 

us being a YD catt 
Ace. an 22 true poſi- 
tum put in neutro 1 5 in 
neuter genden abſolutè ab- 


fubſtar ntivo Sab ſubſlau- 
tive, aliquando ſometimes po- 
K lat reguireth genitixum # 
enitive e ut 4, Paulu- 
m.-pecunize- a lililæ money, 
Hog nos this night... Nen 


vigewws. we fee. nat;id. manti 


a ple. 


c th wallet quod which 
eſt i os tergo an the * 
antum. nummorum 
ET Jang! as quiſque 70 
2 in ares fun 

his che EK be * & 
ane dei even 0 much cre- 


dit. Interdum ſometimes ge- 
nitivus 


nitur is E (fone 
nempe 7 16, 
88 the N 
tive fubail 


under- — 


city. Herus a /loed. per, ecliplin by Aeli. . 


n, in ionibus in 
ceches hujuſmodi of this 


2 Ubi % ſoon as veneris 
tho 1 ſhalt 2 ad bh 4 10 
Diana temp le 1 ito go thou ad 
dextram an the. 5 Hand. 
Ventumerat hecame ad Veſta 
to Ye/ta's temple : Utrobique 
in both places fubauditur there 
is under/iood templum a tem- 
dromache Hectoris 
the. wife of Hector, uxor 4 
toe ſubauditur 15 tad, 
Deiphobe Glauei the,daugh- 
ter of Glaucus, filia 4 daugh- 
ter ubaudity : 14 underſtood 


V Ker | mee, Byrrh'a 
lutely, hoc eſt that is abſque 


hujus this man's , fub- 
audi nden 7758 rum 
@ ſerugut, Laus the praiſe & 


and vituperium . the aiſprai 4 


rei A thing, effertur 15 uſed 
ariis modis @vers ways, at 
Pr: frequent s more com. 


b the ab,. 
- manly. 9 lativo in 1055 


lative caſe vel or genitivo the 


genitive caſe: ut as, Vir-a 


mam nulla fide 


* 


Fuse credit. deſiderium 


—— ä — 


46 
Djectiva aajectives quæ 
which ſi — frenify 
ire, notitiam 


Puer @. boy ingenui vultùs of knowledge, memoriam re- 
a tamieiy countenance que and membrance, atque and con- 
3 pudoris mow bafh- traria things 9 lis #8 
fo ee ſc 


5, Opus n 
uſus need exigunt require ab- 
lativam an ablative caſe > ut 
as, Opus :eft »obis we haue 
need of authoritate , tus 7 
authority. Non accepit 
recerved not pecuniam u. 
qua whereof ſibi nibil effet 
uſus be had no need, ab iis 
of them quibus who ſciret he 

aw uſu eſſe had uſe for it. 
 QuanGoque autem but ſome- 
times opus videtur ae 
nv t be put adjectivè adjec- 
tvely pro for neceſſarius ne- 
ceſſary, que and conſtruitur 
it is conſirued varie diverſly : 
un a Hun. 
author 4 * opus eſt is ne- 
2 nobis for us. Dicis thou 
ayeft nummos money opus eſſe 
to he neceſſary mihi for me ad 
apparatum,for the prepara! gy” 
triumphĩ / the trizmph. F 
provide alia other things quz 
which ſunt are opus neceſſary. 
Intelligo I underſtand ex tuis 
literis by your letters operam 
that the labour. Sul 
dul pilius non fuiſte 


& . and them genitiyum adſciſcunt go- 


vern a. genitrve caſe : ut as, 
Natura the nature hominum 
of men eſt is avida deferous no- 
vitatis of news. Mens @ mind 
præeſcia foreknowing futuri 


that which is to came. Eſto be 


thou * brevis 
vi of t t age. Illicis 
thou end in ſraudem into 
deceit eductos young men 
brought uþ libere hone/tly, 


imperitos rerum void of ex- 


rence. Non ſum I an net 
dubiusdeubtfulanimiofmind, 
fed but devius /werveng from 
equi right. Rudis ignorant 


Creek tongue. Adjectiva ad- 


jedtives in ax verbalia derived 
of verbs etiam likewiſe ferun- 


tur in genitivum getern 4 
genitive caſe: ut as, Audax 


adventurous ingenitof nature. | 
Tempus time edax a conſumer 
rerum of things. Virtus wir- 


tue eſt is fugax an abandoner 
vitiorum of. vices. Sagax 


itii , guick in ſpying utilium prp- 
ath not ſitable things Tenax fiiff i 
been multum opus very ne- propoſiti Bis 


in 


9ſ e. 1am 


as well tenax à keeper ficti of 
4 tye que and pravi that which 


- #8 


-@ captain & and Græcarum literarum of the = 


— 
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it naupht, quam as nuncia 4 
teller veri of the truth. Petax 
EPL niarum of moncy. 
Prezterea ' 61 


ingens tur- 


ba 4 very great multitude 
adjectivorum of areftives ob- 
ſtricta bound nullis certis re- 
Falle to no certain rules po- 

lat requireth caſum pa- 
trium « genitive caſe; quo- 


rum farraginem ſatis quidem 
amplam a ſufficrent 1 


her Linacrus Linacre 
and Deſpauterius D nuten 
congefſerunt have gathered 


| together. tu verò but thou le- 


one crebra by often raating 
reddes ſhalt 202 ea them 


| — familiaria very fa- 


miliar tibi to thee. Nomina 
partitiva nouns partitrves aut 


The Syntaxis conſtrued. 


Four; 


— 


22 propter ſummam au- 
thoritatem for" the very great 
authority & both docto o 
the mafler & and urbis t 

city, quorum whereof alter 
the one poteſt can augere tore 
te thee ſcientia with know- 
ledge, altera the other exem- 
plis with examples.” Acci 

take utrum horum whether 
of thefe two mavis thou had 
rather. Quiſquis whoſoever 
deorum «f the gods ille fuit he 
was. An what eſt quiſquam 
hominum 15 any man æquè 
miſer ſuch: a wretch ut as ego 
1? Nemo none divam of the 
_ gods auderet dur promittere 
promiſe. \ Tres three fratrum 
of the brother. Quatuor 
icum f the judges. 


- oportet- it behovet 


annum à year idque and 
Athenis at Athens, abundare 


or poſita put partitive parti- Nondum conſtat it it not yet 
tively, interrogativa quædam agreed upen quis who fuerit 
certain interrogatives, & and was octavus the eighth ſapi- 
certa numeralia- ſome nouns entum of the toiſe men. Ro- 
of number, gaudent 3 mulus fuit was primus the 


govern a genitiue caſe, à quo ii regum Romanorum «f 


of whon & alſo mutuantur the Reman kings. 'Tamen 5. 


cy borrow genus their gen- a alio ſenſu in another ſenſe 
der ut as, Quanquam al- agent they require ablati- 
though Marce fili Jon Mark vum an atlative caſe cum 
te ther, præpoſitione with a 70 

jam audientem having already tion ut as, Primus the. ft 
Heard Cratippum a ab Hercule from Herculss. 
t\ Tertius the third ab nen 

5 om Eures. In alio vero 
to abound præceptis with pre- ſenſu but in another ſenſe da- 
cepts que amd inititutis in- tivum adative: ut as, Se- 
ſtructions philoſophiæ of hi- cundus ſecond nulli to none 
| | | ple cate 


\ 
) 
[4 
* 


pietate in godlineſi. Uſur- 


ntur autem but they are 


uſed & alſo cum his pre 
amd with theſe 22 
tions, E, de, ex, inter, ante: 
ut as, Alter the one è vobis 
of you eſt is deus 4 god. So- 
us he alone de ſuperis , the 
gods above. Primus the chief. 
I inter omnes among /t all. 
aocoon ardens chafing de- 
currit ran down furma ab 
arce from the top of the tower, 
primus being the fir ibi there 
ante omnes before all, magna 
comitante caterva @ great 
troop accompanying him. In- 
terrogativum the gueſtron & 
and redditivum the redditive 
ejus thereof erunt Hall be 
ejuſdem caſus of the ſame 
caſe & and temporis tenſe - 
ut as; Quarum rerum of what 
things eſt is there nulla fatie- 
tas u fulneſs ? Divitiarum 2 


fmeſs nunc geritur it now a 
doing in Anglia in England? 
Conſulitur they do conſult de 
religione of religion. Hæc 
regula this rule fallit faileth 
quoties as often as interroga- 
tio the gue/tion fit is made per 
Ly cujus, a, um: ut as, Cu- 
jum pecus whoſe cattle ® La- 
niorum the-butchers. Aut or 
elſe per dictionem 
variz ſyntaxeos of divers con- 


Aruttions: ut as, Aceuſaſne 


The Syntaxis conſtrued: 


gender. 


a word poets. 
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47 
what do yon actuſe furti of 
theft, an o homicidu ur- 
ther? Utroque of both. De- 
nique Yaſtly fallit it faileth 
cùm when reſponden AGES 
we muſt anſuwer per poſſeſſiva 
by 2 eee Meus, 
tuus, uus, &c. ut as, Cujus 
whoſe eſt is hie codex this 
bock * Meus mine. Compa- 
rativa nouns co atrves ac- 
cepta being taken partitive 
partitrvely exigunt require 
genitivum a genttive caſe, 
unde from whence & alſo ſor- 
tiuntur oy have genus their 

omparativum au- 
tem but the comparative re- 
fertur it referred ad duo ts 
too, ſuperſativum the ſuper- 
lative ad plura to more: ut 
as, Dextra the right hand eit 
is fortior the fronger manu- - 
um of the hands. Medius the 


of middle eſt is longiſſimus the 
riches, Quid rerum 20h. b. 


longeſi digitorum f the fin- 
gers. Accipmntur aufem but 
they are taken partitive par- 
—_ cum when exponun- 
tur they are expounded per by 
e, ex of or from, aut or inter 
among : ut as, Virgillus Vir- 
gil doctiſſimus the mot learn- 
ed poctarum of the poets': i. e. 
that is, ex pbetis of the_poets, 
vel or inter poetas among the 
Comparativa compa- 
ratives cùm when exponun- 
tur they are expounded per by 

| quam 


"ons © The Syntaxis conſtrued; 
yuam than ablativum adſei- men @ fault, tant by ſo much 
cumt govern an ablative cafe conſpeQius the more appa- 
wt as, Argentum luer eſt is rent; quantd by haw "much 
Vilius more baſe auro than habetur he is accounted major 
uurum gold virtutibus greater: qui who t of- 
than virtaes, id eſt that it, fendeth. Major the greater 
quàm / han aurum gold, quam & and maximus the A 
than virtutes virtues. Ad- ætate by age: Major 
ſeiſcunt & alterum ablativum greater & and maximus the 


they alle govern another abla- greateſ! natu by birth. 


tive eaſe qui which ſignificat & Djectiva agjectives 2 
fonifies menſuram the mea- - bus . herein ſignifica- 


b exceffus of exceeding-: tur is ſigniſſcd commodum 
ut 4 Quantd by how much profit, incommodum diſpro- 
es thou art doctior better fit, ſimilitudo likeneſs, diſſi- 
larned, tantò y ſo much ge- militudo unlitenoſe, voluptas 
ras te behave;thy/elf ſubmiſ. pleaſure, ſubmiſſio ſubmitting, 
Fids. more lowly. Tanto by % aut er relatio. belonging ad 
much, quants by hto much, aliquid 1 in dati- 
multò by much, longe E far, vum tranſeunt govern a da- 

tate by age, natu 'by birth, true cafe: ut ds, O ſis, O be 
apponuntur are put atrique thou bonus 4 * que and fo- 
ow to bath degrees; ut as, lix favourable Amis to thy 
Tantò Ly /o much tu thou art friends. Turda the trouble- 
peſſimus poeta the worft poet ſome rout gravis leing grievous 
eomnium of all, quantd by paci to peace, que and ini- 
\bow much tu thou art opti- mica an ide qui- 
mus patronus the leſi patron eti to pleaſing rel. Poeta a 
omnium of all. No&uinz port eſt is ſinitimus of very 
lucubrationes night- fludies great affinity with oratori an 
habentur are accounted longe orator. Color the colour qui 
periculoſiſſimæ exceeding dun- which erat was albus 1014 
gerous. Es thou. art longe nunc now eſt it contrarius 
peritior far more: ſhilfulez- contrary albo to white. Ju- 
toris than the raf, ſed tamen cundus pleaſant amicis to hi- 
Ju yet non multòè melior et friends. Supplex let om 
much better... Omne vitium nibus 1 all. Si if facis thou 
- every dire animi of the mind cauſeſi ut that fit he may he 
habet uh in ſe in ige eri- idaneus fit patriz for the 


rf count). 


.. 
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country, utilis profitable a 

fon 1 — 10 Huc 2 * 
referuntur 48 referred ſub- 
ſtantiva /ub/lantiuves com 

ſita campounded ex præpoſi- 
tione f the. prepoſition con: 
ut as, contubernalis a cham: 
ber-follow, commilito a l 
law:ſoldizr, conſervus 4 Uo: 
low:ſervant, cognatus a kinſ- 
man, c. Quzdam ome en 


| ſimilitudinem 
ee etiam alſo genitiyo 
gaudent . govern. a gende 


ficant. /zgn 


far 


4 


cafes.;, ut as, Appetitus 2 
defire conjunctionis of 
lation procreandi -caufa for 
procreation fake eſt is com- 
mu ne a C6500 thing ani- 
mantium omnium #9 all liu- 
ing . creatures, , Mors death 
communis. ig common omni- 
bus e all men. Hoc this 
thing eſt is commune common 


on aliena not unmeet 
conſilii the purpoſe. Alienus 
from ambitioni ambition. 
Non alienus net e/tranged 


copu- 


an, Kc em mihi tecum . #2 me; and thee. 
his. theſe que which ſigni- N 


caſe ut as, Quem metuis he ſtudiis from the /ludies Scæ- 
tobem thou feareſt, erat was volæ of Scæuols. Dabitur it 
par lite hujũs hit man. Pa- ſhall be granted vobis 10 you 
tres fathers cenſent think it eſſe to be immunibus free 
eſſe go be xquum 4 meet thing from hujus mali this evil, 
nos that tus jamjam even Caprificus the wild fig-tree eſt 
lately à pueris from children is immunis free from omni- 
naſci /hould became illicd by bus all. Sumus toe are im- 
and by ſenes old men, neque munes clear ab illis malis 
eſſe and not be affines partar from theſe evils; Natus born, 
kers illarum rerum 2 commodus profitable, incom- 
things quas which adoleſcen- modus unprofitable, utilis pro- 
tia. youth. fert. bringeth. Es fitable, inutilis unprofitable, 
thou art ſimilis Like domini vehemens carngſt, aptus fit 
thy mafter. Mens a iind interdum ſometimes etiam alſo 
conſcia ming recti the adjunguntur are joined accu- 
Tight. Praterea further xe- ſativo to an accuſative caſe 
gina ipſa the queen. perſelf cum præpoſitione with a p e- 
Adiflima tui 70 true t9 thee : poſition : ut as, Natus born 
occidit '75 dead dextra fiity ad gloriam to glory. Verba- 
her otum right hand. Commu- lia, verbals in bilis, accepta 
nis cammon, alienus /frange, taken paſſive paſſively, ut as & 
| r rec, ſerviunt do alſo par ticipia participles, ſeu 
Jerve varus caſibus divers potiùs er rather participialia 
n | D f participials 


er 4 2 


Bram th ſbadoeto quatuor pe- 


dy 


Aative taſe after them: ut as, 
O Juli, O Julius, memoran- 
de mihi worthy to be remem- 
bered of me poſt nullos foda- 
les after none of my fellows. 


Lucus the t0o0d erat was pe- 


netrabilis to he pierced through 
nulli aſtro with no lar. 

Enſura the meaſure ma- 

I gnitudinis of greatn-fs 

ubjicitur 7s put after adjecti- 


vis adjefives in accuſativo 


in the accuſative caſe : ut as, 
Gnomon the pin of a dial 
ſeptem pedes longus ſeven 
reddit maketh um- 


des longam- four fort long 
non amplids zo are. Et 
and interdum ſemetimes in 


Ablativo in the ablatroe fe D 


ut as, Fons a wel/latus broad 


pedious tribus 7hree foot, al- 
tus 4c triginta fhirty. Et 
and interdum fometimesetiam 
40% genitivo ix the gpenitive : 


wut 25, Facito make thou areas. 


the fleors latas broad pedum 
denùm ten foot a-prece, lon- 


gas lang pedum quinquage- 


nam ffty foot a-ptece, In mo- 
rem &/::r the manner horti 
of' a fran. | 
Djectiva adjectives que 
which pertinent Leiong 
ad copiam 72 pleity, egeſta- 
46emve or want, gaudent re 


* * 
” 
. 


The Syntaxis conſtrued, 
participial in dus, dativo 
adjecto gaudent will habe a 


Joice. interdum "ſometimes ab- 
lativo with an ablative caſe, 
& and interdum ſometi nic 
genitivo with a genitive : ut 
as, Amor love eſt is feecun- 
diſimus very full of & both 
melle honey & and felle gall. 
Dives rich agris in lands, di- 
ves rich poſitis in fœnore 
nummis in moncy put to uſury. 
At but minores the leſe bees 
feſſe wearied referunt fe 4 
retumn home multà noe late 
in the night, crura their 
fands plena full thymo with 
thyme. Qu regio what 
country in terris in the earth 
non plena is not full noſtri 
laboris f our labour? Dives 
rich equiim in heres, dives 
rich pictai veſtis in embrc:- 
dered garments & and auri 
geld. O anime O ſouls cur- 
ve wholly bent in terris t6- 
wards the earth & and inancs 
tot hout cœleſtium . heavenly 
things Expers void of fran- 
dis deceit. Beatus rich gratil 
vn £09&-wrill, Nomina no: 1s 
diverſitatis , 4:ver/ity ſubji- 
ciunt ſibi do take after them 
ablatibum an ablative caſe 
cum præpoſitione with a pre- 
98 ut as, Alter drvers 
ab illo from him. Aliud di- 
ters ab hoe” from this thing. 
Diverſus fret ab iſto ß an 
this man. Nonnunquan. 
ſometimes etiam % dativum 

a da- 


. # dative caſe: ut as, Diver- 
ſum 8 to this. Ad- 
ctiva adjetFrves nt ge- 
er ablativum Ke 
caſe ſignificantem gniſyin 
oo the cauſe : Kb Pak 
lidus | pale ir with anger. 
Incurvus crooked ſenectute 
with old age. Brachia arms 
livida black and blue armis 
with armour, Trepidus trem- 
bling morte futura for death 
to come. Forma the form vel 
or modus the manner rei of a 
thing adjicitur is added no- 
minibus to nouns tum both 
ſubſtantivis /ub/artives, tum 
amd alſo adjectivis adjechives, 
in ablativo in the ablative 
cafe : ut as, Facies a face 
pallida pale miris modis aſter 


a wonde ful manner. Gram- 


maticus @ grammarian nomi- 
ne in name, barbarus barba- 
rous re in deed. Sum I am 
tibi to thee parens a father 
natura by nature, praceptor 
a maſter conſiliis by counſ*ls. 
_Cxfar, Trojanus a Trojan 
origine by deſcent. Dives 
rich ſpe in hope, pauper poor 
re in deed. Syrus a Syrian 


The Syntaxis conſtrued. 


chm toben paſho 


52 
ter them : ut as, Es thou art 
dignus worthy of odio Hatred. 
Qui who haberem had filium 
a ſon itum endued tali 
ingenio with ſo good a nature. 
Atque and talpz the moles 
capti oculis being blind fo- 


- 


dere hade digged cubilia their 


neſts. Abi go thy way con- 
tentus content ſorte tua with 
thy ſtate. Nonnulla ho- 


rum of theſe interdum ſome- 
times vendicant claim geniti- 
vum a- genitive. caſe ut as, 
Eſt there js militia altera an- 
other warfare digna beſeem- 
ing operis tui thy labour. 
Deſcendam 1 will come down 
haud unquam indignus in ns 
wiſe unworthy cf magnorum 
avorum y noble progenttors. 
EI of me, tui of thee, 

ſui of him, noſtri » 

us, veſtri of you, genitivi the 
genitive caſes primitivorum of 
primitives, ponuntur are put 
ſuffering 

ſignificatur 15 enen : ut 
as, Languet he languiſbeth 
deſiderio for defire tiii of thee. 
Parſque and part tui If thee 


latitat heth hid clauſa being 


natione {y bis country. Dig- ſhut up corpore meo in ny 
nus worthy, indignus untuor- bocy. Imago the image no- 


thy, præditus endued, captus 
taken, contentus content, ex- 
torris a b&niſhed man, aufe- 
rendi caſum adjectum volunt 
well haue an abtative cafe af- 


ſtri of us. 
thine, ſuus 5%, noſter ours, 
veſter yours, adjiciuntur are 


vel or polleiho the pr//efſſicn 
D 32 / rol 


Meus mine, tuus 


put cùm when actio an 72 


* 


32 The Syntaxis conſtrued. 
en feceris than haſt * 


rei of a thing denotatur is 
noted: ut as, Favet he fa- 
woureth de ſiderio tuo thy de- 
fire. Imago noſtra aur” i- 
mage, i. e. that is, quam 
which nos tue poſſidemus do 
e Genitivi theſe gent- 


+ 


conjectured ex tuo ipſius ani- 
mo by thy own, mind only. 
Dico I affirm. rempublican 
be commonwealth eſſe to be 
iberatam /et at liberty mea 

a by :my. only tra- 


| unius opera by 
tives noſtriim_ of ut & and gel. Meum ſolius peccatum 


. % you ſequuntur do my 
1 


Follew diſtributiva di/1ribu- 
Lives, partitiva Pars li ves, 
comparativa cempuratides, & 
- and ſuperlativa ee - 
ut as, Unuſquiſque ever y ane 
veſtriim cf you. Nemo none 
noftrim of ws. Ne fit let it 
not be mirum a wonder cui 
veſtrüm ta any. of you. Ma- 
jor the greater veitram of you. 
Maximus natu te eldeft no- 
ſtrüm of ug. Hæc poſſeſſiva 
t heſe paſſeſſives meus, tuus, 
ſuus, noſter, & veſter, ree1- 


Runte poſt fe after them 


os genitivos, theſe genitive 


of Ipſius zf Hin, ſolius 


of one dite, unius F one, 


iu alone non peteſt can- 


41 corrigi be amended. No- 


ſter duorum eventus let the 
event of. us. two oſtendat /h-w 
utra gens whether , theſe 
[wo countries ſit is melior 
better. © Præſtantior better in 
ſua cuzaſque laude in every 
nc gun praiſe.. Noſtra 


omnium menioria the me- 


mery of us all reſpondet is 


anſwerable veſtris paucorum 
laudibus 1c your few pratfes. 


Cùm /ceing that nemo one 
legat readeth ſcripta mea th- 
mentis he writings of me? 


fearing recitare to recite them 
vulgo to the commam people. 


Sui him & and ſuus his 


uorum of two, trium ſunt are xetiproca reciprocalli, 
three, &c. omnium of, all, hoc eſt that is, ſemper  al- 


phurium of. many, paucorum 
F few, cujuſque of every 
one, & and genitivos che ge- 
nitive 757 participiorum e 
participles, qua 291ch rele- 
runtur are referres ad geni- 

. _ tivum to the genttive cafe pri- 
mitivi of the primitive in- 
cluſum comprebended in pol- 

A. vo in the peſſiſiui : ut as, 


F dem oratione ii the gow 
ſentence : ut as, Petrus 


ways refletuntur have rela- 
tion ad id to that quod which 
præceſſit zwent before in ca- 


"eter 
nimium admiratur ſe ſets 105 
much by bim elf. Parcit he 


ſpareth erroribũs ſuis h, 


errors, Aut or annexa cu 
pled per copulam by ſome co. 
8 Pulati ue 


* 


— 
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; pulative: ut as, Petrus Pe- ab utroque from us both. Ille 
' ter rogat intreateth magno- tum then uſurpatur is uſed, 
pers earneſtly ne ſe deſeras chm when demonſtramus toe 
that you would not forſake ſhew rem quampiam 4 
him. Ipſe ex pronominibus thing ob eminentiam for the 
of the” pronouns folim only excellency thereof ut at, A- 
fepreſentat repreſenteth ſig- lexander ille magnus the 
nificationem the fignification oc Alexander the great, 
trium perfonarum of three Verd but iſte ponitur 75 put 
perſons: ut as, Tpſe vidi 7 quando when facimus we | 
have ſeen, ipſe videris Io} makewnentionem mention rei 
thou to it, ipſe dixit he hath” alicujus of ſomething cum 
ſpoken, Et and adungitur contempt! 27th contempt : 
it is joined nominibus fo ut as, Pellito drive. away 
nouns pariter at and in like iſtum æmulum this copeſmate 
manner pronominibus to pre- ab. ed from her quoad pote- 
' nouns : ut as, Ipſe ego 7 29 ris as far as thou canſi. Cum 
Fl. ipſe ille even he, ipſe © when hic & ille referuntur 
ercules Hercules -himpelf. are referred ad duo ante 
Tdem etiam 40% poteſt may 
- jungi be joined omnibus per- 
ſonis to all the ut 


ſita to 1200 nouns going before, 
hic debet owght referri - to 


him. couple vulpes 
and mulgeat Mi hircos the 


perſons : 
as, Ego idem 7 the ſame man 
adſum am preſent. Idem 


be referred proprie proper 
ac 445 uſitatiſſimè 16 757 
ally ad poſterius to the latter 


perge go thou forum facere- & and propius nearer - Ille 


s nuptias to make up this 
marriage, Idem jungat let 
oxes & 


male goats, Hæc demonſtra- 


'tiva theſe demon/lratives, hic 


ille, iſte, diſtinguuntur are 


diſtinguiſhed fic thus: Hic 


proxi- 


demonſtrat fhetverh 


mum the neareſt mihi unto 


me: Iſte, eum him qui who 
eſt is 


apud te by thee Ille 
indicat fheweth eum him qui 


"eſt remotus who is remor 2d 


WD, 


wn df 


ad prius fo the farmer & and 


remotius farthe/? off: ut gs, 


Propofitum the prrpoſe agri- 


colz of the huſbandman eſt it 
contrarium contrary to pa- 
ſtoris the ſhepherds : Ille the 
huſbandman quam maximg 
moſt of all gaudet rejoiceth 
ſubacto & puro ſolo in a 
well tilled and pure fall : 
Hie the ſhepherd novali in a 


paſiure new broken gramino- 


ſoque and full of graſs : Ille 
the bd de Xo Aol 
D 3 for 


- af = 
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he bes — = * — 


pecore from his ſheep, Ta- 
men yet eſt there is a time 
ubi when & diverſo on the 
contrary invenias you m 
* pronomen the pronoun 

ic referri 40 be referred ad 
ſuppoſitum to the ſrub/tant:ve 
remotius 
ille ad proximius to the 
nearer. 


| V5 ſubſtantiva verbs 


ſullantivese ut as, Sum 
Jam, forem I might be, fio 


Verba paſſiva verbs peſives 


vocandi of calling ut as, 
Nominor I am named, appel- 


verls veſtiis of geſture: ut 


45, Sedeo 1 fit, dermio 1 


Js cubo I lie down, in- 
cedo [ go, curro 7 run, ex- 


_ petun? require nominativum 

a nomimative coſe utrinque en 
eil er (ide : ut as, Deus God 
eſt i ſummum bonum the 
chiefeſt god. Perpuſilli very eupit defreth vide ri to ſeem 
e juſtus 1%. 7 an hy- 
nan ewarfi, Fides . faith pocrite cupit de 


little men voca:.tur are called 
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e 


of the earth; hic the ſhepherd menitum the foundation reli. 


farther eff, & and 


am made, exiſto 1 am 


lor I am called, dicor I am 
ſaid, vocor I am called, nun- 
cupor I am named, & and 
ſimilia {ihe iis to them: ut 
_ as, Scribor I am written, ſa- | 
lutor I am ſaluted, habeor 7 goed brys diſcunt learn ſeduli 
am accounted, exiſtimor 1 am 
 efteemcd : Item 40% verba 


% 


or truQum fruit © terra out habetur js accounted fanda- 


tonis noſtræ of our religion. 
alus paſtor an evilfhepherd 
dormit ſlecpeth ſupinus void 
o care. Homo @ man ince- 

it goelh erectus belt upright 
in cœlum . tewwards heaven. 
Deniq; finally ferè in a man- 
ner omnia verba all werb; 


habent. have poſt fe after 


them nominativum noni na- 
tive caſe adjectivi nominis of 
a noun adjettive quod which 
concordat agreeth cum ſup- 
poſito with the nomi nativ 
caſe verbi of the verb caſu in 


caſe, genere in gender, & and 


numero number : ut as, Rex 
the king mandavit commande 
primus i hereſin Here 
extirpari to be rovted out, 
Pit godly men orant pray ta- 
citi holding their peace. Boni 


diligemiy. .Quoque alſo infi- 
nitum a verb of the infinitive 
mood habet hath eoſdem ca- 
ſus the ſame caſes utrinque 
en either ſide, precipue ofde- 
ciaily cm when verba verbs 
optandi of wiſhing que and 
ſimilia like eis to them ac- 
cedunt come near {hem : ut 
es, Hypoerita an hypocrite 


that 


rei b ſe videri 
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that he might ſeem juſtum ut as, Pecus the cattle eſt is 


Juft. Malo 7 had rather eſſe Melibœi Melibæœus's. Eft it 


be dives rich quam than ha- is the duty adoleſcentis of a 
deri jo accounted. Malo I young man revereri to Yeve- 
had rather me eſſe that I rence majores natu his elders. 
were divitem rich quam than Eft it is the duty regum of 
haberi /o accounted, Vivitur #ings parcere to ſpare ſub- 
men live meliùs better exiguo jectis the meek ſubjet7s, & and 


with a little; natura nature debellare to keep, down ſu- 


g 
4 
1 
f 


dedit hath given omnibus to 
all efle to be beatis hapty, ſi- 
quis f any cognoverit net 
uti 0 uſe it. Non licet nobis 
we may not eſſe be tam diſer- 


tis, vel diſertos_/o eloquent. 
Expedit it 15 expedient vobis 
for you eflle to be bonas goed. 
Quo commiſlo which fact if 
it had been committed non 


licet mihi I could not eſſe be 
piam à leyal wife. Quamvis 


ſubaudiuntur are under oed 


accuſatĩivi 10e accuſative caſes 


ante, before verba infinita 


verbs of the infinitive mood. 


Nos eſſe that we ſhould be 
diſertos eloquent... Vos eſſe 


that ye ſhould be bonas goed. 


Me eſſe that I ſhould be piam 


hoyal. . | 
5 G UM poſtulat requireth 


enitivum à genitive caſe 
quoties as often as ſignificat 


| e, aut poſſeſſionem 75 
£- 


5 


on, aut or pertinere 10 


long ad aliquid to ſomewhat : 


pefbos the proud. Hi nomi- 
nativi theſe naninative caſes 
excipiuntur are excepted, Me- 
um mine, tuum thine, ſuum 
his, noſtrum ours, veſtrum 


yours, humanum belonging 10 


a man, belluigum helongin 

to a beaſt, & and ſimilia ſuch- 
like : ut as, Non eſt it is not 
meum ny duty dicere to ſpeak 
contra authoritatem againſt 


, the authority ſenatiis of the 
although in his poſtremis ex- ſenate. Eja what ſoft, haud 
emplis in theſe laſt examples 


veſtrum eſt it is not your part 
eſſe to be iracundos ' angry. 
Humanum eſt it is the pro- 
ferly of a man irafei to be 
angry. At but hic here offi- 
cium duly videtur 1 
ſubintelligi t be undenſtood, 
quod wh:ch aliquando ſame- 
times etiam alſo exprimitur 
is. expreſſed : ut as, Eſt it is 
tuum efficium thy duty ut 
that bene in good fort afſimi- 
les thou woulde/t make a ſew 

has nuptias this marriage. 

erba verbs æſtimandi of 


ya yaudent rejoice ge- 
PD: 5 7 


nua 


. hitivo with @ gepitive caſe - 
ut as, Pecunia merry fit is 
e/teemed. plurimi very much 
paſſim abroad. 'Pudor ſhame- 
facedneſs parvi penditur ' is 
little fet by. Literz learnin 
_ ; habentur 7s ed nihili 
vel pro nihi " nathing 
Opes 7:ches ſunt pluris are of 


more value hunt now quam: 


than annis in the years priſci 
temporis of ancient times, 
AEſtimo I effzem adſeiſcit ta- 
beth unto it vel tither geni- 


_ tivum @ genitive vel or abla- 


tivum 'an blade ut as, 
Non ſtimo I ?/fteem not te 
' thee hujus "thus much. Vir- 
tus virtue eſt i æſtimanda 
to be e/teemed mag no , great 
price ubique | every-where, 
Flocei of & Jock o Wool; nauci 
of n ſbell or pill, nihili⸗ 
nothing, pili ＋ an hair, afhs 
of a farthing, hujus thus 
puch, terunci of three eunces, 
_ peculiariter properly adjici- 
untur are pu“ bis verbis 7% 
the/e verbs, æſtimo 75 fem, 
pen qo 1 weigh, facio mak 
rechonng of © ut as, Ego pen- 
do I fe illum h flocci 
4 , Nec neither facio 
G 1 O00 Bim hujus thus 
much, qui who eſtinrat effeem- 
eh nie ze pili of en hair, 
Iz % funt are fn usria 
Hecia! hre, qui boni 


* 
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Ebnfulo T rake J, In good port, 


as nathings. 


Equi boni fazio take it in 
good part, id eft that is, in bo 


nam accipio partem Ttale 7: 
* * N 
in good part. Verba verbs ac- 


cuſandi F accufing, darmnandi 
of condemumg,  monendi 4 
warning, abſolvendi of ab. 
ing, & and conſimilà ſuch- 
ike, poſtulant require geni. 
tivum 4 2 caſe qui 
who ſignificat ni cri- 
men a fault : ut as, Oportet 


Tt behoveth ipfum hin H. in- 


tueri to lh unte Bin, qui 
which inèuſat acc: ſelh alte. 
rum another man probri :#- 
d:ſh:ne/ly. Etiam Iikewiſe 
condemnat he condemn: th ge- 
netum fuun bis EniαU 
ſceleris of wickedneſs. Cu- 
pido O Cr/p14, parce for bear 
damnare % conderun vatem 
tuum y poet ſceleris of wick- 
eaneſs. Admoneto admoniſh 
illum m priſtine fortunz 
of his former eſtate. Abſolu- 
tus eſt be ig acquit/zd furti / 


felony.” Hie genitivus this ge- 


nitida _ vertitur is turned 
aliquaudo ſemetimes in abla- 
tivum inte an ablative, vel 
either com przpolitione with 
4 prepoſiticr, vel or fine præ- 
poſitione. wirhaut a. e 


Md 
dien; ut it, Si es / thou 
beejt iniquus judex @ haf 
Jullge in me againſt me, ego 

| tc 
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te condemnabo I will con- rum tantorum ſo great la- 
enn thee eodem crimine of leuts, miſerere AVe com- 
l fame crime. Graviter ac- paſſim upon animi 4 mind 
cnfavit he hath gricvou/ly u. ferentis ſuffering non digna 
enſed uxbrem his wife de im- wnwor thy things. Et and mi- 
püdicitis , wnthaſrity. Pu- ſereſce have compaſſion upon 
tavi I thought te eſſe admo- generis tui thine own Rick 
nendum that yu were ts be At but miſereor & miſereſco 
biet in mind el de re of that I have pity on rariùs very 
matter, Uterque 5h, nul- ſo{dom leguntur are read cum 
lus none, alter anothen, neu- dativo with a dative caſe 7 ut 
ter either of the tio, alius as, Succurro I help huic this 
another, amibo both,' & and man, miſereor I take pity on 
ſuperlatiyus gradus th ſuper- huic him. Jure. of right di- 
 lative degree, tion ſubduntur lige /ove thaw bonos god 
are not put niſi but in abla- men” & and miſereſce have 
tivo in the ablatioe” caſe ver- pity on malis bad. Remi- 
bis to verbs id genus that niſcor T remember, obliviſcor 
"fort * ut as, Accufas de thou forget, memini I call 10 

an er mind, deſiderant require ge- 

ſtupri , iber! an er nitivum à genitivè caſe, aut 
Mitfoque of both fve or de o accuſativum'an accrfative 7 
N both? Ambobus ut as, Remigiſeitur he re- 
both;? vel or de ambobus membereth datæ fidei his pro- 
| S both? Neutro of neither ? miſe. Eſt it is proprium the 
5 vel or de feutro of neither ? property ſtul titiæ of folly cer- 
Accuſaris thou art gcciſed de were to ſee aliorum̃ vatia other 
lurimis of very "many things ment faults, obliviſei to . 
a- 


"{imul t once. Satago Tam get faorum the, own. 1 
| - buſy, br do with ſpe:4, mi- ciam I will bring it to paſs 
| ſereor I have pity on, mi- at that temper always He. 
|  fereſco,' I have compaſſign on, mineris hou ſhalt remember 
| . genitivum admittunt govern meique lach me ac and Hujus 
a genitive cole ut a, Is he diei this day ac and loci 
| ' fatagit . hath enzuph to de ficte.” Senes old men memi- 
5701 rerum ſttarum Hit own nerunt remember omnia al 
,  bnfineſs  Oto TI. pri "thee' things quiz cutant which they 
| ' mulerere tate pity” on labo- regard. Memini I made men- 
Sn: g 25 tion 
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. Iſtic there, N. 
not quis oculus what eye 
faſcinat br-witcheth mihi unto 


" lambs. . 
| Fenz A diuers ſorts appen- 
on 


= % 


tion de hie.re of ibis matter, 


de armis of wweapens, de te 


F thee, id eſt that it, feci 
mentionem I made mention. 
Potior J obtain jungitur 75 


* 


joined aut either genitivo 


with 4 genitipe caſe, aut or 
ablativo an ablative ut Ns, 
Romani the Raman, potiti 


enſigns & and armorum the 
weapons. Tröes the Trojans 
egreſſi gone out of their ſhips 


potiuntur jay optata arena 


the wifhed ſhore. 


OW verba all verbs po- 


ſita put acquiſitivè ac- 


guiſitively adſciſcunt dativum 


govern a dative, cafe ejus rei 
of that thing cui whereunto 
aliquid ſomething acquiritur 


is procured quocunque modo 
ter what ſort ſaver : ut as, 


ec ſeritur neither is there 
wing, nec metitur neither 
or me 
RNaw 


is there at. l. = 
EICIO 


me teneros agnos the yourg 
Verba verbs vani 


ent belong huic regulz to 


this rule. Imprimis fir/t 4 
all, verba ſignificantia verbs 
ſignifying commodum profit 
aut or incommodunr 4z/profit 
regunt govern dativum 4 
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ſure mihi me. 
ſunt obtained ſignorum the fand floutly to validis remis 


wiſe cum accu 


datrve caſe: ut as, Illa ſeges 
that eared corn demum at 
the la ! reſpondet contents vo- 
tis the. wiſhed deſires ayari 
agricolz of the covetous hu/- 
bandman. Non 8 thou 
canft not commodare pleaſure 
nec nor incommodare difplca- 
Incumbite 


Fert he 
ſuam eruditi- 
rning. acceptan: 


ur H/Irong 0ars. 
mr Foes 5 
onem his 


to be received tibi of you. 


ae ſeme ex his of the/: 
efteruntur are fe etiam /14-- 

accuſativo with an 
accuſative caſe : ut as, Om- 
nes ye all ſtudetis fudy unum 
one thing, ſentitis ye think 
unum one thing. Si if me- 
morem 7 ould call ts mind 
ea theſe things quæ which 
conducunt are profitable ad 
victum to the, feeding ventris 
of the belly, mora eſt it were 
tedious, Incumbite labour 
earneſtly in hæc ſtudia about 
theſe fludies. Naturane whe- 
ther nature, an or doctrina 
K TY conferat availeth 
plus mere ad eloquentiam 49 
e/4quence, Quies reſt juvat de- 
ghteth plurimùm very much 
teflum ihe wearied man. Ver- 
ba verbs comparandi of com- 


paring regunt govern dati- 
vum a dative caſe: ut 7 
Sie 


o 

w 
* 
ay 


— 
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5 Sic {+ ſolebam 7 was wont ſome time huic rei on this 
; componere to compare magna thing. Gnatho impertit Par- 
eat things parvis with ſinall. menonem greets Furie no 
1 Adzquavit ſe he hath made ſummum ſuum his Fee 
. 22 equal fratri to his bre- good” friend plurima ſalute 
ther both opibus in riches Toith very many ſalutations. 
: & and dignatione in dignity. Aſperſit he ſprinkled labem a 
. Interdum ſometimes ablativus ſpot mibi on me: Aſperſit he 
| an ablative caſe cum prepo- /þrinkled me me labe with a 
| ſitione with a prepoſition ad- ſpot, Inſtravit he ſpread pe- 


| ditur is added: ut as, Com- nulam his "cloak equo upon 


aro 1 compare Virgilum hzs horſe - Inſtravit he ſpread 


irgil cum Homero w:th Ha- 
mer. Aliquando ſometimes 
accuſativus an accuſative caſe 
cum præpoſitione ad with the 


prepeſition ad: ut as, Si if 


comparatur he be 7 
ad eum to him, nihil eſt he 15 
nobody.” Verba verbs dandi 


0 
r regunt govern dati- 
vum à dative caſe : ut as, For- 


tuna fortune dedit bath given 
nimium t much multis to 


many, ſatis enough nulli to 
none. Eſt be is ingratus un- 
grateful qui who non re- 


ponit /ayeth not up gratiam 


thanks merenti / him that 
deſerves bens we!l. Hee theſe 
verbs habent have variam 
conſtructionem à divers con- 
ſitruction : Dono I befor hoc 
munus ½ 1 gift tibi on thee : 
Dono 1 befleo hoc munere 
this gift te on thee. Imper- 
tias 5 aw aliquid temporis 


of giving & and reddendi of 
# 


for thee. 


equum 57 horſe penuli with 
bo clocib. U piget it 
grieueth me conſuluiſſe, ji. e. 
dedifle confilium to have 
de Gr vel etiam or alſo 

roſpexiſſe to have ſhifted for 
infido *viro thee a faithleſ; 
man. Que and Eonlulit, 7. e. 
petit conſilium he aſteth 
counſel rectorem ratis the 
2 of the ſbip de cunctis 
aſtris of all the flars. Con- 
ſule, i. e. proſpice provide for 
ſaluti tux thy 21 Con- 
ſulis, 1. e. ſtatuis thou dof? de- 
termine iſtuc this peſſimè as 
bal as may be. in te again/t 
thyſelf, atque and in illum 
egzainft him. Metuo tibi vel 
de te I fear for thee, i. e. ſum 
ſollicitus pro te I am careful 
imeo, formido tibi 
vel de te the ſame. Metuo tibi 
vel a te I and in fear of thee, 
ſcilicet ta wit ne mihi noceas 


left thou ſbouldſt hurt me. Ti- 


2 0 22 . 
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Tag 


côllecta hoarded up i 


f * wha 
de quoque viro of 4 
& and cui to whem. Dicimus 


thee. 
" relation tibi & ad te to thee. 
Item 1kewrſe refero ad ſena- 


ame. Verba verbs promit- 
1 of promiſing ac and fol- 
ndi ng regunt govern 
eee cafe 255 as, 
promitto I promiſe tibi thee 
ac and recipio I take upon me 
eſſe obſervaturum to ob/erve 
hc theſe things ſanctiſſimè 
moſt dedgutly. Numeravit be 


. hath paid zs alienum the debt 
mihi to me. Verba verbs im- 
perandi of commanding & and 


nunciandi of ſewing requi- 
runt require dativum à dative 
caſe : ut as, Pecunia money 

imperat 
commandeth, aut or ſervit 


-ferveth cuique every man. 


Szpe I caveto beware 
at dicas thou ſpeake/? 


man 
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- meo, formido te vel à te the 


, 


read it. Verba verbs fidendi 
of truſting regunt govern da- 

um à dative th : ut as, 
Decet it is meet committere 
to commit nil nothing niſi but 
lene that which is pleaſant to 
taſte vacuis venis to the empty 
Veins. Ne credas believe not 
mulieri a woman ne mortuæ 
VN not thaugh ſhe be dead. 

erba verbs. obſequendi / 


obeying & and repugnandi 5 


reſi/ting regunt govern dati- 
vum a datrve caſc : ut as, pins 
filius a godly /on ſemper al- 
ways obtemperat obeyeth pa- 
tri his father. Omnia all 
things parent obey virtuti vir- 
tue que which homines en 
arant do plougb, navigant 45 
{ail ædificant do build. Ora- 
o 7 will intreat ipſum hunc 
this very man, ſu, -2licabo 1 


we ſay, Tempero Frule & and will make ſupplication huic 


moderor I Moderate tibi & te 
Refero I /hew or make 


tum J rehearſe a matter to the 


p ſenate, i. e. propono I pro- 


ound, Scribo I write, mitto 
1 ſend tibi & ad te to thee. 
Do I give or ſend literas a 
letter tibi to thee, ut that fe- 


' yas then ſhouldeſt bear it ad 
' aliquem to forme other. Do 7 


ive or fend literas a letter ad 
te to thee, i. e. mitto I end it 


Py 


unto him, Occurrite prevent 
ye morbe a diſeaſe venient! 
that is coming. Fortuna for- 
tune repugnat #2/i/teth igna- 
vis precibus fothful prayers. 
At but quædam ſeme ex his 
of theſe copulantur are coupled 
cum alis caſibus with other 
caſes : ut as, Nihil ncthing 
potuit could accedere be added 
ad amorem to love. Hoc thts 
acceſſit was added meis malis 
to my-evils. Illud that conſtat 
I manifeſt omnibus ſeu inter 


ut that legas thou ſhould:/i omnes among I all. Hæc theſe 


thzugs 


things non conveniunt ſadge 
not well fratri mecum to my 
brother and me. Convenit ſæ- 
vis urſis the ſavage bears agree 
inter ſe among themſelves. 
Auſculto tibi, 7. . obedio [ 
am ruled ly ibee. Auſculto 
te, i. e. audio I liſten to thee. 
Adamus the diamond diſſidet 
diſagreeth magneti, ſeu cum 
magnete with the load-flone. 
Certat-he. /iriveth cum, illo 


evith him, & and Græcanicè 


1 1 the Greeks, illi to him. 
oli do not thou pugnare fight 
duobus, id eſt, contra duos 
againſt to. Dic tu tel] thou 
me quo pignore for what 
4awager certes thou wouldejt 
contend mecum with me, Ver- 
ba. verbs minandi 4 threat- 
ening & and iraſcendi of being 
angry regunt govern datwum 


a dative caſe : ut as, Minatus , 


eſt he threatened mortem death 
utriq; to both. Nihil cit here 
is no cauſe quod that ſuccen- 
ſeat he ſhould be angry with 
adoleſcenti the young man. 
Sum, cum compoſitis toit his 
compounds, præter except poſ- 
ſum I am able, exigit regui- 
reth dativum à dative ue 5 
ut 46, Rex pius a g2dly king 
eſt is ornamento an ornament 
reipublicæ to the common- 
weelth, Nec neither. obeſt is 
it againſ} mihi me, nec neither 


prodeſt doth it profit me. 


The Syntaxis conſtrued. 
Multa many things deſunt 


are wwantin 


petentibus 22 
them who 


o/ire multa many 


things. | was. 
Vb verbs compoſita 


_ compounded cum adver; 
biis 201th. theſe adverbs bene, 
ſatis, and malè; & alſo cum 
his przpoſtionibus with theſe 
frepoſutions, præ, ad, con,ſub, 
ante, poſt, ob, in, inter, po; 
tulant regurre dativum a da- 
tive caſe. Pra, ego preluxi 
I have excelled meis majori- 
bus . my anceſtars virtute iꝝ 
virtue. Sed but præeo Igo be: 


fore, præcedo Igo before, præ- 
curro I run before, — of we 


go 1 lind faßt, præverto 1 
prevent, prævertor I am pre- 
vented, junguntur are joined 


- 
. \ * 
- 
1 T5 
: - fn 
„ 


accuſativo t an accuſativg - 


coſe. Ad, Ne admoliaris ma- 
num 49 not forcibly lay hands 
en albo gallo a white cock. 
Con, Nog was any ma- 
oth far laudi tuæ thy pra 
Sang nobis he [2 rae: 
us. Sub, Jam ow ſubolet 
uxori my wife ſmells. out 


quod ego machinor what 


go about, Ante, Antefero 1 
prefer, iniquiſſimam. pacem 
moſt unjuſt peace juſtiſſimo 
bello before moſt ju war. 
Poſt, Poſthabeo, poſtpono 1 
eſteem leſs of pecuniam ma- 
ney famæ than a good name. 
Tamen yet poſthabui mea ſe- 

| ria 


* 


4 

* 
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y 

| 
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ria I have ſet my ſerious 
fairs after thn © hos their 


Hine. Qui who poſtha- 


- 
— 


bat made ſmall reckoning of ficient eſt is conſine 


ſuum commodum ns own 


in compar! 
Ob, —4 en poteſt 


can obtrudi be thruſt nemini 
upon none, itur they come ad 
me fo me. In, Periculum 
danger impendet hangeth over 
omnibus 'a//, Inter, Ille Y 
non modd not only interfuit 
was pr:ſ-nt at huic negotio 
this b:ymeſs, fed etiam but 
alſo" præfuit was the chief in 
11. Pauca ſome ex his 
theſe mutant change dativum 
the datrue oy aliquoties ſane- 
times in alium caſum inte 
another cafe : ut at, Alius 
one præſtat excelleth alium 
another ingenio in toit. An- 
teit he excelleth multos viro- 
rum many men ſapientia 17 
vide. Hee vitia theſe vices 
inſunt in amore are in lote. 
Interdico 7 ferb:id tibi thee 
aqua water & and igni fire. 
"Eft, pro for habeo / have, 
exigit reguireth dativum 4 
dat. de caſe ut as, Cuique 


elit eder one bath velle ſuum 


his n iiking, nec neither 
vivitar 4 they live voto uno 


E 


mihi pater 7 þbave a fa- 


The Syntaxis conſtriied. 


ter ove Hejire. Namque for ſuo fibi gladio 


ther domi at home, eſt injuſta 
noverca 7 have a hard /lep- 
mother. Suppetit it 7s fi 
the 

huic ta this: ut as, Non eſt 
enim for he is. nit pauper 
or cut rerum ſuppetit uſus 
who bath plenty of things to 
uſe. Sum, cum multis aliis 
with others, adſciſcit 
taketh to it geminum dati- 
vum @ double dative caſe : ut 
as, Mare the ſea eſt is exitio 
a d:/truttion avidis nautis to 
greedy mariners. Speras ho- 
feſi thi fore that that will 
be laudi a f 2h tibi to thee 


of quod which vertis thou im- 


pate vitio a fault mihi to me? 
emo nobody debet ought 
accipere 16 receive mimos 
ſeaffers ſibi to bimpelf favori 
into favour. Eſt there is a 
time ubi when hic dativus 
this dati ve cafe, tibi to thee 
aut er ſibi to him, aut etiam 
or aiſo mihi to me, additur 
is added nulli neceſlitatis 
cauſa for no neceſſity's* ſake, 
at Lit potiùs rather feſtivita- 
tis for pleaſure :- ut as, Ego / 
hoc effectum dabo toi bring. 
this to paſ tibi for thee. Ex- 
p2di diJpatch hoc negotium 
this bujmeſs mibi for me. Ju- 
gulo / fab hunc this man 
with his own 

Verba 


„ a _ * To _ .ow_ cw it. 


„ 


err 
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fields. 
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ba tranſitiva verbs 

| i of wh cujuſcunque 
eneris 0 
five whether activi active, five 
er communis common, five 
or deponentis deponent, exĩ- 
gunt require accuſativum an 
vccuſative caſe t ut as, Fugito 
avoid thou percontatorem @ 


1 nam or idem he Nec vox ſonat and t 


what hind ſouer, 


ablative caſe : ut as, Videor 
1 ſeem diu long vivere vita to 


continue in life. Ire rectã vi 
togoa 
he die 
ſudden death. Sunt there are 
ſome quæ tuhich habent have 


raight way, Obiit 
morte repentina « 


accuſativum an accr;ſativacaſe 
figuratè by a fieure: ut as, 


hy voice 


eſt is garrulus 4 prattler. Pa- ſheweth thee not to be homi- 


tulæ aures 
tinent keep not fideliter ſurely 
commiſſa things committed 
unto them. Imprimis fir/t of 
all venerare worſbip thou De- 
um Gad. Aper à boar de- 
populatur ſpeleth agros the 
Quinetiam moreover 
verba verbs quamlibet alth-? 
alioquin otherwiſe intranſiti- 
va n0 tranſitives atque and 
abſoluta enters admittunt 
admit aceuſativum an accu- 


ative caſe cognatz ſignifica- 
tionis , a near % Rey ern 


ut at, Neſtor vivebat tertiam 
ætatem lived to the third age, 
or the third century, hominum 
of men. Incomitata b N. 
accompanied idetur ſeamteth 
ire longam viam' to go a fedi- 
ous way. Servit he ſerveth 
duram ſervitutem à hard 
bondage. Authores author, 
mutant change hunc acculi- 
tivum this accufatioe non ra- 
'S often in ablativam ute an 


V, 


ears nec re- nem an earthly creature, O 


Dea, O Goddeſs then, certè 
verily ] Qui who ſimulant 
counterfeit Curios the Curit 
or continent men, & and vi- 
vunt ve Bacchanalia in riot 
and banqueting. Rufillus o- 
let ſmells of paſtillos ſweet 
balls, Gorgonius hircum 4 
rammiſh goat. Verba verbs 


rogandi of aſking, docendi f | 


teaching, veſtiendi of array- 
ing, regunt govern duplicem 
accuſativum à double accuſa-. 
tive tafe ut as, Modò only 
poſee tu crave thou'veniam 
pardon Deum of Cad. Dedo- 
cebo te I will unteach thee 
iſtos mores thoſe manners. 
Eft zt ig ridiculum a ridicu- 


lotus thing te admonere me that 
thau fhould/t admoniſh me of 
Induit fe calceos 
he put an his Ages guos which. 


iſtud that. 


exuerat be had put off prius 
Vi fire. Verba verbs rogandi 


of Ning interdum fometimes 
mutant 


* i 
* 
* * 
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mutant Rug e alterum ac- 
cuſatiyum the. one decuſative 
in ablativum into. an abla- 
tive ut as, Obteſtemur- let 
us humbly beſoech ipſum. him, 
que and oremus - veniam 
par don ab ipſo of him. Quere 
get iſtam ſuſpicionem #hts ſuſ- 
picion ex Illis o them. Verb: 
verbs veſtiendi of arnayimg 
interdum ſometimes, mutant 
change alterum agcuſatiy um 
the one aecuſative in ablati: 


vum into an. ablative vel or. 


dativum # dative :- ut. as, In- 
duo te tunica vel tibi tuni- 
cam 7 put on thy cat. 
Uodvis verbum any verb 
| admittit amitirth e bla- 
tivum an allatius caſe fignift- 
cantem fignifſying initerincn- 
tum an inhirument, aut er 
cauſam the caiſſe, aut on mo- 
dum the, manner attionts 
doing ut as, leſus Jeſas firb- 
egit ub damona 4 
il non armis not uit 


weapons, ſed. but. morte by d 


death. Expellas thou: mer 
expel natutam nature ture 

with a fork, tamen yet uſque 
recurret it will /tii! return. 
Hi theſe certant rive defen- 
dere to defend themſelves ja- 
culis with darts, illi they ſaxis 
with ftenes. Gaudeo I am 
glad (ita me dit ament as 


God faall help me) gnatt cau- 
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«t 


Janetiones a 


fa for my Jon's ſule. Vehe- 
menter excanduit he was very 
pole wa with anger. Invidus 
the envious man macreſcit 
waxeth lean cpimis rebus at 
the proſperity alterius of ans- 


ther: exegit he performed 
rem te magter.\mira_ celeri- 
tate u 199 der ful Speedi- 
neſs; NirrO men, invigilate 
be-watehf} tel, nam tempo- 
ra the /eaſons,diffugiunt 7% 
away tacito greſtu 0th a fi- 
lent. pace, que amd annus the 


year convertitur! is gone abut 


nullo ſono with 1 ound, 
Dum % long as vires ength 
Te and auni gears ſinunt 45 

uſe „ tolenate endure labo- 
rem pains, Curva ſenecta 
crerged cid Age ve niet will 
Cem? jam ert it la long tacito 


pede with a fetent:], 9. Præ- 


poſitio a , aliquando 
a Aditur #5 added ab- 
lativo, re, they, ullatiue caſe 
gauſæ , tlie can & an mo- 
i Nhe munen actionis of 
Aving:: ut 45, Baccharis rh, 
eee like; a mad man pre 
| tate For . very. drunk. 
enneſt-. Tractavit e bath 
treaeted hominem the man 
ſummã cum humanitate 0% 
Dar greut cuumteſy. Nomen 


pretil Ihe %,, price. ſub- 


jicitur is put after quibuſlihet 
verbis any verbs in ablativo 
| caſu 


as, Non emerim I bought it 
not teruncio for a dodkin ſeu 


or vitiola nuce a worm-eaten 


nut. Ea victoria that vitto 

ſtetit co/? Pœnis the Carthagi- 
niaus multo ſanguine much 
blood ac and vulneribus 
wounds. Vili of no value, 
paulo for a little, minimo 


for as little as may be, magno 
for much, nimio * overmuch, 


plurimo for very much, dimi- 
dio for half, duplo for double, 
adjiciuntur are put ſepe often 
ſine ſubſtantivis without ſub- 


/lantives © ut as, Redime ran- 


ſom te thyſelf captum being 
taken quam queas 1 
as little as thou canſi, Tri- 
ticum wheat venit is ſeld vili 
at a low rate. Fames hunger 
conſtat e parvo little, fa- 
ſtidium {oathing multo much. 
Hi genitivi theſs genitives po- 
ſiti put ſine ſubſtantivis w:th- 
out ſubſtantives extipiuntur 
are excepted, Tanti for {5 
much, quanti for how much, 
luris for more, minoris fgr 
%, tantivis ſo_great as you 
liſt, tantidem * % much, 


quantilibet as great as may he, 
quanticunque how great ſoe- 
ver : ut as, Eris thou ſbalt be 
tanti of ſuch price altis to o- 
thers, quanti as fueris thay 


Halt be tibi to 0 Non 
uris for 


vendo I ſell not p 


— 
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eaſu in the ablative caſe : ut 


more quam than alii others, 
fortaſſe etiam yea peradven- 
ture minoris for leſs. Pria- 
mus vix ſcarcely tanti fuit 
was ſo much worth, totaque 


Troja and whole Troy. Sin 


but if ſubſtantiva ſubſtanti ves 
addantur be added, efferuntur 
they are uſed in ablativo in the 
ablative caſe : ut as, Docuit he 
taugh! tanta mercede for ſo 


ew price quanta as nemò no- 


ody hactenus Hitherto. Ven- 
didi I have ſold minori pretio 


for leſs price quam than emi I 


have bought. Etiam alſo Valeo 
T am worth interdum ſome+ 
times reperitur is found jun- 
dum joined cum accuſative 
with an accuſative cafe NO 
as, Dicti they are called denarii 
ten penny pieces quòd — 
valebant they were in value 
denos ten penny pieces æris of 
braſs money, quinarii five penny 
pieces quod N 1 
guy pieces. Verba verbs a- 

undandi F abounding, im- 
plendi of filling, onerandi 
of loading, & and diverſa dis 
vers his t theſe gaudent ab- 


lativo gavern an ablative cafe — 


ut as, Antipho, abundas thaw 
exceed:/t amore in love. Male 
J had rather have virum @ 
man indigentem wanting pe- 
cunia money, quam than po- 
cuniam Hun 
Sylla explevit bath filled om- 

8 nes 


* 


viro 4 man. 


_ i. — 


2 


— — 2 
a wt __  ——_— * 
——— ——— — — 
— 5 —_— — = 
- 


_ 
: : 


— : » 
* . 2 


FC TE — 


2 f . 
—_ — 
—— — 


— 
TP 
- = 
= — 
- «a4 Dy kh 228 
21 ů ———— — — 
7 * 3 - 
— — * 


— 
— 


14 
j 


hal 
* 


= 


„ 
— 


— — 1 9 —— 
— — — — 


A — 
* 


3 


* 


66 


nes ſuos all his ſoldiers divi- 
tiis with riches. Expedi &:/- 
charge te thyſelf hoc crimine 
2 this crime. Quibus men- 

aciis with what hes homines 
nequiſſimi onerant do ms. 
wicked men burthen te thee © 
Ego levabo 7 will zaſe te thee 


hoc faſce of this fardel. Par- 


ticipavit he acquainted ali- 
quem familiarem ſome famili- 
ar friend ſuo ſermone with his 
ſpeech. 
uzdam ſome nonnunquam 
þ ns ek etiam in 
feruntur govern alſo a genitive 
caſe e ut as, Quam dives how 
rich nivei pecoris in cattle as 
white as ſnotu, quam abun- 
dans how abounding with lac- 


tis ili? Quaſi as though tu 


indigeas thou ſogdeſt in need 
of hujus patris this man's 7775 
ther. Quid eſt what is there 
in hic cauſa in this matter 

uod which egeat needeth de- 

enſionis defence? Implentur 
they are filled with veteris 
Bacchi old wine pinguiſque 
ferinæ and /at vexiſon. Poſt- 
quam after that dextra his 
right hand fuit was ſaturata 
filled cœde with flaughter. 
Omnes labores al labours ſu- 
ere were leves eaſy mihi 1 
Mme preterquam quòd aue 
that carendum erat tui 1 
needs want thee. Participavit 
paternum fervum & f His 


* 
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Ex quibus of which 


enitivum 


father's ſervant rivy to ſui 


conſilii his counſel. Fungor 


T1 ds a duty, fruor I enjoy, utor 
I uſe, & and ſimilia Ta 
junguntur are joined ablativo 
to an adlative caſe: ut as, 
Qui they who volunt 11! 
adipiſci get veram gloriam 
true praiſe, fungantur offi- 
ciis let them diſcharge the du- 
ties juſtitiæ of juſtice. Eft it 


is optimum an excellent thing 


frui 79 take profit by aliend in- 
ſania an:ther man's folly. ju- 
vat it is a good help fi if 
utare you can uſe bono ani- 
mo a gvod courage in re mala 
in a bad matter. Aſpice be- 
hald ut het omnia all things 
Iztentur are glad venture 
ſeclo for tbe age to come. Qui 
who tam 1 ente gloria- 
rentur did %% proudly glory 
fua victoria in their victory. 
Diruit he r down, & A- 
ficat he buildeth, mutat he 
changeth quadrata» ſquared 
things rotundis for round. 
Veicor carnibus I eat flefh. 
Haud equidera me dignos nor 
truly do I think myſelf worthy 
of tali honore ſieh honour. 
Ut hat gaudeat be may re- 
Joice malis alienis* at another 
man's harms. Superſeden- 
dum eſt we muſt l-ave off 
multitudine the multitude ex- 
emplorum of examples. Nu- 
meravat he accounted eum him 

ſocietate 


- 


ſocietate in the fell-w/hip reg- 


ni of the kingdom. Semper al- 


ways communicabo te menſa 
mea I will give thee meat at 
my table. Proſequor te amo- 
re, i. e. amo I love thee, pro- 
ſequor te laude, i. e. laudo 7 
praiſe thee, proſequor te ho- 
nore, i. e. honoro I hanoaur 
thee. Afficio te gaudio, 7. e. 


* exhilaro I make thee merry : 


afficio te ſupplicio, i. e. punio 
T puniſh thee: afficio te dolore, 
i. e. contriſto, ] make thee ſad. 
Mereor I deſerve cum advet- 
bits. 2011 theſe adverbs, bene 


dell, male il, meliùs better, 


pejiis worſe, optimè @s well 
as may be, peſſime as 1! as 
may be, adhæret cleaveth to 
ablativo an ablative caſe eum 
przpoſitione with the prepr- 
/itzon de: ut as, Nunquam 
bene meritus ef thou never de- 
ſervedſt well de me of me. 
Eraſmus meritus eſt hath de- 
ſerved optime very well de 
lingua Latina f the Latin 
tongue. Catilina Catiline 
meruit d-/erved peſſimè as l 
as could be de republica of the 
commonwealth, Quædam ver- 


ba me verbs accipiendi of 


rece/virg, diſtandi of being 


a/tant, & aud aufefendi if 


takmg away, optant di desire 


ablativum an ablatioue caſe - 


cum prepoſitione wth a pre- 


Paſction ut as, Jampridem 
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long ſince audiveram I haa 


heard iſtuc that ex multis of 


many. Ira anger vix ſcarcely 
abſtinet ab/taineth a trepido 
magiſtro from their trembling 
maſter. Eſt it is fortuitum 
a thing that falleth aut by 
chance naſci to be born a prin- 
cipibus of princes. Imperator 
the emperor procul abeſt is far 
diſtant ab urbe from the city. 
Hic ablativus this ablative axe 
vertitur zs turned aliquando 


ſometimes in dativum into a 


dative : ut as, Si F neſcis 
thou knoweft not vivere to live 
reQe orderly, diſcede go thy 
way peritis from them that 
have Kill. 
virtue abſtinuiſſe to have ab- 


f/tained bonis placitis from 


good things that have liked us. 
Ait he aid, Nate dea O thou 
that art born of a goddeſs, heu 


glas fuge be packing, teque._ 


eripe and eonvey % quickly 
his flammis from theſe flames. 
Ablativus an ablative caſe ſig- 
rappers pe fa menſuram 
the meaſure exreflus of exceed- 
11g adjicitur is put verbis tg 
verbs quie whichobtinenthave 


Eſt it is virtus a 


\ 


vim the force comparationis of « 


combartſyn ut as, Exiſtima- 
vit be thought it deforme a 
very unſcem!y thing ſuperari t9 
be excelled ab is of thoſe vir- 
tu'ibus in virtues quos 10/2 
preeſtaret he zxcelltd diguitate 

E 2 | in 
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in honour. Ablativus the abla- 
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mentęſi thyſelf in mind. Exa- 


tive cafe ſumptus taten abſo- nimatus he being amazed pen- 
lute abſolutely additur is added det animi doubts in his mind. 
quibufſlibet verbis toany verbs: Deſipiebam mentis 7 grew 


ut as, Chriſtus Chri/t natus 
erat was born imperante Au- 
guſto when Augu/lus was em- 
peror, crucifixus crucified im- 
perante TiberiowhenTiberi:s 
was emperor. Credo I think 
pudicitiam that chaſtity mo- 
ratam „aid in terris on the 
earth Saturno rege when Sa- 
turn was ting. Nil nothing 


fooliſh. Diſcrucior animi I am 


troubled in mind quia becauſe 
abeundum eſt mihi 7 mu/? go 
ab domo from home. Diverſi 
caſus divers caſes diwerſæ ra- 
tionis of divers reaſons poſſunt 
may apponi be put eidem ver- 
bo to the fame verb: nt as, 
Dedit he delivered veſtem his 
garment mihi to me pignori 


deſperandum 2s to be deſpaired fer a pledge te prafente thee 


of Chriſto duce Chri/? being 
our captain, & and auſpice 
Chriſto Chri/t berng our leader. 


being preſent proprii manu 
with his own hand. Ablativus 
the ablative cafe agentis of the 
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Audito when it was heard dber, ſed but antecedente præ- 
Chriſtum jam veniſſe that poſitione when @ prepoſition 
Chrift was already come, Ma- goeth before, additur if added 
ria Mary cucurrit ran. Caſus paſſivis to paſffves, & and in- 
auferendi the ablative cafe ad- terdum ſometimes dativus & 
_ ditur is put quibuſdam verbis dative + ut as, Laudatur he 7s 
to ſome verbs per ſynecdochen commended ab his of theſe, cul- 
by the figure fynecdoche, & and patur he is blamed ab illis of 
accuſativus ihe accrſative caſe thoſe. Honeſta honeſt things 
poetice after the manner of po- non occulta net hidden petun- 
ets: ut as, A grotat he is fick tur are deſired bonis viris » 
animo in mind magis more good men. Quorum participia 
quam than corpore in body. whoſe farticiples frequentiùs 
Candet dentes his teeth are very often dativis gaudent go- 
white, Rubet capillos his vern datives : ut as, Nulla 


hairs are red. Tamen yet none tuarum ſororum of 7 

quædam me efferuntur are ſiſters audita was heard mibi 
uſed in gignendi caſu in the of me, nec nor viſa ſeen. Obli- 
genitive caſe: ut as, Facis tuſq; both forgotten meorum 
abſurde abſurdly, 7 mine, & and obliviſcend sto 
& be forgotten illis of them. 


thou deale/, 
gui who angas te animi for- 
Czteri- 


ED F 
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Czteri caſus other caſes ma- 
nent lay in paſſivis in paſſives, 
qui which fuerunt have been 
activorum ad:es : ut as, Ac- 
- cufaris thou art ag furti 
of theft à me by me. Habebe- 
115 thou ſhalt be accounted ludi- 
brio a laughing-/lock. Dedo- 
ceberis thou hal be otherwiſe 
taught iſtos mores thoſe man- 
ners a me by me. Privaberis 
thou ſhalt be deprived of ma- 
giſtratu thy office. Vapulo 7 
am beaten, veneo T am ſold, li- 
ceo I am prized, exulo 7 am 
baniſhed, tio I am made, neu- 
tro-paſſiva heing neuter-paſ- 
fives, habent have paſſivam 
conſtructionem a paſſrve con- 
ftruftimm : ut as, Vapulabis 
thou ſhalt be beaten à præcep- 
tore by the maſter. Malo I had 
rather ſpoliari be ſpoiled a cive 
by a citizen, quam than ve- 
nire be ſold ab hoſte by an ene- 
my. Quid what fiet will be 
done ab 1llo by him? Virtus 
virtue licet is prized parvo 
pow at a low rate omnibus 
y all men. Cur why exulat 


| Philoſophia is philoſophy. ba- 


niſhed a conviviis from ban- 


- guets © Verba infinita verbs of 


rari that he ſhould ſtay uſque 
a while & and conferre gra- 
dum 79 ge near him. Amor 
love juſſit commanded ſcribere 
to write quz thoſe things which 
puduit it were a ſhame dicere 
to ſpeak. Pontice O Ponti- 
cus, vis wilt thou fieri be made 
dives rich? cupias covet nil 
nothing, Ft and erat he was 
tum then dignus worthy ama- 
ri ta be loved. Gens humana 
mankind audax aduenturous 
perpeti to endure omnia all 
things ruit runneth headlon 

per vetitum nefas ihr ugh . 
chiefs forbidden. Interdum 
2metimes verba infinita verbs 
of the infinitive mood ponun- 
tur are put figurate by a figure 
& and abſolute abſolutely: ut 
as, Hæccine woat ſhould theſe 
flagitia ww-tedneſſes fieri be 
committed? Sub ditur there 
is underſtood, decet it becymeth, 
oportet it hehoveth, par eſt it 
it meet, æquum eſt it is fit, 
aut aliquid ſimile or ſome lite 
verb. Terrere he made them 
afraid crimiuibus novis with 
new accuſations, hinc here- 
upon ſpargere he caſt abroad 
ambiguas voces doubtful 


the infinitive mood ſubjiciun- ſpeeches in vulgum among the 


tur familiariter are uſually put 
after quibuſdam ſome tum 
both verbis verbs tum and al/* 
adjectivis adjeftives : ut as, 
Juvat it delighteth them mo- 


common fort, & and conſeius 
being guilty quærere did feek 
arma weapons: id eſt that is, 
terrebat he did make afraid. 
ſpargebat he did caſt abroad, 

E 3 quzrebat 


, 
quzrebat he did ſeek. 
Erundia gerunds five or 
voces gerundive words 
like gerunds, & and ſupina 
ſupines, regunt govern caſus 


the caſes verborum ſuorum of ut as, Quum when contuliſ- 


their own verbs : ut as, Effe- 
ror I am carried away ſtudio 
videndi toith a diſire to ſee pa- 
rentes iy parents. Utendum 
eſt we muf make uſe of ætate 
gur time, ætas our time præte- 
Tit p2ſ/eth away cito pede with 
a ſpeedy pace. Mittimus wwe 
fend ſcitatum to inquire 2 
oracula the oracles Phœbi of 
Apollo. Geruiidia gerunds in 
di pendent di def end a quibul- 
dam of ſeme tum both ſub- 
ftantivis /z5/tartives, tum and 
alſo adjectivis adjectivese ut 
as, Et and qui tanta cauſa 
what ſo great reaſon tuit tibi 
had you videndi 2% fee Romam 
Rome? Innatus amor natural 
woe habendi to have honey ur- 
get vgeth Cecropias apes the 
Atheman bees. AEneas jam 
already certus ępundi ſuliy de- 
termined to ꝙ cel{a in puppi 
in his tall ſhip. Infinitivus 
modus the inſiutivt mogd po- 
nitur 7s fut loco /tecd ge- 
rundii of a gertind Ppoence 
Fer the manner of ports ut 
as, Quibus ſtudium who have 
a dofire tueij to defend alva 
their fields. Peritus f&i/fu! me- 
dicari to heal or cure. Inter- 
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dum ſometimes etiam likewiſe 
genitivus pluralis the geniti de 
caſe plural non invenuſte net 
inelegantly adjicitur is put ge- 
rundii vocibus with gerunds : 


ſem me I had gone in forum 
into the market illorum viden- 
di gratia for to = them. Date 
grant copiam /eave creſcendi 
novarum for new comedzes to 
increaſe. Licentia liberty eſt 
conceſſa 7s granted diripiendi 
pomorum 79 ſnatch apples atq; 


/ opſontorum and wetuals. Ge- 


rundia gerunds in do pendent 
4; depend ab his prepoſitioni- 
bus of theſe prepaſitions, a, ab, 
abs, de, e, ex, cum, in, pro: 
ut as, Ignavi idle boys citò de- 
terrentur are ſoon diſcauraged 
a diſcendo from learning. 
Amor love & and amicitia 


riendſbip, utrumque both the 


one and the other dictum eft 
is deri ab amando from 
{>11ng. Uberior gloria greater 
glory comparatur 7s goiter 
ex detendendo by defending, 
quam thun ex x Area: "as i, 
accuſing. Conſultatur they t 
canſult de tranſeundo of pa, 
ing over in Galliam 1 


France. Rectè ſei ibendi ratio 


the means to write well con- 
junta eſt z5 joined. cum lo- 


quendo 7h 2 Petam 


T will require mercedem à re- 


compence ab hoſte of the enemy 
; ; pro 


— 
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pro vapulando for being bea- 
ten. Ponuntur they are put 
& alſ abſque præpoſitione 
without a prepoſition : ut as, 
Vitium vice alitur is nouriſb- 
ed, que and creſcit increaſeth 
tegendo by being covered. 
Diſces thor ſhalt learn ſcribere 
to write ſcribendo by writing. 
Gerundia gerunds in dum 
pendent do depend ab his præ- 


poſitionibus of theſe prepoſi- 


tians, inter, ante, ad, ob, 
propter : ut as, Eſte be ye hi- 
lares merry inter cœnandum 
ai ſupper-time. Tollent they 

will take ingentes animos 
 tufty courage ante domandum 
before they be tamed. Locus 
ampliſhmus a mo/t large? place 
ad agendum to plead in. Ne 
acceperis tate not munus 4 
bribe ob abſolvendum to d,. 
charge men. Veni I came 
propter redimendum for to 
ranſom te thee. Cùm when 
necefſitas neceſſity ſignificatur 
ic fagnified ponuntur they are 
put citra præpoſitionem with- 
out 4 prepoſition, addito verbo 
eſt the verb eſt heing added : 
ut as, Orandum eſt we 7 uft 
pray ut that fit there may be 
mens ſana a ſound mind in 
corpore ſano zn a ſound body. 
Vigilandum eſt ei he muſt 
watch qui who cupit deſereth 
vincere te 9vercome. Gerundi 
voces gerunds vertuntur are 


71 


turned in nomina adjectiva 


into nouns aàllieatives ut as, 
Tantus amor / great a love 
florum of fi:wers & and glo- 
ria glory generandi mellis e 

making honey. Ft it is proxĩi- 
mum the very next thing la- 
trocinio to robbery duci 79 he 
drawn præmio by a bribe ad 
accuſandos homines to accuſe 
men. Cur why aded deleQarss 
art thou ſo delighted crimini- 
bus inferendis in bringing de- 


cuſations © _ | 
5555 * the firft ſu- 
pine ſignificat net 
activè afively, & and ſequi- 
tur followeth verbum @ verb 
aut or participium a αici- 
ple fignificans ſigniſying mo- 
tum à motion ad locum 19 4 
place: ut as, Veniunt they 
come ſpectatum 20 fle, veniunt 
they come ut that ipſæ the 
ſpectentur may b- ſeen. Mi- 
lites the ſoldiers miſſi ſunt are 


ſent ſpeculitum to view ar- 


cem the tower. TIlla vero but 
theſe phraſes : Do I give ve- 
num to be fold, do I give fili- 
am my daughter nuptum to be 
married, habent have laten- 
tem motum a Hidden motion. 
At hut hoc ſupinum this ſu- 
pine in neutro-paſſivis in neu- 
ter-paſſrves, & and cum infi- 
nico wth the infinitive. mond 
iy fignificat /en!freth paſſivè 
paſſruely ; ut as, Ego Idudum 

E 4 cre 
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ere while conductus ſum Twas 
hired coctum ts dreſs meat, 
non yapulatum not to be 
beaten, Poſtquam after that 
audierat he had heard non da- 
tum iri that there ſbæuld not be 
97 uxorem a wife filio 10 

is ſon. Dicunt men ſpeak po- 
Etice after the manner of poets : 


ut as, Ego Igo viſere tu vi/it, 


Vado I go videre to fee. Et 
alſo pouitur it is put abſolutè 
alſſoluieiy cum verbo eſt with 
the verb eſt: ut as, Actum 
eſt, the matter is paſt cure, ili- 
cet you may go when you lift, 

riiſti you are utterly undone, 
ham ot he went iin viſcera in- 


to the bowels terre of the earth. 


Ceſſatum eſt ſatis you have 
been idle ling 2 Poſte- 
rius ſupi um the latter ſupine 


ſignificat / guieth paſſive paſ- 
5 ane l. 4 


ely, & and ſequitur ft 
eth nomina adjectiva . nouns 
adjettives : ut as, Sum am 
extra noxam without fault, 
fed hut non elt it is not facile 
an ay matter purgatu to be 
cleared. Quod Nat which eſt 
is feedum foul or diſhoneſt fac- 
tu to be done, idem the ſame 
eſt is & alſo fedum forl vr 
diſbonęſi dictu to be fSoken. 
Arbitfamur we thin hune 
this man digrum worthy ſpec- 
tatu 7s e regardea, qui ue 
non moyetur 15 not moved pe- 
cunia with money. In iſtis 


verd but in theſe phraſes, Sur- 
it be * cubitu from bed, 
Redit e returneth venatu 
from hunting: Cubitu & ve. 
natu videntur /eem cenfenda 
to be thought potiùs rather 
nomina nuns, quam than ſu- 
pina 8 
A nouns which ſig- 
nificant /qgnify partem 
temporis part cf time, uſur- 
paiitur are 17 freq!.entiiis 
very often in ablativo in the 
ablative caſe, rard ſeldom in 
accuſativo in the accufative : 
ut as, Nemo mortalium 20 


man living fapit 1s wife um- 


nibus horts at all hours. Men- 
dz blemiſhes latent are nat 
ſeen nocte by night. Id tem- 
pus about that time creatus 
eſt he was created conſul con- 
ul. Quanquam although hic 
in this place videtur there 
ſeemeth eſſe to be eclipſis @ de- 
feet præpoſitionis of the pre- 
poſition per by, vel or, ſub un- 

r. Quæ autem but nouns 
which denotant do ſignify du- 
rationem darance & and con- 
tinuationem coxtinuance tem- 
poris of time efferuntur are 
v/ed in accuſativo in the a-- 
cuſative & interdum and ſome- 


tires ablativo in the ablative : 


ut as, Jam now hic in this 
place regnabitur kings ſhall 
Fern ter cenrum totos annos 
full three hundred years. Ja- 

un 


mak 


* 
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— | nua the gate atri Ditis of th: pollo the great Apollh. Jam 
. black god of hell patet li-th now proceſſeram I had gone 
_ I open notes atq; dies nights forth mille aſſus a mule. Ab- 
and days. Tamen yet hic in eſt he is a ant bidui tw days 
a this place poteris you may re- journey, ubintelligitur there 
I, quieſcere rf mecum ith. is underſtod ſpatium vel ſpa- 
1— mehac nocte this night. Im- tio a ſpace, itinere vel iter a 
peravit he reigned triennio Journey Abeſt be 1s diſlant 
* three years & decem menſibus ab ur from the city quin- 
mn and ten months o&6q; diebus gentis millibus 1 five 
= and eight days. Etiam __ undred thouſand paces. = 
18 cimus wwe ſay, In pancisdiebus OMINA appellativa 
be within a few days. De die nouns appellati ve, & and 
n by De noQte by night. nomina names majorum lo- 
2 Tromitto Ido promiſe in diem corum of greater places ad- 
10 againſt a dg. Commodo 7 duntur are added fere com- 
N- lend in menſem for a month. monly cum prapoſitione with 
n- Annos ad quinquaginta na- 4 Ae rectus ta verbs 
al tus about fifty ears bd. Stu- ſignificantibus Agniſying mo- 
n- dui I have ftuaied per tres an- tum the motion aut or actio- 
us nos about three years. Puer @ nem action in loco in a place, 
1 boy id ætatis of that age. Non ad locum to @ place, a loco 
ic plus triduum aut triduo not from a place, aut or per locum 
re more than the ſpace of three by a place: ut as, Verſatur he 
le- days. Tertio vel ad tertium 15 e in foro in the 
e- about the third calendas vel market. Meruit he ſerved ſubs 
2 calendarum of the calends, rege under the king in Gallia 
Ns Patium the ſpace loci x a in France. Iliades the Trojan 
U- place effertur is uſed in women ibant went ad tem- 
n- accuſativo in the accuſative plum to the temple non zquay 
N- caſe, & andinterdum ſometimes Palladis of unju/? Pallas. Ma- 
Te in ablativo in the ablative : jores natu nobiles the elder- 
75 ut as, Dic tell me quibus in n9blemen legantur are ſent in 
2 terris in what part of ihe earth ambaſſage in Africam̃ into 
. fpatium the breadth cali of Africa. Diſcedens departin 
1s heaven pateat Heth open tres e_Siciiia 9:7 of Sicily . 
all ulnas three ells non ampliùs came Rhodum to Rhodes. Ibis 
08 no more, & and eris thou ſhalt thou ſhalt go per mare by ſea 
a- be mihi unto ine magnus A- ad Indos to the Indians. Oinne 
ua TS 2 verbum 


; merit he 


noſcio 1 cannot lye. 


verbum every verb genitivum 
admittit governeth a genitive 


proprii nominis of the proper 
name loct of a place in quo 


wherein actio an action fit is 
dine, modd fo that fit it be 
prime vel ſecundæ declina- 
tionis / the fir/t or ſecond de- 
clenſian, & and ſingularis nu- 
5 * number : ut 
as, Quid 20 
do Rome at Rome? Mentiri 
Samia 
fuit was mater mihi my mo- 
ther, ea ſhe habitabat dwelt 
Rhodi at Rhodes. Hi geni- 
tivi thee er re humi ox the 
ground, domi at home, militiæ 
11 bar, belli in war, ſequun- 
tur 47 falloto formam the form 
propriorum of proper names: 
ut as, Viximus we lived ſimul 
together domi at bome belliq; 
and in war. Arma weapons 
ſunt are parvi /ittle worth 
foris abroad, niſi except eſt 


| there be confilium counſel do- 
mi at home. 


Domi at home 
non patitur /uffereth not alios 

enitivos other genitive raſes 
; Wins with him, quam than 


- mez mine, tux thine, ſuæ his, 


noſtre ors, veſtre yours, ali- 
enæ another man's ut as, 
Velcor I eat domi meæ at my 
own houſe, non alienz not at 
another man's. Verum but fi 
if proprium nomen the proper 
xame loci of a place fuerit be 
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at faciam ſhall I Argos! Getulicus 


farm. 


% 


duntaxat only pluralis numeri 
of the plural number aut or 
tertiæ declipationis of the 
third declen/ion, ponitur it is 
put in dativo in the dative 
caſe, aut or -ablativo in the 
ablative.: ut as, Colchus an 
Aſian, an or Aſſyrius an A- 
ian, nutritus brought up he- 
bis at Thebes, an or Argis at 

: Fribit 
writeth Lentulum genitum 
that Lentulus was born Tiburi 
at Tibur. Præſidium the gar- 


riſes Anxuri at Anxur neg 
2 


lectum is neglected. Fuit 

was Carthagini at Carthage 
cum una ſola legione with 
one only band of ſoldiers. Ven- 
toſus I heing unconſtant amo 
do love Tibur Tibur Romæ at 


Nome, Romam Rome Tibure 


at Tibur. Quum when tu 
thou menfas hoſpitum convo- 


meres didſi vomit up thy hoſts 


wag chear Narbone at Nar- 


n. Commendo I commend 
tibi unto thee domum ejus 915 


hauſe quæ which eſt is Sy- 


cyone at Sycyen. Sic in {ike 
manner utimur we uſe ruri vel 
rure in the country in ablativo 
in the ablative caſe : ut as, 
Continet ſe he keeps himpelf 
fere commonly ruri in the coun- 
try. Eft tibi zheu haſt far mo- 
dicum @ little corn rare pa- 
terne in thy father's country 
Proprinm the provecr 
Md ime 


ww ms 


4 
* 
4 


name loci of a place apponitur 
is put verbis fo verbs ſignifi- 
cautibus Hahne motum 4 
nintion ad locum #9 a place, 
in accuſativo in the accuſa- 
tive caſe : ut as, Conceſſi 1 


went Cantabrigiam te Cam- 


bridge ad capiendum mgenii 
(hum to get learning. Eo 
Londinum ['p9 to Londin ad 
merces emendas to buy 147 es. 
Ad hunc modum after this 
ſuanner utimur we uſe rus th: 
country & and domus an houſe : 


ut at, Ego ibo [ will go rus. 


into the country. Capellæ my 
goats ſaturæ being full ite 5 
ye domum eme, kheſperus the 
evening venit draweth on, ite 
be ye packing, Proprium the 
proper name loci of a place ad- 
jicitur is ui verbis 1% verbs 
ſignificantibus ging mo- 
tum a mction a loco from a 
place in ablativo zn the abla- 
tive caſe : ut as, Niſi but that 
ante Hhereteſore profectus eſſes 
you had gone Roma from Rome 
nun: to relinqueres you 
ſhould lende eam it. Sum 1 
am profecturus abort te nine 
iter my journey Eboiato five 
per Eboracuin by 7 Ad 
eundem modum after the 
fame manner, domus an houſe 
& and rus the country uſur- 
pantur ae ed: ut as, Nu— 
per of late exiit he went domo 
from home. Timeo I fear ne 


' 
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wo 
rf that pater my father re- 
ierit be returned rure out of 
the country. 
* tria imperſonalia 
theſe tree imperſonals 
intereſt it maketh matter or 
weeth, refert it Ailleth or 
booteth, & and eſt it concern- 
eth, annectuntur are joined 
quibuſlibet genitivis 19 an 


genitives, præter hos ablati- 


vos except theſe ablatives fœ- 
mininos fermmimes, mea mine, 
tua thine, Tua his, noſtra ours, 
veſtra yours, & cuji bh? 
ut as, Intereſt it concerneth 
magiſtratus a magi/trate tu- 
eri to defend bonos the gend, 
animadvertere in malos to 
puniſh the bag. Multum re- 
fert it is very /1rofitable Chri- 
ſtianæ reipublicæ a Chri- 
ftran commonwealth epiſco- 
pos eſſe that the biſhops be 
doctos learned & and pios 
godly. Eſt it is the pam pru- 
dentis of ie man diſſimu- 
lare to wink af muita many 
things. Tui refert it is e- 
pedion ft for 7 hee nofi- 2 Fo 79 
te pſum He. Ea cades 
murder potiſſimùm chiefly 
detur is imbuted crimini a 
crime ei to him cuja interfuit 


, whom it concerned, non ci vat 


to him cuja nihil inte fuit 
whom it nothing concerneſl. Et 
gif illi genitivi theſe genitiues 
adjiciuniur are added, tanti 


fer 
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for ſo much : ut as, 


ed quibu 


17 ings. 


ig for little, quanticunque 
ow great ſoever, tantidem 
Magni re- 
fert if ts greatly ts be regard- 
cum with whom vix- 

eris thou leadeft thy life. Tanti 
refert it ſo greatly beh;weth 
agere to do honeſta honeſt 
Veſtra parvi intereſt 
it little toucheth you. Et and 
intereſt it belongerh ad meam 
laudem to my commendation. 
Hzc imperſonalia theſe im- 
erfonals feruntur are carried 
in dativum inte the dative 
caſe, Accidit it falleth out, 
certum eſt it is ſure, contin- 
git it chanceth, conſtat it is 
manifeſtly known, confert it 
helpetb, competit it agreeth or 


1s convenient, conducit it is 
good and available, convenit 


it 15 meet, placet it Hogs, 
cliſplicet it di/þlea/eth, dolet 
et 1 expedit it is ex- 
pe ient, evenit it happeneth, 
iquet it is clear, libet it con- 
fenteth or litetb, licet it is 
lawful, nocet it hurteth, ob- 
eſt it hindereth, prodeſt it 
proſiteth, præſtat it is better, 
patet it is open, ſtat it is re- 
otved, reſtat it remaineth, be- 
nefit it, happeneth well, male- 
fit it happeneth ill, ſatisfit it is 
ſatisfied. ſupereſt it remain- 
erh, ſutucit it is ſufficient, va- 
cat pro otium ett there is 
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for fo much, magni for much, 


leiſure : ut as, Convenit mihi 
tecum, I and thou agret to- 
gether. Præſtat it is beiter 
mihi for me emori utterly to 
die per virtutem by my man- 
500 quam than vivere to live 
per dedecus in diſgrace. Non 
vacat Jovi Fupiter 15 not at 
leiſure adeſſe 10 be preſent ex- 
iguis rebus at ſmall matters. 
Dolet it grieveth imprudenti 
the unwary & libero adoleſ- 
centi and frank young man 
dictum that it was polen. 
Malefit it falleth out ill pri- 
vignis to ſons-in-law a nover- 
ca by their ſtep-mather. Be- 
nefit it cometh well to paſs no- 
bis to us a Deo from Cod. Stat 
mihi, id eſt, ſtatutum et 1 
am determined renovare to re- 
new caſus omnes all hazards. 
Hzxc imperſonalia theſe im- 
perſonals, Juvat it delighteth, 
decet it becometh, cum com- 
poſitis wth their compounds, 


delectat ir delighteth, oportet 


is behoveth, exigunt require 
accuſandi caſum an accuſa- 
ti ve caſe : ut as, Juvat me it 
delighteth me ire to go per al- 
tum by ſea. Decet ii becometh 
uxorem wie curare ts 150k 
to xdes her houſe. Dedecet it 
becoameth not viros men rixari 
2 ſcold muliebriter like wo- 
men. Oportet e 4 7 

r 


trem-familias an houſehs 


elle to be vendacem a ſeller, 
non 


non emacem not a buyer. Præ- 
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nt 4 run back aliquands 


poſitiones verò but the prepo- ſometimes in perſona ia into 


ſitions ad & and in adduntur 


are added proprie properly his 
to theſe, attinet it belongeth, 
pertinet it pertaineth, ſpectat 
it tendeth unto and lieth upon: 
ut as, Viſne will you me dicere 
that I ſpeak quod that which 
attinet helangeth ad te to thee? 
Spectat it belongeth ad omnes 
to all bene vivere to live well. 
Pertinet it appertaineth in u- 
tra mque partem #9 bath parts. 
Accuſativus an accuſative caſe 
cum genitivo with a genitive 


ſabjicitur is put after his im- 


perſonalibus zheſe r1mper;ſonals, 
pœnitet it repenteth, tidet it 
irheth or wearieth, miſcret it 
pitieth, miſereſcit it hath com- 
paſſem on, pudet it ſhameth, 
piget it grieveth: ut as, Si 
if vixitſet he had lived ed cen- 
teſimum annum % the hun- 
dredth year, non pœniteret 


eum it would nat repent him 


ſenectutis ſuz M his old age. 
Twxdet it irketh animam me- 
am my foul vitæ meæ f my 
life. Miſeret te thou haſt com- 
paſſin on aliorum others. Nec 
miſereſcit 7 neither pity, nec 


| wilet ur am aſhamed toi of 


t!e', Quidem indeed piget 
it grieveth, pudetque and 
ſhameth me me fratris of ney 
brother. Nonmiulla imperſo- 
malla {ame imperſonal; remi- 


perſonals : ut as, Arbuita the 
ſhrubs humileſgue myricæ 
and the low tamariſts non 
juvant delight not omnes all 


men. Namque for mollia reg- 
na womaniſh kingdoms decent 
become animos tuos thy cou- 
rage. Arbor a tree producta 
ad frugem grown up to bear 


fruit deleAat deligbteth agri- 


colam the huſbandman. Ne- 
mo no man commiſereſcit pi- 
tieth miſerorum the miſerable. 
Non pudet iftud doth not this 
thing ſhame te thee? Non pu- 
dent hœc die not theſe, things 


Hume te thee * Capi: itbe- 


ginn-thb, in<cipit it beoinneth, 
deſinit it ceafſeth, debet it 


oug ht, ſolet is wont, & and 


poteſt it may, juncta being 


joined imperſonalibus to in- 
perſonals, induunt take upon 


them tormam the form imper- 
ſonalium of 1mperſonals : ut 
as, Ubi primim % ſoon as 
cœperat it began non conve- 
nire to be ng agreement quæſtio 
a quejti9n oriebatur did ariſe, 
Solet it is Wnt tæedere to 
grieve avaros the covetous im- 
pendii of charge. Deſinit it 
ceaſtth tædere to grieve illum 
him ſtudii of his /tudy. De- 
bet it augbht pudere ta ſhame 
facerdotem / rieſt inſcitiæ 
of igitorance. Non poteſt it 

| is 


- 
* 


perveniri that the principal 
end ſbould be attained, niſi 
but ex principiis by the begin- 
ning. Verbum imperſonale 


a verb imperſonal paſſive vo- 


cis of the paſſiue voice obtinet 
hath ſimilem caſum the like 
caſe cum perſonalibus paſſi- 
vis 197th per ſonal paſſroes + ut 
«5, Pugnatur ab heſtibus the 
enemies fought conſtanter 
without ggving over. Qui 
quidem caſus which caſe in- 
deed interdum ſorret mes non 
exprimitur 7s net expreſſed : 
ut as, Diſcumbitur they fit 
Actum ſtrato oſtro upon ſcarlet 
cirth FL r22d. Verbum im- 
Per ſohale a verb imperſonal 


paſſivæ vocis of the plaſſive 


vice poteſt may accipi be ta- 
ken pro ſingulis perſonis for 


ever 125 utriuſque nume- 
T1 of — numbers inidifferen— 
ter zndifferently : ut as, Sta- 
tur it 1s od, id eſt that is, 
ſto Land. ſtas thou ſtamdoſt, 
ſtat he /tandzth, ſtamus coe 
ſtand, ſtatis ye ſtand, ſtant 
they and : viceltcet that is to 
ſay, ex v1. 1y the force obliqui 
of an ollique caſe. adjuncti 
joined wunto it : ut n, Statur 
a me, id eſt that is, ſto 1 
fiand, ſtatur ab illis, id eſt 
that is, Rant they land. 
Pr icipia Fei. a iciples re- 
gunt govern Calus the 


* \ 
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is not þ:fſible ad ſummum 


* 


caſes verborum of .the verbs A 


quibus <wheresf derivantur 
they are derived: ut as, Ten- 
defis holding duplices palmas 
his two hands ad ſidera t9- 
wards the ſkies refert voce he 
uttereth talia ſuch things. 
Capellz the young goats re- 
ferent domum wil) return 
home ubera their udders di- 
ſtenta /?retched out late with 
milk. Di.igendus to be beloved 
ab omnibus F all. Quam- 
vis although dativus the dative 
caſe eſt is uſitatior more uſed 


In his 12 theſe : ut as, Chre- 


mes reſtat remaineth, qui 
who eſt is exorandus earne/?ly 
to be intreated mihi of me. 
Voces participiorum partic:- 
les cam when fiunt they are 
made nomina nouns poſtulant 
require genitivum a genitive 
caje : ut as, Appetens greedy 
alieni of another man's goods, 
profuſus lavifſui of his own. 
Cupientiflimus 19/#- deſerous 
tui of thee, Inexpertùs un- 
exherienced belli in war. In- 
doctus vnſeilled pile at the 


bail. Exoſus batrne, pe: ofus ' 


bearing a deadly hatred, per— 
tæſus weary, Ggnificanr 
nify activꝭ actively, et and ſe- 
runtur are carried in accuſa- 
tivum into an accuſive caſe $ 
ut as, Peroſus utterly dete/t- 
insgimmundam fegnitiemforl 
idlenefs. Aſtronomus an a- 

bs _ ſeronomer 
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Aronomer exoſus that abbor- 
reth mulieres women ad unum 
in general. Pertæſus weary 
of ignaviam ſuam His own 
Hhthfulneſs. Exoſus hated & 
and peroſus bated unto death 
etiam alſo leguntur are read 
cum dandi caſa with a dative 
caſe, videlicet that is ſignifi- 
cantia ſgnifying paſſive paſ- 
froely: ut as, Germani the 
Germans peroſi ſunt are ut- 
terly deteſted Romanis of the 
Romans. Exoſus hated Deo 
of God et and ſanctis F the 
faifts. Natus born, progna- 
tus borz, ſatus /ownor ſprung, 
creatus ae Up Cr grown, 
creatus created r framed, on- 
tus ri/en, editus brought farih, 
in ablativum feruatur govern 
an ablativecale * ut as, Bona 
an boneſt damſel prognata 
born bonis parenttbus of 'gazd 
parents. Sate O. thin that 
art deſcended of ſanguine the 
blood divim cf the gods. 
Quo ſanguine F what blood 
cretus is he come? Venus orta 
mari ceme of the ſea præſtat 
mare maketh the ſer better 
eunti yer the paſſenger. Edi- 
tus bryurght forth of terra ihe 
earth. | 
N & ecce, adverbia ad- 
verbs demonſtrandi 
ſhewing, junguntur are join 
ed frequent s very often no- 
m.nativo With a nomiſlati e 


79 
caſe, rariùs very ſeldom accu- 
ſativo with an accuſative ? 
ut as, En {o where is Priamus, 
etiam hic even here ſua præ- 
mia his rewards ſunt laudi 
are his praiſe. Ecce li what 
is ſtatus noſter our ate tibi 
for thee. En ſee quatuor aras 
four altars. Ecce ſee duo two 
tibi for thee, Daphni Daphnrs, 
duoq; altaria and two altars 
Pharbo for Phebus. En & 


ecce, exprobrantis adverbs of 


upbraiding, nectumur are 
joined ſoli accuſativo to an 
accuſati ve only: ut as, En 
animum ſee his diſpoſilien & 
aud mentem hi; mind, Fn 
h.bitum ce 5 i Eece 
autem but io eum anther. 
Quædam adverbia certain ad- 
veros loci of place, temporis 
of time, & and quantitatis of 
quantity, recipiunt take geni- 


tivum @ genzt: ve caſe poit ſe 


after them. Loci of place: 
ut ag, Ubi where, ubin:m 
in what place, nuſguam no 
where, ed thithen, longè by 
far, qud whither, ubivis in 
any place, huccine what hi- 
ther © ut as, Ubi gentium in 
what country © Quo terrarum 
into tubat part of the world 
abiit 1 he gone? Invenitur 
he is freund nuſquam loci in 
ne fluce. Ventum eſt zt 7s 
come ed impudenti? 17 that 
tmpudence. Ah alas minime 

A, Yeni 
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that day. 


entium 10 in no wiſe non 
— I will not do it. Hic 
genitivus this genitive caſe 
entium additur ig added 
eſtivitatis cauſa for elegance 
ſake. Temporis of time : ut 


as, Nunc now, tunc at that 


time, tum then, interea in 

the mean while, pridie the day 

before, poſtridiè the day * 5 
2 


ut as, Poteram I could do ni- 


hil nothing tunc temporis at from a ſmall beginning emi- 
that time ampliùs more quam 


than flere weep. Inierunt the 

entered pugnam the fight pri- 
die the day before ejus diti 
Pridie the day be- 
fore calentlarum ſeu calendas 
the calends. Quantitatis 6 

guantity : wt as, Parùm little, 
futis enough abunde ſuffict- 
ent ut as, Satis eloquhentiæ 
words enough, ſapientiæ pa- 
rum {tle wiſdom. Audivi— 
mus we have heard abunde 
fabularum tales eneugb. In- 
ſtar ögnificat get xqui- 
parationem equality or match- 
ing, menfuram meaſure, aut 
or ſimilitudinem /z#exeſs ut 


as, Adificant they burid e- ſunt are adverbiales lite ad- 


quum an horſe divina arte “ 

the divine art Palladis of Pal- 
tas inſtar montis & ig as a 
mountain. Gilippus ſolus g- 
lone mittitur 75 ſent in quo 
erat inſtar omnium auxilio- 
rum who could ds as much 4; 


all helpers beſides. Sed but 
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 fitteth propinquius nearer tibi 


hoc ſcelus this wicked act 
habet hath pondus the weight 
& and inſtar the meaſure me- 
riti of a reward: Hic in this 
placeinterdum ſometimes præ- 
poſitio the prepoſition ad ap- 
3 ts added : ut as, Val- 

is the dale clauditur is inclaſed 
ad inftar caſtrorum even as a 
camp. Populus Romanus the 
people of Rome parva origine 


cuit ig grown up ad inſtar 75 
the likeneſs tantæ magnitudi- 
nis of ſo great bigneſs. Quz- 
dam certain adverbs dativum 
admittunt govern a dative 
caſe nominum f the nouns 
unde whereof ſunt deducta 
they are derived: ut as, Ve- 
nit he came obviàm illi fo meet 
him. Nam for obvius illi zo 
meet him dicitur 1s ſpoken, 
Canit he /mgeth ſimiliter huic 
like this man. Et and vivit 
be lroveth inutiliter unprofita» 
bly ſibi to H1mſelf. Sedet be 


to thee, quame&han mihi to me, 
Et a/ hi dativi theſe datives 


verbs : Tempori by time, luci 
by day. veſperi in the evening: 
ut as, Venit he came in tem- 
pori in time, quod which eſt 
1s primum the chiefet emniũ 
rerum of all things. Occidit 
he fl-w hominen md man luci 
by day. Vidi T jaw it afferri 

| brought 
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brought ad vos to you veſperi 
in the evening. Sunt there 
are ſome quæ which accuſandi 
caſum admittunt govern an 
e caſe præpoſitionis 
of the 9 unde wheres 
unt profe&a they are come. 
ut as, Caſtra the tents moven- 
tur are moved propiùs nearer 
urbem the city. Mauri the 
Moors ſunt are proxime next 
H:iſpaniam Spain. Cedò, fla- 
gitantis an adverb of one 
earneſtly deiring exhiberi to 
be given or preſented, regit 
governeth accuſativum an ac- 
euſatrve caſe : ut as, Cedd 
appoint quemvis arbitrum ary 
arbitrator. Adverbia adverbs 


diverſitatis of diverſity, aliter 


otherwiſe, ſecus otherwiſe, & 
and illa duo theſe two, ante 
before, poſt after, non rarò 
mveniuntur are not ſeldom 
found cum ablativo with an 
ablative 11 : ut as, Multd 
- aliter much otherwiſe. Pauld 
ſecùs little otherwiſe. Multò 
ante much before. Longe ſe- 
cus far etherwiſe. Venit he 
came longo poit tempore @ 
long time after. Pauld pdſt 
a little after. Niſi except & 
alſo ipſa they ſunt cenſenda 
are t be thaugbt potiùs rather 
adverbia aaderbs. Adverbia 
adverbs comparativi & ſuper- 
lativi gradvus F the compara- 
lide and ſup erlali ve degree ca- 


ſpace 0 


0 


8 


ſus admittunt govern the caſes 
aſſuetos accuſtomed ſubſervire 
to be ſet after comparativis 
comparatives & and ſuperlati- 
vis ſuperlatives, ſicut as eſt 
it is præceptum taught antè 
before: ut as, Acceſſit he 
came propiùs nearer illo than 
the other. Dixit he ſpake 
optimè be/? omnium of all. 
Legimus we read, propiùs 
nearer ad deos to the gods, & 
and propius A terris the leſs 

ff from the earth. Plus 
more reperitur is found jun- 
tum joined nominativo fo & 
nominative caſe, genitivo @ 
genitive, accufativo an accu- 


fative, & and ablativo an 


ablative : ut as, Paulo plas. 


ſomewhat more trecenta vehi- 


cula than three hundred cha- 
riots amiſſa ſunt are los. 
Plas more duo millia homi- 
num than two thouſand men 
cæſa ſſain eo die on that day. 
Plas move quam than quin- 
quaginra nominum fifty men 
ceciderunt were fla;n. Acies 
the army abierat was gone 
pauld plus a litili mere quin- 
ger tos paſſus than five hun- 
dred paces. Fui I have been 


in nave in the ſhip triginta 
dies th; y days aut or plùs 
more ©" than that. 
UIBUS modis 20175 
what moods verborum 
rs quiz adverbia what , 
Y adverd s 


F 
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adverbs congruant do agree. 
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jundtive + ut as, Donec until 


Ubi when, poſtquam after juſſit he bad cogere to gather 


that, & and cum when, adver- 
bia adverbs temporis of time, 
apponuntur are put interdum 
ometimes indicativis verbis. 

with indicative verbs, inter- 
dum verò and fometimes ſub- 
zunctivis with ſubjuntfives : 
ut as, Ubi when dedit he gave 
hæc difta theſe words. Ubi 
when nos we laverimus have 
waſhed, ſi if voles you wil, 
lavato waſh thou. Cùm when 
faciam vitula 7 ſhall ſacrifice 
a young caw pro frugibus for 
ou. 


corn, 1pſe venito come t 


Cum when canerem I ſang of 
reges kings & and prœlia wars, 
Cynthius Apollo aurem vellit 


twitched me by the ear. Hic 
4 : - & 

in this place prius the former 
cam videtur 


ſeemeth eſſe to 
be adverbium an adverh, po- 


ſterius the latter conjunctio a 


conjunction. Donec pro for 
quamdiu / long as gaudet re- 


;joiceth indicativo with an in- 


dicative mood ut as, Donec 
fo long as exam I was ſoſpes 
. Donec / long as eris 


afe. 
2 ſhalt be fœlix in preſpe- 


"rity, numerabis thou halt 
number multos amicos many 


Friends; pro for quouſque 17 
til exigit it reguireth nunc 


oves the ſheep ſtabulis in the 


/heepfolds nameramque refer- 


re and to count them. Donec 
until ea aqua that water quam 
which adjeceris thou haſt add- 
ed fit be decocta borled. Dum, 
de re præſenti of a thing pre- 


ſent non perfecta not perfect, 


aut or pro or quamdiu Fl 
long as, poſcit requireth fa- 


tendi modum the indicative 


mod ut as, Dum whilft that 
virgo the maid apparatur 1s. 
making ready in conclavi in 
the inner parlour. Ego volo 
1 will have te thee dici þe 
called meum ny fon tantiſper 
un. long as ſacis thou dej! 
quod that which eſt is dig- 
num beſeemng te thee. Dum, 
pro for dummodo fo that, 
nectitur ig jorned alias one 
while potentiali to the poten- 
tial, aliàs another while ſub- 
junctivo to the ſubjunttve : 
ut as, Dum / that proſim 7 
may profit tibi thee. Dum /o 
that ne comperium 7 find nt 
me falli that I am decerved ab 
hoc by this fellsww. Dum pro 


fer d.nec until, tantùm only 


ſubjunctivo t the {9 unttive : 
ut as, Dum until tertia æſtas 


the third ſummer vide it ſhall 
Jemetimes indicativum an in- ſee regnantem him reigning 


Aicatibe mord, nune ſeme- Latio in Italy. Quoad, pro. 
times ſubjunflivum 4 ſub- fer, quamdiu as long as, ad- 


- 


hibetur 


. A 


— 
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-hibetur 75 put vel wither in- 
dicativis % indicatives vel or 
ſubjunctivis /ubjun#rves: Pro 
for donec until, ſubjunctivis 
ſolis to ſulj unctiues only : ut 
as, Quoad as long as ex- 


pectęs thou N contu- 


ernalem thy chamber-fellow. 


Ut after that ventum eſt hey 
came in urbem into the city. 
Quaſi as, ceu as, 4” 1 
as, perinde acſi even [ihe as, 
haud ſecus acfi mo otherwiſe 
than as, quum when habent 
they have proprium verbum a 
proper verb, appcauntur are 


Quoad as long as poſſem I put ſubjunctivo to the /ub- . 


could & and liceret might, 
nunquam diſcederem I world 
never depart ab <us latere 
from his ſide. Servabo I will 
keep omnia all things integra 
intire and whole quoad until 
exercitus the army huc mit- 
tatur be ſent hither. Simul—- 


ac as ſoon as, ſimul atque as 
ſoon as, adherent cleave to in- 


dicativo the indicative mood, 
& and ſubjunctivo the ſub- 
jurctive ut as, Simul-ac as 
sn as erat he was pa tiens 
able to al ide belli wer. Simul 
atque as ſoon as tas age ado- 
leverit waxed rife. Quem- 
admodum even as, ut a, ut- 


cunque hawever, ficut as, 


utrumque admittunt mo- 
dum govern both moods : ut 
as, Ut even as ſalutabis en 
ſhalt falute, ita ſo & alſo re- 
filutaberis thou ſhalt be ſalu- 


ted back again. Ut as, feceris 


ſementem th haj? ſctun, ita 
ſo & aljo me tes theu ſhalt reap. 
Ut, pio for paſtquam after 
that, jungitur 75 757ned indi- 
cativo te the iudicut ive: ut as, 


what. 


junctive mood ut as, Tan- 
2 as though ipſe thyſelf 
eceris H done aliquid ſome- 

—— as if non nd-. 
rimus nos we new not gur- 


ſelves inter nos among our- 
ſelves. 


Alias otherwje co- 
pulant they couple conſimiles 
caſus [ihe cafes : ut as, Novi 
1 knew hominem the man 
tanquam te even ai *hy/elf. 
Arridet mihi he fanih. on me 
quaſi amico a; on a friend, 
Ne, prohibendi an adverb 
of forbidding, preponitus is 
ſet before vel either impera- 
tivis nperatives, vel or ſub- 
junctivis ſubjuntives ; ut 
as, Magna ſacerdos, O great 
propheteſs, ne ſævi be not ſo 
eager, Hic he eſt :5 magnus 
nebulo 4 great Ana, ne 
metuas do not fear him. Ne, 
pro fer non yt, inſer vit 
modis cæteris ggerus other 
mood. Advethia adverbs, 


caſu accedente à caſe” be 
added, tranſeunt in præpo 
ſitiones, are turned into pre. 
a : ut as, Vacuus via, 

2 


1 


tor the moneyleſs traveller 
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ſuring Metius & and patrts 


cantabit will ſing coram la- your father & and noſtras 


trone before a thief. 
Onjunctiones copulati- 

ve conjunctions copula- 
tives, & 2 disjunctivæ di/- 
junctives, cum his quatuor 
with theſe four quam than, 
niſi except, preterquam ſave 
that, an whether, omnino 


nectunt do a!together join ſi- 


miles caſus /tke caſes : ut 
gs, Socrates Socrates docuit 
taught Xenophontem Xeno- 
han & and Platonem Plato. 
jtinam I would to God eſſes 
thou wert calidus warm aut 


er frigidus cold, Neſcio 7 


fnaw not whether homo the 
man fit be albus white an or 
ater black, Eſt he is minor 
natu younger quam than tu 
thou. Placet he pleaſeth ne- 
mini none niſi except vel or 
preterquam ſave ſibi Him- 
Jef Excepto it being except- 
ed ſi if aliqua privata ratio 
ſome private reaſon caſualis 
dictionis of @ cajual word 
repugnet gain- ſay vel or 
poſcat require aliud another 
thing : ut as, Emi I bought 
Bbium 4 4224 centuſſi for 
an hundred aſſes or a noble 
& and pluris more. 
lived Rome at Rome & and 
Venetiis at Venice. Defcen- 
dat let it fink in cures into 
the ears Metii judicis of cen- 


* 


Vixi I Junctives. 


mine. Conjunctiones copu- 
lativæ conjunttions copuila- 
tivgs & and disjunctivæ di/- 
jundtives aliquoties ſonie- 
times conglutinant couple ſi- 
miles modos ite moods & 
and tempora tenſes : ut as, 
Stat he /kands reQo corpore 
with his body upright deſpi- 
citque and looks down to 
terras the ground. Aliquo- 
ties autem but Jometimes 
ſimiles modos lite moods, 
ſed but diverſa tempora di- 
vers on : ut &s, Niſi bit 
that lactaſſes thou hadft al- 
lured me amantem me being 
in love, & and produceres 
draum me on,vana ſpe with 
vain hope. Egi I have given 
tibi thee gratias thanks & 
and aliquando ſometimes poſ- 
ſum may collaudare te com- 
mend thee. 
metſi although, etiamſi al- 
though, quanquam howbert, 
in principio in the begin- 
ning orationis of a ſentence 
poſtulant requzre indicativos 
modos indicative moods, in 
medio in the middle ſæpiùs 
very often ſubjunctivos ſub- 

Quamril althaugh 
& and licet although frequen- 
tits more often ſubjunctivos 


ſuljunctiues : ut as, Etſi . 
thorgh nil novi no news affe- 


rebatur 


Etſi albeit, ta- 


* 


* 
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rebatur was brought. Quan- 


quam although animus my 
mind horret is agha/t memi- 
nifſe to remember. Quamvis 
although Grecia Greece mire- 


tur admires Elyſios campos 


the Elyſian fields. Licet al- 
beit, Homere O Homer, ipſe 


' thyſelf venias doſt come co- 


mitatus accompanied muſis 


ſhe intreats me. . | 
any tantim only indicativo 
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tom patitur permitteth. Si of 
jungitur ig jined utrique 
modo to both moods : at but 
ſi, pro for quamvis although, 
tantim only ſubjunctivo to 


the ſubjunttive : ut as, Re- 


deam ſhould 7 vetrrn? Non 
no, ſi me obſecret although 
Siquis if 


with the muſes, tamen yet if to the indicative : ut as, Si- 


attuleris 155 haſt 
nil nothing foras out of doors, 
Homere O Homer, ibis thou 


ſhalt go. Ni but that, niſi 


brought quis F 4 


adeſt be preſent. 
Quando ſince that, quando- 
quidem for as much as, quo- 
niam beeaufe, junguntur are 


except, fi if, ſiquidem for joined indicativo to an indi- 


truly, quòd becauſe, quia for 
as much as, quam than, poſt- 
quam ſſince that, poſteaquam 
after that, ubi pro for poſt- 
quam fince that, nunquam 
never, priuſquam before that, 
adhærent cleave to 
dicativis inaicatives & and 
ſubjunctivis ſubjunctives e ut 
as, Gaudeo I am glad quòd 
redieris becauſe you are re- 
turned incolumis ſafe. Ca- 
ſtigo te 7 chaſtiſe thee, non 
quòd odio habeam not be- 
cauſe I hate thee, ſed quòd 
amem but becauſe I love thee. 
Judicas you fhew aliud ho- 


both in- 


cative + 'ut 4, Dicite ſay on 
(quandoquidem for as much 
as conſedimus we are ſet t9- 
gether in molli herba in the 
ſoft graſs.) Quoniam becauſe 
mihi non c:2d1s thou beireveſt 
me nat, ipſe facito pericu- 
lum thou * make trial. 
Quippe ſurely, or for as much 
as, cum when habet it hath 
ee verbum @ proper 
verb, gaudet indicativa ge- 
verns the indicative: ut as, 
Venia pardon danda eſt is to 
be given huic to this man, 


Ai Jus ezgrotat he 1s 
I 


>. addider:s if thou 


neſtum another manner of addeſt qui which, utrumque 


boneſly err than philoſophi 
the philoſopbers ſtatuunt t: 
down. Accuſas thou gccuſeſt 
graviùs more grievorfly quam 


than tua conſuetudo thy cruf- 


admittit modum r gavernet 
both moods ut as, Veni 
pardon non eſt is not danda 
ta be given huic to this man, 
quippe qui as be that peje- 
3 ©." "you 


Nn 
4 
x 
| | 
[. 
4 

| 
© 


— . — « - 
« ” q . 
- _ —— — 


1 


15 


86 


—— . i TEE” 


\ 


ravit, ſiye or pejeraverit, 7s 
forfworn jam already bis 
Zavice. Qui, cam when ha- 
bet it hath vim caufalem 
#2e force of a reaſsn, paſtu- 
lat requireth ſubjunctivum 
the ſuljunctive : ut as, Es thou 
art ſtultus a fool, qui credas 
feerng that thou credits? huic 
this fellew. -, Cùm, pro for 
quamvis althagb, pro for 


quandoquidem | ſeetng that, 


vel cr quoniam becauſe, ſem- 

er evermore adheret clea- 
veth to ſubjunctivo the ſub- 
junetive ; ut as, Cum al- 
theugh nos dicamus vpe ſay 
nihil poſte that nothing can 


Pyæcipi be delivered in pre- 


cepts, tamen yet ſolemus we 
are wont diſſerere to drfcourſe 
de alis rebus of other. mat- 
ters. Gradive, O Mars, cum 

eeing that fis thou art aptus 

Y” os * 

Ar virilibus officiis for manly 
charges. Cùm & and tum, 


item (% tum geminatum 


doubied, copulant couple ſimi- 


les modos lite. moods, Eft 
autem but there is in cam 
quiddam minus a certain leſs 
thing atque and ided there- 
fore ſtatuitur it is placed in 
riore parte in the former 
art claufule 6 
in tim, guiddam majus 4 
certain greater thing, ac and 
reinde thcrefere collocatur 


it is [et in poſteriore parte 


1 
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in the latter part elauſulæ of 


% 


the clauſe: ut as, Amplec- 
titur he makes much of cum 
beth omnes eruditcs all learn- 
ed men, tum imprimis and 
eſpecially Marcellum Marcel- 
us. Odit he hateth cùm 
both literas learning tum and 
alſo virtutem virtue. Ne. 
what, an whether, num tobe- 
ther or-no, particulæ parti- 
cles interrogandi of aſking, 
amant do Ns indicativum 
the indicative mood: ut as, 
Superatne is he alive, & and 
veſcitur aura #therea breathes 
he? At but cùm when ac- 
cipiuntur they are taken du- 
bitative doubtſully aut er in- 
definite 7ndefriitely, poſtulant 


they require ſubjunctivum the 


ſuljunctive: ut as, Viſ 55 
22 


if the clauſe on 


fee num whether redierit 


be returned. Nil refert it 
booteih nothing at all feceriſne 
whether you 1 dene it, an 

erſuaſeris r perſuaded it. 
It, conjunctio cauſalis 4 
conjunction cauſal ſeu or per- 
fectiva perfective, & and ut, 
pro for ne non left not, poſt 
verba after verbs timoris o 
fear, jungitur 1s joined nune 


ſometinres potentiali 70 the po- 


tential, nunc ſometimes ſub- 
junctivo to the ſuljunctiue 5 
ut as, Perduxere ih brenght 
illuc thither filium meum. 
my ſen, ut te the end that 

£ ellet 
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eſlet he ſhould he un toge- 


ther ſecum with them. Da- 
ve, O Davus, te oro I intreat 


theo, ut that jam now redeat 


return in viam into 
the way. Metuo I fear, ut 
ſabſtet, i. e. ne non ſubſtet 
hoſpes that this ſtranger will 
not abide conſtant. t, con- 
cedentis a conjunction of yield- 
ing, ſeu or poſitum pt pro 
for quanquam although, & 


he may 


and ut pro for utpote ſo much a 


as, ſervit ſerves ſubjunctivo 
the ſubjunive: ut as, Ut 
albeit omnia all things con- 


* tingant hould fall” out que 
; whzch volo I would, non 
= poſſum 7 cannot levari be 


eaſed. Non eſt tibi fiden- 
dum u truft is to be given 
thee, ut qui toties fefelleris 
becauſe 'thou haſt ſa often de- 
ceived. Ut qui faeris' Vor- 
aſmuch as thou haſt been re- 
tus 4% ſolus alone. Ut, 


pro for poſtquam after that, 


pro for quemadmodum as, 
vel or fſicut {ike as, & and 
interrogativum an interroga- 
tive, nectitur is coupled indi- 
cativis with indicatives : ut 
as, Ut after that diſceſſi 7 
departed ab urbe from the 
city, intermiſi 7 omitted nul- 
lum diem no day quin fcri- 
berem but I wrote. Tamen 
yet perge tu go thou forward 


facere to make has nuptias 
this marriage ut as facis thou 
49%. Credo I think ſo ut eſt 
dementia like as 1s 
neſs. Ut valet how fares 
he? Ut how meminit remen- 
bers be noſtri us * Quan» 
uam although dictum elt wwe 
| 2 Ppauld ſupra ſomewhat 
oy de hoc of this quoque 
aiſo.in conſtructione in the 
„ 2 adverbii of an 
verb. a k 
Ræpoſitio 4 prepoſetion 
P fubaudita ab in- 
terdum ſometimes facit cauſeth 
ut that ablativus an ablatiur 
caſe addatur be added : ut as, 
abeo te I have thee loco, 
i, e. in loco inſtead parentis 
of a father. Apparuit he 
appeared illi unto him hu- 
mana ſpecie, id eft, ſub hu- 
mana Pecke under the oy 
of a man. Diſceſſit he de- 
parted magiſtratu, id eſt, I 
magiſtratu from his office. 
Præpoſitio 4 prepoſition in 
compolitione in compoſition 
nonnunquam ſometimes regit 
governeth eundem caſum the 
1 — caſe, quem which & 
alſo regebat it governed extra 
compoſitionem without com- 
poſition ut ½, Nec poſſe 
not to be able avertere to turn 
away regem the king Teu- 
crorum f the Trans Traha 
F 4 tram 
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their places procumbunt ie 
flat on the ground. Detru- 
dunt they thru/t naves the 
Hips ſcopulo from the rock. 
Prætereo te I paſs by thee 


.- inſalutatam nſaluted. Ver- 
ba verbs compoſita yo hel ; 


ed cum with a, ab, ad, con, 
de, è, ex, in, Ronnunquam 
ſametimes repetunt repeat eaſ- 
dem præ poſitiones the ſame 
prepoſutions cum ſuo caſtrwwith 
their caſe extra compoſitio- 
nem without compoſitian, 1d- 
que and that eleganter ele- 

antly : ut as, Abſlinuerunt 
they have - ab/lained. à viris 
from men. Advocabo [I ll 
call amicos , my friends ad 
hanc rem to this buſmeſs, 
Conferemus we will ranpere 
cum legibus with the laws, 
Nunquam cogitavi never 
thought eetrahere to detract 
de tua fama from thy good 
name. Cùm when evaſeris 
thou art eſcaped ex infidiis 
out of ſnares. Poſtquam af- 
ter that exceſſit ex ephebis 
he paſſed out from among the 
young firiplings. Incumbe in 


. rempublicam be careful for 


the commonwealth cogitatione 
with thy cogitation curaque 
and care. In, pro for erga 
Wards, contra againſt, & 
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from Italy. Poſtes the poſts and ad to, habet hath accu- 
emoti cardine moved out ſativum an accuſative caſe : 


ut 46, Accipit ſhe taketh ani- 
mum mentemque benignam 
a courteous mind and mean- 
ing in Teucros towards the 
Trojans. . Quid tantum what 
fo 2 matter meus Eneas 
could my #neas committere 
commit in te againſt thee / 
Quid what , potuere could 
Troes the Trojans We te 

Meeri pedes, Maris, whrther 
ay au? An what in ur- 
em inta that city quo ui. 
ther via the way ducit leads 
Idem the. ſame jungitur 7s 
joined cum accuſatiyo with 
an accuſative caſe, quoties / 
often as diviſio d. ion, mu- 
tatio change, aut or incrc- 
mentum {he increaſe rei of 
a thing cum tempore with 
time ſignificatur is fgrified x 
ut as, Eftque and there 1s 
locus a place ubi where via 
the way findit ſe divides it- 
ſelf in ambas partes into 100 
parts. Troja Trey verſa eſt 
ts turned in cineres into 
aſhes viro ſoſpite my huſband 
being ſafe. Amor {ve creſ- 
cit mihi grows in me in horas 
every hour. In, com when 
actus an action in loco in a 
place ſignificatur is He. 
poſtulat requireth ablativum 
an ablativg caſe ; ut as, Scig, 
* | lect 
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licet namely ut as fulvum riũſque rumor manifold and 
aurum yellow gold ſpectatur divers reports ſuper ea re 0 
is tried in ignibus in the that matter. Super viridi 
fire. Sub, pro for ad to, per fronde upon green branches. 
by er through, & and ante Subter under uno ſignificatu 
before, imititur leaneth ta in one ſignification jungitur 
accuſativo an accuſatiue ut is joined utrique caſui to both 
as,” Properemus let us haſten cafes apud authores with au- 
- ſub umbram 20 the 2 thors : ut as, Pugnatum eſt 
Legati the ambaſſadors ferè they fought ſuper above 1tab- 
in a manner ſab id tempus, terque and under terras the 
id eſt, per id tempus about ground. Libet it lites me 
that time, miſſi are ſent ad terre to endure omnes caſus 
res repetendas te recover the all hazards ſubter denſa te- 
things loft. Cura car? re- ſtudine wider a thick ſhelter. 
curfat begins afreſh ſub noc- Tenus up to gaudet rejniceth 
tem, id eſt, paulo ante noc- ablativo with an ablative, & 
tem a little before night, vel beth ſingulari ſingular & and 
or inſtante nog the night plurali plural : ut as, Pube 
approaching, Alias otherwiſe tenus up to the privy parts. 
ablatiyum admittit it governs Pectoribus tenus ½ to the 
. an ablatrve: ut 45, Atas, breaſts. At but genitivo with 
time in apricum proferet the genitive plurali plural 
will bring into open light tantum only : ut as, Cru- 
uicquid whatſoever eſt /s rum tenus vp to the thighs. 
ub terra wnder the ground. Præpoſitiones pride 
Sub noe ſilenti, id eſt, in when amittunt hey loſe ca- 
note filenti in the filent ſum their caſe migrant in 
night. Super, pro for ultra adverbia do change into ad- 
beyond, jungitur ts Joined ac» verbs ut as, Venit he came 
cuſativo ts an accuſatius longo poſt tempore a lon 
caſe ; ut as, Proferet he will time after. Conjux my wife 
extend imperium the empire ſybit follows pone behind, 
ſuper Garamantas beyond the ferimur we are carried per 
Africans & and Indos Indi- opaca locorum through dark 
ans, Super, pro for de of places. Aneas I Aneas, 
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& and in in, ablativo to an Trois the Trojan quem 


ablative : ut as, Multus va- whom quæritis ye ſeek, ad- 
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ſum am here coram in pre- 
ence. | 
Nterjectiones interjections 
ponuntur are put non ra- 
rd often abſolute abſolutely, 
& and ſine caſu without a 
caſe : ut as, Connixa he 
yeaning reliquit % ſpem 


gregis the hope of the flock, 


ah alas] in nuda filice upon 
the bare flint flone. Que 
dementia that madneſs, ma- 
lum with a miſchief * O, ex- 
clamantis an interjectian of 
exclamation, jungitur is join- 
ed nominativo t9 a nomina- 
tive, accuſativo an accuſa- 
#rye, & and vocativo à voca- 
tive: ut as, O feitus dies O 
Joyful day hominis of man! 
O nimium fortunatos O 799 


fortunate agricolas h»fband- 


men, ſi iF norint they knew 
fua bona their own good / 
© formoſe puer O farr lud, 
nimitm ne crede fru not 
tro much colori to thy beauty, 


— — 1 


Heu alas & and proh oh ad- 
herent'cleave nunc ſometimes 
nominativo e a nominative, 
nunc ſometimes accuſativo 73 
an accuſative: ut as, Heu 
pietas ah the godlineſs . Heu 
priſca fides ah the ancient 
93 Heu ſtirpem 
inviſam ah odious flock ! 
Proh Jupiter h Jupiter! tu 
homo thou fellow adiges me 
ad infaniam wilt carry me 
* 75 Proh fidem 9þ 
the faith Deùm of gods atque 
and hominum of nen] Proh 
ſancte Jupiter % holy Jupi- 
ter! Hei alas & and ve 
alas apponuntur are put da- 
tivo to a datrve caſe: ut as, 
Hei mihi wwze is me quod that 
amor love eſt 7s medicabilis 
to be healed riullis herbis with 
no herbs, Ve miſero mihi 
woe is me poor wretch that I 
am, quanta de ſpe from how 
great hope decidi am I fallen! 
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Qui mihi 


| ONITA pædagogica 
M ſchoolmeſters precepts, 


ſen or carmen a treatiſe in 


verſe Gulielmi Lilii of Wil- 


liam Lily ad diſcipulos ſuos 
to his ſcbolars, de moribus 
concerning manners. 


: UER little youth p 
1999 qui who es mihi 
2 3 art my 


cholar, atque and 


cupis deſireſt doceri to be 
taught, ades come huc hither, 
concipe concerve well hæc di- 
cta theſe ſayings animo tuo 
in thy mind. Citus betimes 
mane in the morning tage 
leave lectum thy bed, dliſcute 
ſhake off mollem ſomnum 
thy ſweet ſleep : ſupplex hum- 
by petas go into templa the 
church, & and vencrare wor- 


ſpp Deum God. Attamen 
but imprimis fir/? of all fit 


facies let thy face be lota 
waſned, que and manus thy 
hands : fint veſtes let thy 
garments be nitidæ clean, cæ- 
ſarieſq; and thy hair compta 
combed. Adfis be thou there 
fugiens avoiding deſidiam 
idleneſs, cùm when ſchola 
noſtra my ed te vocarit 
ſhall call thee + nulla fit tibi 
cauſa have thou no exciiſe 
more pigrz of lang tarryimg. 
Cum whex videris thou halt 
fee me praceptorem mg thy 
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maſter, ore ſaluta ſalute me, 
& and condiſcipulns quoſque 
tuos all thy ſchool-fel/ows or- 
dine in order. Tu quoque 
fac ſedeas and ſce tha? thou 
fit ubi where jubemus te ſe- 
diſſe I will thee to ſit, ma- 
nẽque and ay in loco in thy 
place, niſi unleſs ſis thou beeft 


juſſus commanded abire to go 
thence. Ac ond ut as quit- 
que every one eſt is magis 
clarus more excellent munere 
in the gift dotrine F learn- 
ing, ſic / is he erit locandus 
ſhall fit magis clara ſede in 
a more * place. Scal- 
pellum let a penknife, cala- 
mi quis, atramentum 22k, 
charta paper, libel'i books, 
ſint be arma 7mplements ſem- 
per always paratd ready tuis 
ſtudiis for thy ſtudies. Si 
quid dictabo if I ball pro- 
poſe to thee any thing, ſcribes * 
thou ſhalt write it: at but fin- 
gula every thing rectè r19htly : 
nec fit ulla macula and let no 
blot be: gut menda or fault 
ſcriptis tuis i thy writinys. 
Sed nec mandes bat thou 


ſhalt nat cmmit dictata tua 


thy Lalins aut or carmina- 
verſes chartis laceris to hoſe 
papers, que which decet it is 
meet inſeruifle to have writ- 
ten libris in books. Sxpe 


oftentimes recognoſcas repeat 
1 lecta things 
read, 


tibi % thy/c 


92 


times alios others. Qui du- 
bitat he that maketh - doubt, 
qui ſæpè rogat he tobe aſteth 
many queſtions, tenebit ſhall 
obſerve mea dicta my precepts. 
Is qui nil dubitat he that 
doubteth of nothing capit get- 
teth inde thereby nil boni no 

ood. Puer my child, diſce 
learn, quzſo I pray thee, noli 
dediſcere do not forget quic- 
quam any thing, ne left that 
conſcia mens à guilty conſci- 
ence inſimulet accuſe te thee 
deſidiz of flothfulneſs. Siſq; 
and be thouattentus animo zt- 
tentive; quid enim for what 
juvabit will it profit docuiſſe 
nie to have taught, ſi if non 

premas thou IN not- print 
verba mea my words firmo 
pectore in ſure memory? Nil 
nothing eſt is tam difficile /o 
hard, quod which ſolertia di- 


ligence nonvincat cannot over- 


Qui mihi conftrued. 
read, que and revolvas medi- 
tate on them cften animo in 
thy mind. Si / dubitas thou 
doubteſt, nunc ſometimes con- 
ſule /t hos theſe, nunc ſome- 


labour maniis f the hand : 
ſic /o puer a child, ſi if non 
exercitet he doth not often ex- 
erciſe ingenium His wit, a- 
mittit Hp 1 e & both = 
pus ipſum the time itſelf, ſi- 
mul pr withal per the 
hape ingenii of his wit. Eti- 
am alſo eſt there is lex an or- 
der ſemper always tenenda to 
be 3 in ſermone in ſpeech, 
ne left — garrulitas 
too much! babbling offendat 
nos offend me. Incumbens 
ſtudio thou plying thy leſſon 
loqueris fa ſpeak ſubmiſſa 
voce with a low voice; dum 
reddis nobis all the while that 
thou art ſaying with me eris 
thou ſhalt be canorus lowd vo- 
ce with thy voice. Et and 
quæcunque whatſoeverreddis 
thou repeateſt mihi to me dif- 
cantur ad unguem /et them 
be learned at ty fingers ends, 
& and libro abjeQo thy book 
laid aſide redde rehearſe ver- 


bula ſingula every word. Nec 


ſuggerat quiſquam and les 
nobody prompt ullum verbum 


come. Invigila take pains, & any word dicturo ts thee a- 
and gloria the gl:ry militiæ of ſaying, quod which parit 


thy labour eſt is parta obtain- b 


ed. Nam for veluti even as 
tellus the earth profert brings 
orib flores nec wo neither 
flowers nor ſeeds, ni ſit unleſs 
it be victa very much tilled la- 
bore continuo with continual 


ringeth non mediocre exi- 
tium 10 ſmall hurt puero to. 
a child. Si rogito if I de- 
mand quicquam any thing, 
ſtudebis thou ſhalt endeavour 
reſpondere to anſwer ſic ſꝛ ut 
that mereare thou mayejt de- 


. ſerve 


decus commendation dictis 
thy anſwers. Non laudabere 
thou ſhalt not be commended 
lingua nimis celeri ** too 
a 7 a tongue, aut tar a or too 
Nv: medium the mean eſt i, 
virtus @ grace, quod tenuiſſe 
which to keep juvat delighteth. 
Et and quoties as often as lo- 
queris thou ſpeateſt, eſto me- 
mor be mindful loquare that 
thou ſpenteſt Latine in Latin, 
& and fuge avoid verbu bar- 
bara barbarous words, veluti 
as ſcopulos things very dan- 
erous. Prætereà beſides, in- 
rue teach ſocios thy fellows 
quotieſcunque / often as ro- 
1 NN. Hall aff te thee, 
and trahe bring forwards 
ignaros the ignorant ad mea 
vota to my deſire. Ipſe he qui 
who docet teacheth indoctos 
the unlearned, licet although 
eſſet hz were indoctiſſimus 
moſt unlearned, queat may 
- elle be doctior better learned 
reliquis than the re/t brevi 
in a ſhort time. Sed but tu 
nec imitabere thou halt not 
imitate ſtolidos grammati- 
caſtros fooliſh authors of bar- 
bariſm, ingens dedecus the 
exceeding great diſgrace elo- 
qui Romani of the Latin 
te gu. Ocorum wheresf ne- 
wo none ef is tam fatuus /- 
Facliſh, aut or tam barbarus 


Qui mihi conſtrued. 


erve laudem praiſe & and ſo barbarous ore in ſpeech, 
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quem autorem whom as an 
author turba barbara the bar- 
barous multitude non probat 
allyweth not. Si vis if thou 
tyilt rectè cognoſcere rightly 
know leges grammaticas the 
laws of the grammar, ſi cu- 
pias F thou deſire/t diſcere 
to learn loqui t9 ſpeak cultius 
very eloquently . ore in thy 


ſpeecb, addiſcas ſee thou learnu- 


e/t ſcripta elariſſima the moſt 


famous writings veterum vi- 


rorum of ancient men, & and 
authores the authors quos 
which turba Latina the better 
ſort of Latinifts docet teach- 
%. Nunc ſometimes Virgi- 
lius Virgil optat wiheth 
amplecti te to embrace thee, 
nunc ſometimes ipſe Teren- 
tius Terence himſelſ, nune 
ſometimes ſimul withal opus 
the work Ciceronis of Cicero 
te Wihheth thee. Quos whom 
qui non didicit he that hath 
not learned vidit hath ſeen 
nil nothing præter ſomnia bur 
dreams, & and certat /triveth 
vivere to live in tenebris 
Cimmeriis in great 19n9r ance. 
Sunt there are ſume boys quos 
delectat whom it delighteth, 
poſthabiro ſtudio having laid 
aſide the ſtudy honeſtæ vir- 
tutis of commendable virtue, 
conterere te ſpend tzmpora 
their time nugis in trifles. 

A dint 


= -: 


ctat he boa/leth ſe hiniſe If cla- 


ſpeeches. 


Sunt there are others 232 
eſt cordi who take pleaſure 
ſollicitare to trouble ſodales 


thar fellows manibus with 


hands pedibuſve or feet, aut 
or alio quovis modo any other 


tuay. Eſt there is alius an- 


other, qui who dum 5 ja- 
rum noble ſanguine by blood 
improbat d:/alloweth genus 

arentage reliquis in others 
inſulſo ore with unſavoury 
Nolim te ſequi 1 
would not have thee to follow 
tam prava veſtigia ſo bad pat- 
terns motum of manners, ne 


left tandem in the end ferus 
thou receive pramia rewards 


digna worthy factis thy deeds. 
Dabis thou fhalt give aut ven- 
des or /ell nil nothing per- 
mutabis- thou ſhalt change 
emeſve or buy nil nothing : 
feres thou ſhalt receive nulla 
commoda #9 profit ex damno 
by the lass altetius of anolber. 
Et aud inſuper moreover 
mitte leave nummos money, 
irritamenta malo um he en- 


ticements to vil, aliis fe - 


thers ; nil nithing niſi but 
pura /iugs ſree from abuſe 
decent ect hte PUerum child. 
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Qui mihi conſtrued. 


Clamor let noiſe, rixa bib- 
bling, joci ſcoffings, menda- 
cia lyes, furta thefts, cachinni 
ſcornful laughter, ſint procul 
a vobis be far from you, & 
and arma Martis fighting 
procul far 1. Dices thou 
* | nil nothing penitus 
at all quod which ſit isa urpe 
Athy, aut or non honeſtum 
not honeſt ; lingua the tongue 
eſt is janua tbe gate vĩtæ of 
2 ariter ac necis and of 

eath too. Crede account it 
ingens nefas horrible wicked- 
nei referre to gige maledicta 
evil words cuiquam to any 
oue, aut or jurare to ſwear ty 
numina facra the ſacred fi- 
tles Dei magni "4 Almighty 
God. Denique 19 conclude, 
ſervabis thou ſhalt keep res 
omnes all thy things atque 
and libellos books, et and fe- 
res fhalt bear them tecum 
with thee quotics as often 4 
iique both that goeft rediſque 
and returneft. Effuge avoid 
vel even c2uſas the occaficns 


_ QUECUAGUE whatſoever fa- 


ciunt do make thee nocentem 
effenjrve, & and in quibus 
wherem potes thou mayeft dil- 
plicuifle nobis diff leaſe me. 


. 
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7. erminationes Declinationum. 


oO ih ii RY AH e ee eee 

Nomipat, { Aa er, vs, ius, Diverſly. | us, u. | &  þ 
ö : um. 

Genitive | * i is us, u. ei 

Dative 8 13 8 | 3 ul, u. | el | 

Accuſative am um em, im, | um, u. | et 

| | em & im, | : 

Vocative a er, e, i, um, | Diverſly. [us, u. es 

Ablative 1 . 0 o, i, e & i. tl 1 

Pluraliter N | 2. / 4. 3 

Nominat. * 1,” a. es, a, 1a, | us, ua, Ot 

Genitive arum orum lum & ium ＋ 

Dati ve is & abus is ibus [| ib» : erum 

Accuſative as os, a. | es, a, ia, bs ebus 

Vocative 8 i, a. es, a, ia. e un. es 

L Ablative is & abus. is ibus. is, ubus, [ ebns, 

Adjectivum C e gradus. 

Nominat. Durior & durius. Nominat. Duriores & duriora. 

2 Genit. durioris. 8 Genit, duriorum, . 

E Dat, duriori. Dat. durioribus. | 

- EZ, ) Accuſat, duriorem & durius,  } Acculat. duri- res & duriora. 

„ | Vocat. 6 durior & durius. & [ Vocat. © dnriores & duriora, 

( Ablat. a duriore wel duriori, Ablat, a durior.bus, 
Conjugatio Verborum. 

Active voice. Indicative mood preſent tenſ-. Paſhve voice, 
Voco, as, at : amus, atis, ant. or, aris vel are, atur: amur, zmini, antur, 
Teneo, es, et: emus, etis, ent. feor, eris vel ere, etur: emur,emini,entur, 
Pingo, is, it: imus, itis, unt. or, eris vel ere, itur: imur, imini, untur, 
Polio, is, it: imus, itis, tunt, ſior, iris vel ire, itur: imur, imini, iuntur. 

Preterimperfect * me | 
abam, abas, aka : abamus, abatis,jabar, abaris % abare, abatur : aba- 
abant. mur, abamini, abantur, | 
ebam, ebas, ebat : ebamuy, ebatis, ſebar, ebaris ve! ebare, ebatur : eba- 
ebant, | mur, ebamini, ebantur. . 
ebam, ebas, ebat : ebamus, ebatis, ſebar, ebaris. vel ebare, ebatur : eba- 
ebant. mur, ebamini, ebantur. 
ebam, iebas, iebat: iebamus, iebatis, iebar, icharis vel iebare, iebatur ie- 
iebant, bamur, iebamini, iebantur. 


Preter perfect terſe. 
i, iſti, it : imus, iſtis, erunt vel us ſum, us es, us eſt: {11 ſumus, f i eſtis, 


ere, 15 i ſunt. 
| Preterpluperfect tenſe, 
eram, eras, erat : erames, eras, us eram, us eras, us erat: i eramus, 
etant, | i eratis, i erant. 


Active 


** 


Actise voice. « Futlde tenſe. 
abo, abis, abit : abimus, abitis, abunt. 


«bd, ebis, ebit; ebimus, ebitis, ebunt. 


am, es, et : emus, etis, ent. 
iam, ow; iet: iemus, ietis, tent, 


Imperative mood. [mini, ientur. 


. 


anto, 
e eto, eat eto 
- cant ento, 


Aa ats, et ato : emus, ate atote, ent 


7 eamus, ete etote, 


.- 


| ” Paſſive voice, 

'abor, bee abitur: abimur/ 

Abimini, abuntur. 

ebor, eberis vel ebere, ebitur : ebimur, 
ebimini, ebuntur. | 

ar, eris velere, etur: emur, emini, entur. 


iar, ieris vel jere, ietur : iemur, je- 


are ator, etur ator: emur, amini 
aminor, entur afitur, 

ere etor, catur etor: eamut, Emin. 
eminor, eantur entor. 


e ito, at ito : amus, ite itote, * itor, atur itor : argur, imini . 


unto, 


i ito, iat ito : iamus, ite itote, iant 


_ tuato, 0 


: 


nor, antur untor. P 
ire itor, iatur itor 2 iamur, imint 
iminor, iantur iuntor. 


|: 


Subjuntive mod preſent tenſe. 


em, es, et emut, etis, ent. 


tam, 6as, est camus, eatis, eant. 


— 


am, as, at ; amus, atis, aut. 


zam, 1as, iat: 


arent. 


erent, 


iamus, iatis, iant. 


er, eris wel ere, etur 1 emur, emini, 
entur. 
r, caris vel eare, eatur: eamur, en- 
migai, eantur. a | 
„ aris vel are, atur: amur, amini, 
antur. 
iar, iaris vel iare, iatur: jamur, ia- 


Preterimperfect tenſe. [mini, iantur, 


- 


arem, ares, aret: are mus, aretis,jafer, areris vel arere, aretur: atemur, 


aremini, arentur, 


, erem, eres, eret : eremus, eretis, ſerer, ereris vel erere, eretur: eremur, 


eremini, erentur. 


erem, eres, eret : eremus, eretia, lerer, creris wel erere, eretur : eremur, 


eren. 


eremini, erentur. 


rem, i ws; iret : iremus, iretis, irent. ſirer, ireris vr irere, iretur: iremus, 


iſſem, iſles, iſſet : 2 ( 


Precerge fe terſe. 


erim, eris, erit : erimus, eritis, erint.jus ſim, us ſis, us fit : i fimus, i ſitis, 


Preterpluper fe#? tenſe. © [i fint, 
ifletie, us eſſem, us eſſes, us eſſet : 1 Le- 


898. £K9, ens, jens, : 


1 


[ ixemini, ifentur, 


iffent. mus, i eſſetis, i n 
'F, Sp” tenſe, | 
ero, eris, erit ; eri mus, eritis, erint. [us ero, us eris, us erit : 1 erimus, 
Ro Infinizive mood. (i eritis, i erunt, 
ere. © ere, ire, art, eri. i. iri. 
uſe, urum effe, lum eſſe ve twiſle, 
Ce und. di, do, dum. um iri vel ndum eſſe, 
Si nes, un, u. Par ticiple of rhe preter t 
Par':iciple of the preſent tenſe. bus. Future tenſe, * 


andus. endus, endus, icndus, 
N I 8, 


